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EZRA POUND
Metroojaamas
Inglise keelest tolkinud Mart Viljataga

Need niod viirastumas rahvasummas;
Oielehed marjal mustal oksal.



PRIIT URING

RUBIINID VEEL ENNE LOPPU

Sa oled ju tark, iitles ta iihel hetkel.
Ainult kasu polnud sellest midagi.

Mu parema siidre esikiiljel kasvas punane rubiin — puudutasin
kalliskivi ettevaatlikult vasaku kde nimetu sdrmega ja rubiin kadus,
jalast aga hakkas purskuma libipaistvat I5hnatut vedelikku. See
paiskus vilja esialgu lausa fontiiinina. Kied said sellega kokku,
jalg ning ka pdrand. Siis drkasin. Viljas karjusid martsikassid. See
oli nagu lapse nutt. Mida selline uni peaks tihendama?

Sa palusid lohutust ja seda ka saad. Keegi ju iitles:
«Lohuta mind sdnadega, mul oleks sulle palju raakidal»

Ometi radkisime iillatavalt vihe, kusjuures jutt ise oli kuidagi
araspidine.

B

Ruum v&ib su iimber sulguda, nagu paneks keegi klopsuga kinni ukse.
Niiteks kahe inimese iimber, kes tantsivad, kusjuures iiks neist vaikib
ja teine naeratab ennastunustavalt. Ei aimagi veel mdlemad, et ruum
juba sulgunud iimber nende. Kuni naerataja sonab:

«Sujub pédris monusalt.»

Mees aga tunneb samal ajal, et juba on pooris neid haaranud. Vihur
oli salaja klubisse hiilinud, nurgalaua kohal hazletult keerutanud ja
siis kahte tantsijat puudutanud. Nemad seda veel ei teadnud. Naine
vist kiill mitte. Mees aga mdtles, et peab siiski minema poeedi siinni-
paevale. Ise tantsis edasi valge kampsuniga tumedas piiksseelikus
saleda noore naisega, kellest tantsu ajal mdtles teatava resignatsiooniga:
sa meeldid mulle, isegi kui oleksid Viru lind. Isegi teatava kurbusega
keeldudes teadlikult uskumast teise erakordsust. Viheusutav on ju
leida baarist erakordset naist, kes pealegi ennist veel suitsetas. Aga vaist
andis marku millestki muust. Just nagu oleks Jumal ise korraks siit
labi astunud vdi saatnud oma kaskjala teatama, et valge peenvillasest
Iongast kootud ja parlitega ilustatud kampsuniga naine on. . . Jah, kes
ta siis on?

Silmanéhtavat erakordsust siiski alguses polnud, oli midagi iildist.
Utleme niiteks, iildine sobilikkus. Usalduslik naaldumine vastu meest,
kergelt paotunud huuled, suu iimber lehviv naeratus, hasti sujuv tants.
Mida mees oleks vist valmis olnud jitkama ISputult ja ka vaikides muu-
seas. Aa, sdna «muuseas» ei meeldinud sel hetkel alles iildiselt, mitte
konkreetselt erakordsele naisele. Sest mees oli ju Oelnud:
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«Mu nimi on muuseas. . .»

Kuid naine luges sellest vilja hoopis teise iileolevat suhtumist.
Seda taipas mees kdhku ja lisas kohe:

«Muuseas sellepirast, et tahaks vaga teada su nimel»

Mille naine siis ka iitles, jdudes aga enne seda vilja pahvatada, et
mehe nimi talle ei meeldivat. Siin mees muide Kkiitis takka, et ka talle
ei meeldi oma nimi. Naise nime kohta ei delnud midagi — ei kiitvat ega
laitvat. Ainult kordas kuuldavalt teise nime. Veel mitte loobumine
siidames. Veel mitte, sest ees olid jargmised tantsupooled, ka lausutud
juba sonad: sujub paris ménusasti. Mis kiis ainult tantsu kohta, eran-
ditult tantsu kohta. Siiski oli ta vahepeal joudnud kiisida:

«Kust sina siis vélja ilmusid?»

«Uksest,» vastas naine.

Lopuks pidasid nad ikkagi vahet. Ta saatis naise kohale ja istus ise
eemale teise laua adrde ning nagi, kuidas naine korraks véljus. Kohe
haaras teda loobumise vajadus, veidi selline hedonistlik. Ta ldheb
poeedi siinnipaevale, diplomaadikohvris pudel «Viru kanget» ja teine
Sampust. Otsustatud! Jalad tostsid keha toolilt ja viisid garderoobi.
Kied panid selga mantli.

Mida naine oli vahepeal moelnud? Kas ehk keeristormidest, mis
kisuvad puid juurtega vilja ning liiguvad iile Pohjamere ja Skandinaa-
via Baltikumi suunas, nagu raagivad siinoptikud? Neelukeskmes
kaasa tommatud tuhanded linnud. Tea, kaua need sellises mollus
elada suudavad, seda vist Kkiill ei osanud arvata, et mees vOib seista
riidehoiu livel, mantel seljas, ja teda juba oodata, siidames kahetsus ja
otsustavus minna poeedi siinnipaevale. Siiski oli ka iiks tahtmine teada
saada naise telefoninumbrit, et temaga veel kunagi kohtuda, kui teine
vaid soostuks.

Ent naine tuli tagasi ja laks modda ega marganudki meest, hoolima-
ta sellest et teine lausus ta nime. Aga Kkisi teab, mida sellistel puhkudel
teha tuleb. Mehe parem Kasi, see haaras naisel mbéodaminnes dlavarrest
ja peatas ta. Jahmunult tunnistas teine meest ega saanud esimese
hooga isegi aru, mida mees soovib. Olles iihtlasi pettunud, et teine nii
ootamatult lahkub. Siis kirjutas omakieliselt mehele taskuraamatusse
telefoninumbri ja Kiisis:

«Miks sa ara lahed? Kes sa oled?»

«Olen hingearst ja lihen poeedi siinnipdevale.»

«Hingearst. Oo! Tahaksin, et sa mind lohutad. Mul oleks sulle palju
raakida.»

Mida sa hing sellise soovi peale oskad kosta? Mees vaikis ja tunnis-
tas naist muheleva pilguga. Sel lipsas suust:

«Vota mind endaga kaasal»

«Tulel»

Ja erakordsus muutus sellest hetkest konkreetseks. Nii laheb koer
kaasa peremehega vOi junger prohvetiga, aga voib olla, et ka naine
mehega. Isegi kui ta oleks koer, mdtles mees, pidi ta endale tunnistama,
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et naine on hurmav, sihvakas ja esinduslik oma hundikarva poolkasu-
kas. Aga mis tal jalas olid, kas kingad vdi saapad voi koguni poolsaapad,
jaabki muuseas teadmata. Mitte kiibetki ei tulnud sellest mehele ka
hiljem meelde, kuigi ta naise kehast sai teada nii mondagi. Hiljem.

Mbtted mateteks, matles mees ja otsustas, et mingil juhul ei kiitu ta
naise suhtes iileolevalt. Ka iikskdiksus ei tulnud kone allagi, sest naine
meeldis talle lihtsalt niisama. Lihtsalt niisama meeldis see naine. Ja
koos nendega liks siinnipdevale kaasa nihtamatu keeris, Mees tabas
ennast korraks isegi mattelt, et nad ei olegi nagu kaks olendit, vaid iihe
terviku teineteist tagajérjetult otsivad pooled. Nii védga oleks ta soovi-
nud, et naine kujutaks endast iiht poolt tervest maailmast ja tema ise
teist. Kokku aga oleksid nad taevakeha, mingi imeline helesinine pla-
neet, kus voogab tiirkiissinine meri, mille randadel mangivad lapsed.
Midagi sellist vdis ehk #hmaselt malkuda mehe muidu raskemeelses
alateadvuses.

*

Mbni tund varem tuiskas tsiiklon viiskiimmend meetrit sekundis iile
Laénemere Eestimaa suunas. Juba haaras see enda hdlma Monsuuni
saarestiku — Saaremaa ja Hiiumaa virisesid maruiilide piitsutavate
. 166kide all. Sadamad suleti, lennukid ei tdusnud dhku. Vastlapieva-
jdrgne raju saabus Maarjamaad vintsutama. Laulusalm osutus toeks —
Eestist sai lihemaks 66ks tuulte ja vihmade tallermaa. Mandri poole
s60stva tormi survel hakkas rannikumeri tousma ja ujutas iile Parnu
ning Haapsalu kuurordialad, ka jogede meresuudmed. Noarootsi
poolsaarel pdrkus vihur kokku metsaga ja kiskus selle keskodks
juurtega maa seest vilja. Puud surid hailetult veel mitu pieva jarjest.
Pilvemassid puudutasid siinpool silmapiiri merd ja neisse hakkas kogu-
nema dhvardavat atmosfadrienergiat. Kaugemal sihvatas esimene
valgulodk, mille kduemiirin kustus tormiundamisse. Lummutis kumas
kooljavalguses korraks iile vahutava veepinna.

Kes aga oleks suutnud vaadata libi paksu pilvekatte, oleks nainud,
kuidas samal ajal maailmaruumi pohjatuses sdrab siigavas rahus kaks
paeva tagasi loodud noorkuu kumer teravate otstega valge kitsas sirbi-
kaar, mille surmkiilma paske pdike oli jille m&neks ajaks puudutanud.

Nii nagu naine oli teda puudutanud, kui ta mehega tantsis ja kui ta
niitid mehe kdevangus libi vanalinna kitsaste tdnavate kdndis endise
Dominiiklaste kloostri keldri poole, kus poeet pidas oma siinnipaeva,

Selleks ajaks oli torm joudnud Tallinna reidile ja lained paiskusid
juba iile Pirita tee kaldarinnatise, Vihur ei hoolinud isegi Russalka
kaitsvalt avatud monumenditiibadest. Vanalinna ahtakesed tanavad
hakkasid paisunud tuule kies iimisema muistseid hansaviise. Linn ise
oleks nagu muutunud mingiks hiiglaslikuks oreliks. Néhtamatu ja toe-
line keeris sulasid iihte ja selle mdjul valdas neidki kummaline iihte-
kuuluvustunne,
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Edasi oli naise nimi Alis, sest ta sattus imedemaale, kus muistse
mungakloostri keldris peeti poeet Oskar Trilleri siinnipaeva. Kui nad
istusid juba peolauas, kummardus ta mehe poole ja sosistas talle korva:

«Kui tanulik ma sulle olen, et sa mind siia toid!»

Mille peale mees laskis oma vasaku jala 1ddvaks ja surus selle
vastu naise paremat puusa, reit ja polve ning hoidis nii tiikk aega.

Poeedile aga oli mees ennist naljatoonis oelnud, kui pudelit iile

andis:
«Teritagu Taevaisa sinu sulge, andestagu su vead ja Kiitku su head

ning saatku oma ingel sind kaitsmal»

Neljakiimne peokiilalise seas viibisid isamaalaulude looja, parim-
kitarrist, parim humorist, parim tolkija, hambatohter, ndelravitseja,
suguhaiguste arst, nditlejad, kunstnik, karikaturist, filolooge, psithho-
looge, pillimehi, mitteverbaalsete suhete uurija, rahvusraamatukogu
juhataja, iiks korge riigiametnik, iiks eestlasest ameerika drimees ja
nende abikaasad, armukesed, sobrad.

Nii kuidas raju linna kohal tugevnes, vottis ka vihur siinnipaeval
hoogu juurde. Muusika mangis, keegi tuli, keegi ldks. Suur kamin kii-
des Ioomates ja selle ees istus kdrge korjuga puutoolil vananev naisilu-
dus, kes oli kohale joudnud Louna-Eestist ja kes mitu tundi hiljem
iiksinda hodguvate tukkide kumas ikka veel kamina ees istus ning
ohjeldamatult nuttis. Nuttis taga oma noorust, tuhmuvat ilu, kaduvat
armastust, moranevat {ihtekuuluvust ja voib olla, et ka esivanemate
vaime.

Poeet aga hakkas kiibitsema Alisi {imber, kelle armastuse allikas oli
elustunud sellesama keerise mdjul, mis teda ja meest ennist puudutas ja
siis nahtamatuna koos nendega siia kaasa tuli. Alis laks appi kohvi
keetma, oeldes enne seda mehele:

«Ara sina palju joo! Sina hoia tagasil»

Mida mees omateada ka tegi, kuid mitte piisavalt, nagu hiljem sel-
gus. Tiikk aega ei naasnud Alis laua juurde, kus teine teda iileni ootas.
Mees kiis teda aeg-ajalt vaatamas suure elektripliidi kdrval teises
ruumis, kus naine kiilmkapi najal seisis, olles tahelepanu keskmes,
meestegrupp iimber. Ta oli humoristil prillid eest votnud ja need endale
lauba kohale juustesse torganud, ise teistega elavalt vesteldes, nautides
samal ajal humoristi ilmset muret oma prillide pérast. Avati veinipude-
leid, voeti kiilmkapist jahutatud viinapudeleid. Kaks meest istusid
porandal ja ajasid innukalt juttu. Kohv hakkas valmis saama.

Kui mees teda jiarjekordselt vaatamas kiis, sosistas Alis talle korva:

«Tahan pissile!»

Mees juhatas ta tualetti, kuhu nad koos sisenesid. Habil polnud
enam mingit tihendust — mees liikkkas riivi uksele ette. Nad suudlesid.
Vesikloseti pott oli veidi eemal. Alis fitles:

«Sinna ma Kiill ei istu.»

Vattis valamu korvalt emailitud metallkausi, pani selle kloseti-
potile peale ja laskis sinna oma ihuvett. Siis kutsus ta meest:
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«Tule, vaatal»

Mees négi kausis kollast vedelikku, mottesiigavuses hakkasid veik-
lema punased rubiinid ja ta asetas oma parema kéde naisele jalgade
vahele. Kuid naine iitles:

«Ei, mitte siinl»

Jahmudes taipas teine, et peab naisele jaagitult kuuletuma. Pealegi
polnud sellel enam mingit tdhtsust — vaheseinad olid niigi varisenud.

Kuid arhitektuuriline 18ks vedas teda alt, sest garderoobi kdrval
oli suur korge peegel ja peegli taga sama suur uks. Selle muinasjutu-
peegli oli ta unustanud, ehkki oli siin keldris varem kaks korda kii-
nud. Siin vedas ka lovi teda alt. Ukse taga oli kiimnest kiviastmest koos-
nev trepp, mis viis kitsast kiiku modda iiles sauna eesruumi.

Viimati négi ta poeeti koos Alisiga garderoobis peegli laheduses,
kuhu nad kbigi nihes olid lzinud. Ja siis kadusid nad silmist. Teda haa-
ras ebamairane rahutus ja ta ruttas garderoobi, vaatas isegi ukse vahelt
Oue, kuid Alis ja poeet olid kadunud. Tagasi tulles nigi mees peeglis
oma peegelpilti, millele ta vddristava pilgu heitis. Siis istus ta laua
aarde ja konutas seal pikal tumedal puupingil. Keegi oli laetuled vilja
lillitanud. Peokira taandus kuhugi kaugusse ja himaras ruumis kamina
varelevas valguses kangastus dhus Irvik-Kassi naeratus. Teda haaras
kohutav dngistus ja ta kordas méttes monotoonselt: niiiid sattus ta
poeedile ette, niiiid sattus ta poeedile ette. . .

Mattelong katkes, sdlmus aga hetke parast uuesti ja niiiid matles
mees juba millegipirast Aafrika Botswanamaast ja selle kdrvetava
péikese all mustaks pdlenud neegritest; 1dvidest savannis ning hiidni-
dest, kes dgivad suuremate kiskjate poolt murtud saakloomade korju-
seid; seal leidub maapdues ikka veel kalliskive.

Ennist oli poeet talle kie iimber Olgade pannud ja sdbralikult
Oelnud:

«Ma lugesin su publikatsiooni Sigmund Freudist. Pole vigal»

«Tédnan sind,» iitles mees.

Kindlasti keelas Alis peegli taga imedemaa lilespoole suunduvas
kuristikus ka poeeti. Ehk kaitses teda ammusurnud munkade askeetlik
moraalihdng, mis ometi nende vdlvide all pidi hdljuma. Ainult et
sellest motles mees juba kaks paeva hiljem, kui oli meelde tuletanud
selle arhitektuurilise 15ksu olemasolu ja kui sellel tegelikult enam
mingit tdhtsust polnud.

Téna siin, poeedi siinnipédeval, dkki ta rahunes ja laks teise laud-
konna juurde, kus istus juba hilinemisega kohalejdudnud skandaalse
kuulsusega niitleja, hiilidnimega Viirst. Samas istus veel kurva ndoga
pikka kasvu miniseelikus tiidruk, kes hoidis kuidagi eriti hellalt pslve-
del nelja punast nelki, diekiibarad ilespoole.

«Miks sa nii kurb oled?» piris mees ja tiidruk vastas:

«Olen armunud.»

«Kui pikk sa oled?»

«Meeter kaheksakiimmend.»
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«Kas ta tuleb ka siia?»
«l_.:oodan kiill.» :
«Ara muretse,» lohutas mees, «ta tuleb kindlasti.»

Kui ta Alist jalle nagi, kakles too parasjagu garderoobis poeedi
naisega. Alisil oli poolkasukas juba seljas ja ta lebas porandal kohuli,
poeedi naine katega ta juukseid sikutamas. Oskar Triller seisis kdrval,
purjus, kogukas, jope seljas ning vaatas seda kodike peait.

Mees soostis naiste juurde ja lahutas nad, aitas Alisi piisti ja too
lipsas keldri uksest valja. Edasi poordus ta poeedi naise poole, kes oli
kogu aeg olnud kahe kdega klammerdunud tema vasaku olavarre
kiilge ja nuttis hiisteeriliselt.

«Palun, rahune!» iitles mees, «kohe me lahkume.»

«Jah, minge. .. palun. .. aral»

«Kohe, kohe,» iitles mees.

«V5i minu meest vorgutamal» Kriiskas naine ootamatult, kuid las-
kis siis mehe ke vabaks ja eemaldus tuikudes peoruumi siigavusse.

Poeedile rohkem tihelepanu pooramata riietus mees kahku, vottis
oma diplomaadikohvri ja viljus keldri uksest, mille taga varikatuse all
ootas Alis.

Kui nad taksoga labi vihma ja tuuleiilide Maarjamae poole sditsid,
ei moelnud mees kordagi sellest, et on suuteline seda naist veel armas-
tama.

*

Pirast, juba vastu hommikut, oli naine tiikk aega lebanud poolkiilili
diivanil, pea parema kae peopesal, kiilinarnukk siigavale polstrisse va-
junud. Ilma iihegi matteta, tithjad silmad pidetult kompimas viiekiim-
nendate aastate mooblit, raabakat paabulinnusulge vaheseinal ja siis
15puks peatanud pilgu keskealisel mehel, kes istus temast kahe meetri
kaugusel kiilitsi hallis korge seljatoega tugitoolis ja suitsetas sigaretti,
ehkki naine ennist oli delnud, et suitsuldhn ajab teda praegu ilveldama.
Tegelikult ta ei olnud {ildsegi suitsetaja. Kuigi pea oli just dsja hakanud
eilsest trimpamisest valutama, libises ikkagi naise suust jarjekordne
kiisimus:

«Kes sina siis oled horoskoobi jargi? Kas Lovi voi?»

«Ei, Kaalud,» iitles mees ja unustas kohe nii kiisimuse kui vastuse,
sest naist oli haaranud juba tegutsemistuhin. Ta laks ennast vanni-
tuppa pesema, ja kui mees toi oma viimase puhta hele- ja tumeroheliste
triipudega froteerdtiku ning tahtis lihtsalt uudishimust naist vaatama
jaada, iitles too karsitult:

«Mine dra! Ma iitlesin sulle, mine dral»

Soojade, pihustist tulvavate veejugade all valdas teda pohjuseta
pahameel mehe vastu ja ta tundis, et ei taha meest enam kordagi naha,
tegelikult soovis ta, et meest poleks iildse olemas olnudki. Ta soovis,
et mees oleks. . . oleks surnud. Saaks vaid 66 tagasi kerida ja toimunu
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olematuks muuta, médtles ta. Taevas hoidku, kuidas ma kiill siia sattusin,
motles naine. Tuleb kiiresti kaduda!

Kuid takso joudis kohale alles tunni aja pérast. Selle aja jooksul
joudiski mees kdigepealt tellida takso ja uuesti tugitooli istuda,
naine aga helistas tookohta ja luiskas, et on haigeks jddnud. Veenvalt
kirjeldas ta jutu sees, kuidas tal juba &htul oli pea valutanud, aga
niitid, hommikul, valutab lausa kohutavalt. Tegelikult valutavad isegi
silmamunad. Ilmselt on see gripp. Esialgu ta lubas té6le minna hiljem,
aga teises otsas soovitas hal kaastundlikult iildse mitte tulla ja siis
naine diitles, et tdepoolest, ta vdib-olla iildse ej jouagi tina toole, ning
I6petas kdne sdnadega:

«O0i, kuidas ma sind armastan! Kiill ma olen sulle tinulik. Kohtumi-
seni homme. Nigemist!»

Pani toru hargile ja iitles ikka veel tugitoolis istuvale mehele:

«Mis viga telefoni teel armastust avaldada.»

«On ta su kallim?»

«Ei, tahaks Kkiill, aga ei saa selleks iially

Ulejaanud ooteaja kiis naine rahutult peamiselt poolkaares edasi-
tagasi iimber toa keskel seisva limmarguse kdrgete jalgadega laua, po-
lastades kdike, mida nagi, kaasa arvatud meest, kes ikka veel istus tugi-
toolis ja teda lakkamatult jilgis. Korraks vaid unustas mees ennast
veel enne 16ppu. Nimelt tusis ta tahtmatult tugitoolist ja liks naisele
vastu, kui too parasjagu tema poole liikus. Niisuguse takistuse ees oli
teine sunnitud peatuma. Mees pani oma parema kie iimber naise piha
ja vasaku kie teiselt poolt iimber naise piha ning pdimis sdrmed naise
selja taha kokku. Niimoodi viimast korda mehe embuses viibides tdstis
naine pea ja vaatas talle otsa. Siin poetusid niiiid juba mehe suust
jargmised imestussonad:

«0o, missugused ilusad sinised silmad!»

Obsel elektrivalguses ei olnud ta naise silmade vérvi marganud, aga
niiiid, juba tiarganud péaevavalguses, nigi ta, et teine on toepoolest sini-
silm. Naeruhelk valgustas korraks naise tujukat nédgu parast dsjakuul-
dud sdnu. See oli nagu péikesekiir, mis imekombel pilvede vahelt vilga-
tas. Ja koik laulud osutusid korraga tGeks, ka laul Viljandi paadime-
hest, kelleks mees dkki sealsamas oli muutunud just selle naeratuse
mojul.

*

Maru rauges hommikuks tiielikult. See paiskas 66sel mere kaldale
hulgaliselt tormivaitlusest jouetuks muutunud abituid hillgepoegi, keda
inimesed niiiid paistma tottasid.

Modni pdev hiljem siras paike jalle pilvitus taevas kogu pideva iile
terve laotuse.

Kui mees naisele paari nidala pérast helistas, iitles ennistine tava-
tu s6branna talle oma meeldiva siidamesse tungiva hiilega:
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«Tead mis, otsi lohutust mujalt! Eks ju?»

Mida mees siis ka tegi, jargides taht-tdhelt soovitust, mis tuietas
talle meelde moni aasta tagasi Kesk-Aasias kuuldud mdttetera skorpio-
nist. Kui skorpionile siilidata {imber tulerdngas, salvab ta iseennast,
eelistades niimoodi enesetappu vabaduse piiramisele.

Ja mehele ei jainud muud iile, kui tdita igal juhul 16puni kord
ammu pidulikult antud Hippokratese vannet. Sest ta oli ju arst.

JAAN KRUUSVALL

OMA OLIIVIPUU

Maastik, milles Tanel viibis, ei saanud talle lahedaseks, omaseks,
vaid oli vohivodras ja tundmatu, ohtugi sisaldav. Voib-olla tulenes
see sellest, et ta ei teadnud Oigeid teid ega radasid, mis ta siht-
punkti oleksid vdinud viia, nagu ta ei teadnud ka iildse, mis iimber-
ringi oli — millised orud, metsasalud, millised ojakesed voi kivid.
Tal polnud peaaegu iildse milestusi noist paigust, ning mitte iiksnes
milestusi, vaid ka unistusi polnud. Ta polnud praegusi kohti taga
igatsenud, polnud neid unes ndinud, polnud neist soninud, ka haige
olles mitte. Ja ometi olid need — mdnes mottes — kodused paigad.
Aga vaimustusse ta nende parast ei sattunud ju.

Ta lihtsalt pidi kuhugi minema, pidi liikuma, pidi end vasi-
tama. Ta oli iiksi, kuid tema siidames polnud vabadustunnet. Ta
kohendas dlul iilirasket seljakotti ja astus edasi iile niitmata heina-
maa, labi lopsaka lepavdsa. Kuni suvised 16hnad ja hidled haarasid
ta 1opuks ikka enda vOimusesse, nii et tal peagi hakkas peaaegu
ringi kdima.

Nonda toimus sulamine maastikku, selle omandamine. Nii Oppis
ta seda tundma. Iga jala-ast, iga 5hus6om kopsudesse kinnistas teda
{iha enam, ilma tema teadmata, tolle maatiiki kiilge.

Ja siis ta motles veel iseendastki, eks ole ka tema ise nagu
see maastik, nagu see kant — haaramatu, arusaamatu, eks ole ka
tema enda olemus-sisu niisama ebaselge ja kartmapanev. Ta polnud
selles maastikus siindinud, iiles kasvanud, ja vastastikku polnud neil
digust teineteiselt midagi nduda ega paluda. Paluda vdib-olla oligi.
Aga kumb pidi palumal!? Vdi jareleandmisi tegema?

Ta oli siindinud siit kaugel; ja siindimise ajal {imbritsesid teda
hoopis teistsugused vaated, tuuled, hoopis teistmoodi taevas oli
tema kohal ja hoopis teistmoodi mullapind tema all.
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Kuid niiiid, midagi polnud parata, hakkas ta kiies vihehaaval
markama ka mdningat ilu; vib-olla oli see rahu, mis temasse meeldi-
va vasimuse kaudu tulvama hakkas; aga vdib-olla hakkas temast jalle
moodustuma tervik, ja vanajumal ise oli dnnelik, et tervik fema
hoole all, tema valdustes moodustumas on? Mine tea? Igal juhul piike
oli nii soe, rohi nii hellalt kutsuv, et ta istus eneselegi ootama-
tult lihtsalt heina sisse maha. Ja midagi muud polnudki talle vaja.
Ta heitis selili, sulges silmad ja sai samal hetkel aru, et selle
praeguse hetke pdrast ta oligi selle matka ette votnud. Et see
hetk tiihjendab ta kurjusest, needusest, koigest halvast ja masenda-
vast, mida ta pungil tiis on, et siis samas asemele anda midagi
paremat, esialgu nimetut, mis annab talle joudu pidada vastu ja
edasi elada tavalise loomuliku inimesena. Aga selleks, et olla ta-
valine, loomulik ja terviklik, polnud vaja muud kui olla vaba. Vabaks
tuli saada tarbest oma vajadusi liiga kiiresti ja loplikult valida —
mingit muud mdistlikku pShjendust ei tulnud talle pahe. .. Kui ta
on vaba, siis tdhendab see, et tal pole kohustusi. Kohe, kui tule-
vad kohustused, tekivad ju ka patud, patutsemised kohustuste tait-
misel, tekib peremees, kdrvaline isik voi asutus, kel on oigus sind
kontrollida, karistada ning kritiseerida — ega seda jusi Tanel ei
tahinud enam.

Muidugi, palju meelsamini oleks ta viibinud hoopis mdnes teises
paigas. Hoopis mdnes suures lossis oleks ta tahtnud olla. Lossis,
mis oleks asetsenud kusagil metsaga kaetud mieveerul, selle lossi
tornid oleksid kdrgemale tdusnud puude latvadest ja paistnud kauge-
le nagu tuletornid. Selle lossi sopilises sisemuses oleks Tanel taht-
nud olla, elada. Ta oleks tahtnud seal oma kambrit, oma akent, oma
soogilauda, oma voodit ja mdnda tuhmi pilti magamisaseme kohal
krohvitud seinal. Ta kujutas nii elavalt ette, kuidas ta igal hom-
mikul selles lossis, enda kambris irkaks — tuvide jalgade krabin
aknalaual, nende siiiitu kudrutamine voib-olla drataks ta; siis tou-
seks ta, viljuks, laheks iile jaheda lossidue, libi madala virava
kangialuse lossi aeda, mis oleks hoonetekompleksi (sest loss ei
koosne vaid iihest majast) lihedal, oma oliivipuu juurde; seal
kobestaks ta krobelist mulda puu juurtel, paitaks peopesaga tema
tive ning kuulaks tema lehtede sahinat. Nii algaks Taneli pdev —
aga voib-olla ka kestaks. Ta vaataks oma oliivipuu alt lossikatuste
ragastiku poole, mitmevirvilised kaldpinnad, kuid ka kuplid siten-
daksid piikeses, ning lossi kohal tunduks lasuvat mingi kdrgema
vaimu kaitsev ja &rn Kisi. Ning igavese elu aimus valguks sellest
nagemusest, teadmisest iga kord Taneli hinge.

Aga parajasti elas Tanel siiski oma ajas, 1990. aastates, ja tema
maine keha ja vaimgi olid hdivatud teistest iilesannetest.
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ANTSU LAPSEPOLYV I

Neljanda klassi 16puaktusel sai Ants kiituskirja. Veel kinkis kooli-
juhataja, palja pealaega vana mees, talle raamatu «Wilhelm Tell».

Ants pistis kiituskirja raamatu vahele ja laks koju.

Oli parajasti kahekiimne viies mai ja ilm vdga soe. Antsul olid
jalas lithikesed traksidega piiksid.

Koju pidi ta minema iiksi, sest kedagi teist sinnakanti, Kus
tema elas, polnud minemas. Oleks tahtnud kiill veel jaada, sest 16-
pus oli vaga 1obus, kuid teisest kiiljest — ka koju kiskus vaga, al-
gas ju suvevaheaeg ja oli suur tahtmine kiituskirja vanematele ndi-
data. Piarast aktust mingis koolijuhataja klaverit ja lapsed, kes
oskasid, tantsisid nagu tdiskasvanud. Ants tantsida ei osanud, aga
Virve, iiks tema Kklassi tiidruk, viis viiemehe vagisi porandale ja
keerutas temaga seal. Pirast oli isegi kahju, kui koolijuhataja 16-
petas mangimise ning liks oma elutuppa, mis kooliga iihe katuse all
oli, jattes lapsed jélle omapead.

Ants sai ainukesena nende Klassist Kiituskirja ja tal oli veidi
piinlik — nagu oleks head hinded talle ilmaasjata vdlja pandud.
Aga kaasopilastel polnud Antsu suhtes mingeid etteheiteid. Ants
motles algul: vdib-olla lapsed arvavad, koolijuhataja on Antsu vane-
mate perekonnatuttav — nii tegelikult oligi —,selleparast saab Ants
hiid hindeid. Ta koguni ootas, et keegi nii iitleks. Kuid see kartus
oli asjata, klass oli véike —- kaheksa opilast — ja lapsed omavahel
sBbrad, samuti oli koolijuhataja tuntud kui diglane mees.

Ja Ants ruttas koju. Jalad olid kerged, astusid justkui ise-
enesest. Piike soojendas. Nommeldokesed laulsid raiesmike ja metsa-
lagendike kohal. Taevas ujusid paksud valged pilved. Piisis kena
paev. Meeleolu oli Antsul iilev, hinges tunne, et tema, Ants, on
saanud jarsku otsekui vanemaks ja mehelikumaks, kuigi vanust oli
poisil vaid iiksteist aastat. Ants oli onnelik. Ta teadis kindlasti,
et pole veel kunagi nii dnnelik ja vabagi olnud. Ikka oli teda naagu-
tatud: tunnistus voiks parem olla, suvelgi peaks veidi oppima, siis
on talvel koolis kergem. Aga niiiid ta niitas, kes vOi mis ta on.

Kodutee oli kuus ja pool kilomeetrit pikk ning kulges lébi
paksu metsa. See polnud mingi jalgsikdimise-rada, vaid hobusetee,
ning niiiid kevadel oli see tee vaga porine, ja vankriga kaidi siit-
kaudu harva. Tee oli langu kodu poole — see tegi kdimise kergemaks.
See-eest oli koolimaja poole raskem minna. Kuid kooli poole astudes
Ants raskust ja vasimust tavaliselt ei .tundnud, sest koht oli hom-
mikusest soOmisest tais. Ohtul oli aga Antsu koht juba vdga tiihi
ja mehikesel raske marssida. Kiill ootas ta siis hobusemehi, kes
sdidule votaksid. Eriti talvel. Vaevalt liigutas ta siis jalgu ja
istus puhkuseks igas lumehanges. Ta oli alamates klassides ikka
nork poiss, ei olnud temal mingit vastupidavust. Ka suuskadega pol-
nud kergem. Suusad, mis isa andis, olid, rohmakad, sidemed nahast
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tehtud, need said mairjaks, siis kiilmusid kivikdvaks, ning too rihm,
mis iimber kanna ulatuks, lihtsalt puudus — suusad ei seisnud jalas.
Suusad oli isa noore mehe eas ise teinud, Hiljem andis iiks kiila-
mees Vidi Meinhard Antsule oma suusad kasutamiseks, aga pariseks
siiski ei kinkinud, need suusad olid soja ajal Soomest toodud,
tugev vedru kdis saapa kanna tagant labi, see hoidis suusa jala
kiiljes kdvasti kinni; vaat nende laudadega oli ménus miest alla
kihutada. Isa suusad oligi Ants selleks ajaks juba ettevaatamatult
puruks sditnud.

Kui Ants niiviisi kodu poole ruttas, hakkas tal ka iihtlasi kahju,
et kooliorjus otsa I1dppes. Asi oli selles, et nende kool pandi niiiid
kinni. Voib-olla ka sellepirast ei jatnud koolijuhataja kedagi
teiseks aastaks istuma. Koolijuhataja oli vana, liks ise ka pensionile.
Korter koolimajas jieti talle alles, kooliaeda pidi ta edasi hakkama
harima ja lilli vdis ta kasvatada. Ning koiki lapsi kutsus ta suvel ikka
tulema kooliaeda vaarikaid s66ma nagu varemaltki.

Enne tunnistuste kitteandmist tehti ka pilti. Linnast sditis
kiilgkorviga mootorrattal kohale koolijuhataja poeg, kel oli foto-
aparaat. Ta pani sellele jalad alla, heitis musta lina endale pahe—
Olgadele, ning koolijuhataja kisutas lapsed rivvi. Ka see oli era-
kordne ja pidulik siindmus.

Aga siiski. Mitte kunagi pole tal enam asja sellesse koolimajja,
kus neli aastat kiidud sai. Kuhu pidid minema need opilased, kes
kooli veel ei joudnud I5petada? Kes kuhu!? Kes V. alevikku, seal
oli seitsmeklassiline kool; kes L. alevisse, seal oli #dsja avatud kesk-
kool. Mdlemad kohad asusid kodust iisna kaugel. V-s polnud Ants
veel kordagi kdinud, see koht oli talle tundmatu.

Peale koolijuhataja oli koolis veel iiks naisdpetaja — noor
ilus inimene, hea siidamega, Koidula juustega. Kuhu temagi liheb?

Kuid kodu joudis kogu aeg ligemale. Ja niiviisi, mida ligemale
kodu jdudis, seda viiksemaks jii dnnetunne hinges, ja varsti asen-
duski see lihtsalt iikskdiksusega.

Pidu oli labi, see ei saa igavesti kesta.

Mets I5ppes otsa, veel alla miest ja juba algasidki lagendikud,
mille keskel seisis Antsu kodutalu. Siin olid suured kivised ja
lilvased pdllud iimberringi. Praegu polnud neile kiill midagi kiilitud,
need olid so6iis, polnud ka taliviljaorast kusagil haljendamas, ja
ainult eemal, maja taga, oli iiks virskelt kiintud ala — kartulipdld,
kuhu alles m66dunud nidalavahetusel kartul maha pandi, ka Ants oli
abis, kuigi see 166 talle eriti ei meeldinud.

Kui Ants muretult lagedale valjale astus, nigi ta kohe suurt
lambakarja, keda kodudue viravast sisse aeti. Kaugelt polnud
paris hasti niha, kes need ajajad-mehed olid, aga tema isa oli
kindlasti nende hulgas, seda ta mirkas kiill.

Ants seisatas hetkeks.
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Niisiis — lambakari on juba kohal. Ja Antsule pole antud mah-
ti tunnikestki hinge tdmmata, kohe peab karja minema.

Kogu kevade viltel oli ju rasgitud, kolhoosi lambad tahetakse
neile tuua ja Antsul tuleb karja minna. Ja et karjasele makstakse
palkagi, ta hakkab saama normipdevatasu nagu taiskasvanud kolhoos-
nikud. Ants tahtis vdga olla suur inimene, t60l kdia ja t60 eest
palka saada. Tema eneseteadvus tousis juba iiksnes taolise motte
juures. Niilid oli siis see aeg katte jdudnud. Ants ldhenes kaugelt
nagu tahtis isik. Kuid temale ei pdoranud praegusel hetkel iildse
keegi tahelepanu. Kdik olid ametis kangekaelsete lammastega. Need
olid tundmatus kohas ahmi tiis, naised piirasid neid igast Kiiljest,
vitsad kides. Veidi eemal seisis tOsise, tervisest punetava naoga,
hiiglaslikku kasvu kolhoosiesimees Scolaan. Ja kellelgi ei tulnud
meelde Anisu tunnistust ndha kiisida.

Tegeldi lammaste lugemisega — selgus, et kaks lammast oli
puudu. Kolhoosi esimees sdimles. Ema tuli Antsu juurde, diitles:
«Pane ruttu teised riided selga, ldhed kohe lammastega Koplimetsa
karja.» ;

Loeti veel. . . Siis tuli vilja, et itks lammas on iile.

Siis lugesid ema ja Ants kahekesi, said paraja, vajaliku arvu.
Nii ka jii. Ja Ants ldkski kohe karja. Koguni siilia unustati talle
anda.

RANNAKUL

Kui Augustin istus mahavarisenud puu tiivele, oli tema ees kumer
pondak paikeselddsas, millel liigutasid oma kasvus kdngujadanud
lehti kuivuse kies kannatavad arukased. Nende all ei kasvanud
rohtu, see oli suve jooksul #ra pdlenud, maapind oli punakaspruun
ning katkenud kdrtes polnud siin varju ei hiirele ega muule looma-
kesele. Isegi monel ussil vdis siin liiga palav olla. Siiski heit-
sid kaskede ladvad tema, Augustini peale nii palju armu, et kat-
sid oma horedate voradega vihekenegi pidikese kinni. Augustinile
meeldis siin. Eriti sellepdrast, et vaade, mis pondaku taga, oli
tal veel vaatamata, seal vdis taas olla midagi uut. Kiillap seal
olid aga madalamad, niiskemad kohed. Sest kiinka tagant lohust,
lauskmaalt, paistsid samuti arukased, kuid nende ladvad olid lopsa-
kad ja rohelised, puud olid prisked, terved ja varsked. Mitte sel-
lised nagu siin. Siin polnud kased isegi vdrseid ajanud, polnud
suutnud seemendada pinda, millel kasvasid, nendest polnud maha
jadmas metsa, noort salu, mille keskele oleksid ise voinud iikskord
magama heita, oma kdduneva ihuga jareltulijaid vdetades. Siin nad
olid viljasurev sugu. Paar tiikki olidki juba surnud, lehtedeta,
oksteta, seisid nukralt, oodates jalalt kukkumist... kui ootasid.
Vaib-olla olid nad tema, Augustini sarnased, vdib-olla el olnud.
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Loodus oli mitmekesine, sellesse mahtusid igasugused vormid. Kuid
kas Augustin iildse millestki mdtleski. Vaevalt. Umberkaudne loodus
oli nagu kinofilm, kaadrid vaheldusid, pilt muutus pidevalt ja
vaatleja, Augustin, elas vaid nende vaheldumiste riitmis, Teine asi,
kas ta suutis orgaaniliselt sisse elada sellesse vaheldumisse,
saada selle osaks. Aga seda polnud ka vaja. Seda ta ei taotle-
nud. Kellelgi polnud temaga pistmist. Jumal tinatud. Polnud toga-
jaid, soovitajaid, teejuhte, polnud ta kellelegi volgu tegemata-
jdd@nud tegu, polnud tal tarvis kellegi ees pohjendada oma praeguse
rannaku ja muude rdnnakute otstarvet. Ta ei viljunud ju maailmast,
ta oli kogu aeg selle sees, ta teostas vdib-olia selle, mille pal-
jud teostamata olid jatnud... Ei, teistest ta ei motle, teisi ta ei
puutu, teisi ei olegi, ta ei tohi kedagi puutuda — niimoodi arutles
ta, niimoodi otsustas ta ruttu, kui aimas, et pea on tddle hakanud,
on asunud vordlusi ja digustusi otsima, justkui peaks ta kellelegi
aru andma, kohe.

Hommikul kell neli oli ta alustanud oma reisi, mille Idpp-
eesmargiks pidi olema — mis asi? Surm? L3pp? Vo&i mitte midagi.
Igal juhul, ei mingit tagasitulekut enam! Iga samm, mis teda edasi
viis, ldikas #dra vdimaliku taganemisraja. Raudteejaama-esiselt
-platsilt, kus kdrgus vabastajate ausammas, oli ta leidnud rublase
rahatdhe, selle eest oli ta ostnud pudeli mineraalvett, see loksus
tal praegu seljakotis. Ning kaks kuivanud lihapirukat oli tal ka
veel sealsamas kiteriti, kampsuni, dhukese jope ja mdne raamatu
ning Kirjutamisvahendite seas. Siis oli ta sditnud elektrirongis
jangst nagu iliopilaspdlves, tundmata vihimatki kartust kujutelda-
vate Kkontroloride ees. Mooda libisesid eeslinnad, lihakombinaat
ja Olletehas ning keemiatddstuse vabrikud, millel olid imelikud
salapdrased nimetused nagu pdrandaalustel ajakirjadel, mis omal
ajal ebaregulaarselt ilmusid. Uhes tihtsusetus teivasjaamas vil-
jus ta rongist ja seadis sammud sinnapoole, kuhu ei suundunud min-
git teelinti. Ta ees oli vaid lage pold, mida ta isegi esimest
korda nagi.

Selja taha jai koik, mis selja taha jadma pidi. K&ik. Ainult —
kas ta suudab ka iseennast oma minevikust valja, kaasa kiskuda,
seda ta ei teadnud... midagi rdbaldunut jadb ikka sinna maha
teda meenutama. Aga tegelikult — jaab voi ei jad, see oli iiks ja
sama. Liiga kaunis oli iimbritsev maailm, liiga terve, kooskdlaline;
ei suuda inimeste vead, pahed seda tiielikult &ra rikkuda; maailma
haavad kasvavad kinni ning halva siidametunnistuse kustutab-hajutab
ta oma heatahtlikus diretuses nagu muuseas.

Esimesed paar tundi kondis Augustin modda aasasid ja poldu-
sid, siis sattus kollasele Kkitsale maanteele, mis siira-viira viis
ta korgendikule, kus kasvasid vaid tuultest rasitud mannid. Juba
seal oli niivord ilus, et Augustin mdtles, kas ongi juba fini§ kies.
Kaugusest paistis isegi meri, kuigi Augustini teada poleks merd
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tohtinud nii ligidal iildse olla. Aga meri oli ja selle tumerohelisel
veel mirkas Augustin punast purje laperdamas. Ja lillad pilved
kui lambukesed randasid selle mere kohal iihest paigast teise,
kandes endas mingit teadmist, mingit vastutust, mida oli vaja viia
kuhugi ja kellelegi.

Augustin poordus maismaa poole. Kondis palju kilomeetreid.

Ja mida kauem ta matkas, seda suuremaks, tugevamaks muutus
tema eluisu. '

Teisel pool pondakut, selle kiiljel, avastas ta vana taluase-
me. Midagi erilist kiill mérgata polnud, mdnigi méddunuks, silmamata
midagi, kuid tema pani téhele sisselangenud reheahju, mis oli
ammu kattunud mullatolmuga, samblike, rohu ja noorte puude ning
pddsastega, kultuurkihiga. Vois ka leida mitme hoone vundamendi
jalgi. Kuid vundamendikivid olid vajunud juba parasjagu maasse,
end dra peitnud, nende kohale olid moodustunud méttad, mis muust
maapinnast kdrgemale ulatusid. Vosa ja korge hein olid aga ammu ju-
ba hivitanud duna-, marjaaia. Tema pani koike tihele. Ja selle
fakti fikseerimisel — et siin talu oli olnud — oli ju tegelikult
madratu tahtsus. Siinsamas tema pilgu - ees oli elu kinnikasvav,
kinnikasvanud haavaarm. Selle abil, selle najal vois teha iildistusi. . .
Fantaasia elustus... kunagi jooksid siin lapsed ringi, 16id var-
baid vastu kive dra. Ja pdondaku kaskedest oli lastud mahla. Siin
kilkasid koerad, siin ruigasid sead, ammusid lehmamullikad. Vana-
taat tatsas ringi kithmulise kadakase kepiga. Ohus vois tunda kaari-
nud sonniku, vastliipstud piima, kiipsenud ounte 16hnu. Lohnasid
viljapeksumasina dli ja vankritokat, puhastatud kraavidest vdis
ninna tungida mudahdng. Praeguseks polnud enam muidugi midagi
siilinud, oli vaid vdimalus ette kujutada. Ja Augustin kasutas seda
voimalust. :

Ta leidis kaevu.- Sellel olid maakividest rakked, selleparast
oli see alles. Ja seestpooltki oli kaev vooderdatud kividega, sel-
leparast polnud sisse varisenud. Luuk raketel polnud péris vana,
vdib-olla paarkiimmend aastat tagasi tehtud. Vast kaidi siin siis
lehmi karjatamas veel kusagilt kaugemalt ja karjane kasutas kaevu
lojuste jootmiseks. Augustin, olles eemaldanud luugi, vahtis kaevu
sisemusse. Vett oli kaevus palju, Augustin nigi iseenda kujutist
veepeeglil. Uks konn hiippas vooderdise dnaruselt sulpsti alla ja
kadus. Nii tuttav oli see kaev, nii kodune. Kaev oli nagu tumm,
aga see-eest moistev vestluskaaslane, kes kasutult olesklenud
siin. Ainult kellelgi polnud tema teeneid vaja lainud. Ning ega
Augustingi siit vett juua tahtnud. Tal oli seljakotis seni veel
avamata mineraalveepudel. Kuid kaev néitas mehele, milline on tema
nigu. Kaev oli nagu tunnistaja, ainukene tunnistaja, ning tema
tunnistuse objektiivsuses ei saanud kahelda. Kaev niitas Augusti-
nile, milline ta tdeliselt on, ei ilustanud midagi. Kaev vastas talle
toega. Ning Augustin lausa ehmus. Kes talle siis sealt siigavast,
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niikui porgust, vastu vahtis,..? Tal oli pass, selle oli ta saanud
moniteistkiimmend aastat tagasi, passipildil oli ta teistsugune,
lootustandev. Ta oli kena, sile. Tihedad tumedad, peaaegu siisi-
mustad juuksed olid tal. Ja sama virvi habe ning vuntsid. Ning
kulmukarvad. Ning tema pilk oli aval, julge. Veidikene kiill kedagi-
midagi siilidistav, kuid mitte pealetiikkiv, jultunud. Mitte mingil
juhul kiiliniline. Pigem analiiiisiv, sellepdrast parajalt uje. Kuid
mitte komplekside pirast, mitte salamdtete, tditumatute unistuste
parast. Vaid niisama, nooruse kogenematuse tottu. Ning tume
tilikond oli tal siis alati seljas, ja valge sdrk, puhas sirk, ala-
ti pestud sirk. Ja moekas lips. Vahel kandis ta isegi kikilipsu,
see sobis talle. Temas oli intelligentsust, loomulikku intelligent-
sust, ehkki ta polnud kuigivdrd haritud, lihvi saanud. Kellega ta
siis ennast identifitseeris, samastas. Ei maletagi. Paljudega. Viga
paljudega. Ta koondas endasse kiimneid ilminguid, kiimnete isiksuste
avaldusvorme. Ta ehitas ennast iiles mitmete eeskujude najal. Seda
enesele teadvustamata. Niiiid ta muidugi juba teadvustas endale seda,
otsis siiiidlasi, piiiidis eristada verstaposte, mis tema arenemises
etappe tahistasid. Kuid seda muuseas. Ta polnud kohtumdistmise
tuhinast haaratud. Vahel ta lihtsalt proovis mdista iseennast, proo-
vis lahti motestada iseenese vegeteerimist. Kuid tulemused olid ke-
sised. Murdekohti ta ei leidnud. Ta ei miletanud, kus olid p6oran-
gud, kus oli ta vigu teinud v&i kus ta olj Oigesti toiminud. Piris
volts polnud ta siiski kiill kunagi olnud, iikskdik mis mojutusi ta
ka ei omanud. Tema isiklik energia, toimimisvoime oli alati vaga
tugev olnud. Ta oli alati kandunud teatud suunas, see oli paratama-
tu. Ning sellepédrast joudis ta I6ppude 16puks ikka valja just sa-
masse punkti, kuhu ta igal juhul oleks kandunud, iikskdik mis ka
tee peal ei juhtunud. Praegu niis — siis, maniteistkiimmend aastat
tagasi ei otsinud ita midagi, kdik oli vastupidi vdga selge, ja
selles selguses oli lootus, usk ja armastus, iiks komponentidest
tingimata, ja see tugines tema rikkumatusele, kasvatusele, toetus
lapsepdlvele ja ei tea veel millele.

Aga praegu? Ta ei tundnud end, ei tahtnud end ara tunda —
kaevus, kuigi oli enesele tuttav, nii tuttav. Samal ajal aga vdoras,
tundmatu. Ja ta sai aru — keegi ei armasta toda inimest, kes temas
on, tema ise vaid peab ennast armastama, peab enesele toeks olema.
Seda oli vaja Jumalale enesele! Sest Augustin oli ju Jumala-n#oline,
sellega peab arvestama. Ta oli peaaegu Jumal ise. Sellepirast hir-
mutaski ta enesest muid olevusi eemale. Olevustel hakkas kdhe tema
korval. Ja sellepirast kiillap viibiski Augustin praegu siin, ei
viibinud mujal, kus viibisid teised tsiviliseeritud kodanikud, alamad.

Ega ta praegu teisem olnud? Oli. Ta oli sirgem, ta oli ennast
justkui piisti ajanud, ta oli nagu humal, purjus taim, mis ennast
pdikesele vastu sirutab, patune, meeletu. Aga pdlvkonnad olid vahe-
tunud. Ta oli juba vana. Muuseas, ta oli varsti .. .aastane. Aga
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paistis vanemana. Enda jaoks kindlasti. Néagu kaevupeeglis oli talle
tundmatu, vastik. See ei sobinud temale, tema hingele. Aga tegeli-
kult ei olnud muutunud ei juuste, ei habeme varv. Polnud nii, et
juuksed tumedad, aga habe-vuntsid hallid, vdi ruuged, punased.
Vaid kortsud. .. nionaha virv. .. reetsid toimunud moondumisi. Ja
enam polnud tal seljas musta iilikonda, oli vaid mingi varvita kuub,
igivana iirp, millist kandis voib-olla vaid Peetrus ise, kui pdgenes
iseenese siidametunnistuse, see tahendab Jeesus Kristuse usutunnis-
tuse eest... Ja milline sirk oli tal pintsaku all? Mitte enam val-
ge, vaid vérvita, pleekinud, sama tooni kui ta ndonahkki, mis oli
paikesevalgusest ja halvast verevarustusest punetunud ja poletiku-
line. Lipsu asemel oli tal kaelas mingi vdidunud ratt. Tema ala-
huul oli alla vajunud, justkui tahtejouetust markides. Niiske erk
alahuul paistis habemest vilja kui alistumise siimbol. Tema ninal
laamendus kestendunud nahk. Jah, see oli tema, Augustin, inimeste
poeg, teadmiste edasikandja, jdrjepidevuse tagatis. Niisugune oli
kaevus nahtud nagu.

Augustinis oli tundmus, et ithiskond on ta juba ammu enesest
vilja visanud, eemale touganud. Ainult — ithiskond polnud see kdige
digem sona; ihiskonnal polnud temaga just mingit pistmist, pigem
vdinuks tarvitada viljendit — seltskond. .. vdi inimkond. Kuid ka
niimoodi sdnadega manipuleerides ei saa tidit tott Kaitte. Uleliig-
sena tundis ta end kiill tdesti. Kontakt teiste inimestega, ldhi-
kondlastega, oli kadunud. Polnud enam iihiseid kinnisideid, mis
sidunud oleksid.

Ja sellepdrast suhtles Augustin enam maastikega kui inimes-
tega. Inimesed vahetasid vdrvi nagu kameeleonid, aga maastikud
piisisid muutumatuna. Ja kui neiski mingeid muutusi toimus, siis
oli see vaid rdivaste vahetus, mitte sisu metamorfoos.

Augustin kollektsioneeris maastikke oma millu lausa vasima-
tult. See oli tema ainukene varandus. Ainult see ei torganud silma.
Ja poes polnud selle varandusega ka midagi peale hakata. Kuigi ko-
hati oli Augustin nagu laps, kes tahtis, et lepalehed oleksid ra-
had ja et nende eest vdiks kauplusest Sokolaadi osta.

Kiindumus maastikesse sai alguse vist lapsepdlvest, varaja-
sest noorusest, kui Augustin oli sunnitud paiksena elama kaua iihes
ja samas kohas — kdrge tara taga, peaaegu et okastraadi varjus.
Justkui oleks kardetud, et Augustini vdi mone teise lapse voiks
keegi varastada. Seespool tara oli ilm muidugi vaike ja tiiiitas
ruttu nii lapse kui tdiskasvanudki.

Aknaks vilisilma ei olnud aga mitte aknad ise, vaid iiks pilt
seinal, iiks maal klubis, mis rippus otse klaveri kohal. Selleks
et seda maali lihemalt vaadelda, pidi pisikene poiss Augustin
ronima klaverikaanele. See tegevus oli loomulikult keelatud. Sest
klaverikaas oli ohukene, ndtkus lapse keha raskuse all ja vdis iga
hetk puruneda. Mida laps kiill ei uskunud. Ta ronis tihti klaveri-
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kaanele, kui kedagi ligidal keelamas polnud. Sellel maalil kuju-
tati salaparast ligitdmbavat maastikku. Salapidraseks ja ligitdmba-
vaks jai see ka hiljem, kui poiss oli juba tiisealine. Mingit tea-
vet selle pildi kohta polnud. Ja ega teavegi poleks saladust hivita-
nud. Poiss isegi ei pidrinud, kes selle kunstiteose siia majja oli
toonud. Algul ei huvitanud see teda iildse. Vdib-olla see pilt Gpe-
tas poissi mdistma, et on olemas teistsuguseid maid kui siinne.
Et {imbritsev maailm on pdratu suur ja lai. Ning mujal on majad
teistsugused, samuti mied ja veed.

Maalil oli jarv voi merelaht kaljumigede vahel. Selles jarves
vdi merelahes oli saar vdi poolsaar, millel asetses palee, suure-
jooneline ehitis. Saar vdi poolsaar oli nii vaike, et ehitis haaras
enda alla kogu ala. Ei mahtunud iimber hoone aedu ega poldusid, ai-
nult mdned suured puud kasvasid veepiiril voi péris veest. Maja ava-
rad aknad sdrasid tuledes. Sest oli 66. Ja akende taga peeti vist
balli. Aga paistis ka kuu ning see heitis rohekaskollast valgust.
Laiad trepiastmed tulid palee juurest alla otse veeni, laskusid
vette, kadusid siigavikku, ei tea kui siigavale.

Jarvel, tdielikus tuulevaikuses, liugles paat. Paadis istus mees,
kelle kdes olid mdlad, mdlad ulatusid vette. Aga paadi ninas istus
naine, uhke inimene, tema pdlvil oli kalavork. Ta vist lasi seda
vorku vihehaaval vette. Midagi tavatut, midagi niisugust, mida
muidu Augustini maailmas polnud, kandus sellest kunstiteosest valu-
sa kajana, nukra l66klainena siidamesse.

Siis veel Augustin ei teadnud, aga hiljem sai puhijuhuslikult
teada, et maal oli William Turneri iihe graafilise lehe reproduki-
sioon. Ja kulus veel aega, mil Augusiinini joudis teade selle kohia,
et kunstnik Turner suri kui vana vares, iiksi — majas, mille ta sa-
laja oli ostnud Londoni #irelinnas, selleks et hoida eemale sugu-
lastest ja tuttavatest; aga juba enne seda oli ta kodunt lahkunud
ja elanud iihe meremehe lese juures, kus keegi ei teadnud ega osanud
kahtlustadagi, et ta on kunstnik ja mitte tavaline poesiltide
maalija, vaid too kuulus, kes alles mdne aasta eest oktoobriool
maalis rahvasummas vesivirvidega Parlamendihoone pdlemist, joudes
teha siindmuse jooksul iiheksa pilii, mida hiljem on hakatud pidama
harukordseks dokumendiks, moned asjatundjad isegi ooperiks virvi-
des, sest vaatepili — pdlemine — Ioppes ju toreda aplausiga, siis, kui
kannatamatu rahvahulga ees Parlamendihoone lagi [dpuks sisse langes.

Lesknaise juures elavat, joonistamisega enam mitte tegelevat
Turnerit nimetati tagaselja admiraliks, sest arvati, et ta on ka
meremees nagu naise esimene abikaasa.

Ligi sada viiskiimmend aastat oli méddunud tollest ajast.

Kuid piéris iiksi Turner siiski oma surmatunnil polnud, tema
juures viibis arst, kes oli piihendatud kunstniku isiku saladusse.
Arst négi, kuidas jirsku ilmus piike korraks pilve vahelt vilja —
muidu oli pilvine pdev — ja saatis oma kiire Turneri ndole ning sa-

18 Kruusvall



mal hetkel lahkus hing kunstniku kehast ja Kiirgi taganes kiiresti
paikesesse ning paike pilve sisse; ja arst jdi suure kunstniku
surnukehaga kahekesi. Miks siin mitte meenutada, et Turner oli paike-
sekummardaja, jalgis iga paev katuselt paikesetusu ja -loojumist —
vihemalt siis, kui ta veel kunstiga tegeles. Ju ta oli udusel Ing-
lismaal see mees, kes paikest teistest enam oli uurinud-austanud
ja keda paikenegi teistest rohkem oli meeles pidanud.

Jah. Pilt rippus seal saali seinal ja oli sarnane Turneri tdooga.
Uks oluline erinevus siiski oli. Turneri originaalil, mille ta oli
valmistanud Samuel Rodgersi poeemi «ltaalia» kaunistuseks,
puudus naine paadis, too, kes lappas vorku.

Aga vdib-olla oli Turneril ka selliseid graviiiire. Neid polnud
Augustin aga niinud, loomulikult polnud talle pihku sattunud ka
«Liber studiorumit», toda Turneri maastikuentsiiklopeediat, milles
sada kompositsiooni.

Voib-olla polnud Turneri joonistusel naist sellepdrast, et
ta oli vanapoiss ja vihkas naisi, aga vdib-olla naised hoopis vihka-
sid teda, sest ta oli lithikest kasvu ja nende arvates inetu. Voib-
olla oli ta Augustini moodi.

Koopia tegija maalis pildile naise juurde, muus osas aga jal-
jendas tipselt Turnerit.

Poiss motles — see naine seal paadis on tema ema.

Sest vanasti oli neil kindlasti paat ja isa-ema kaisid kalal,
nad elasid ju veekogu #dres. See pilt oli siis nagu milestus tollest
ajast, kui veel merel vdis kiia oma paadiga, milestus tollest ajast,
kui ema oli veel noor, julge ning hakkaja, ning kui kuu paistis
sileda merevee kohal ja kaldalt kostis pillimangu ning vaba rahva
laulu ja naeru. Isa vajutas ema selja taga aerudele ja ema lasi vahe-
haaval vorku vette, neil polnud omavahel vaja raakidagi, sest meri
oli oma ja tuttav, isa teadis tapselt, kuhu kalaparved kogunevad.

Siis oli selle Turneri kohia teada veel niipalju: oeldi, et
ta maalis oma rahvale, jireltulevatele polvedele. Jareltulevatele
polvedele, sest kaasaegsed unustasid ta kohe. Ta oli vist tiiliks
oma tuhandete akvarellidega ja muude toodega. Neid oli liiga palju,
need olid jalus. Neid olevat keeratud rullidesse ja laotud keldri-
tesse kui portveini pudeleid ja kiillap rindas osa ka lihtsalt kami-
naahjudesse. . . niiskel kiilmal Inglismaal!

Isepdine Turner parandas pildid oma rahvale, aga muu varanduse,
mida ta oli jdudnud koguda, maaras jargmiselt: osa vaeste ja vanade
kunstnike toetamiseks, et neile ehitataks pansionaat, vaestemaja

voi vanadekodu — kuidas tipselt nimetada, ei tea, sest ehitamata
see hoone jii; teine osa maastikumaali klassi avamiseks Londoni
kunstiakadeemias — see Klass jdi avamata; kolmas osa pildigalerii

loomiseks tema enese teoste tarvis — see ji samuti tegemata. Kau-
ged sugulased, kellega Turner labigi ei kainud ja keda ta ei tead-
nudki, keda ta kogu elu viltis, andsid parandusasja kohtusse. ..
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ja voitsid, said varanduse seega endale. Vaga tavaline, totter
lugu. Isegi igav hakkab. . . :

Muidugi oli hoone teistes ruumides muidki pilte Augustinile
vaatamiseks, aga need ei olnud nii huvitavad. Olid portreed. Rohkem
maastikke polnud. Muudel piltidel kujutati kindraleid Ja marssaleid
ning ka erariides tdhtsaid isikuid. Neid voeii aeg-ajalt maha, va-
hetati uute tundmatute vastu. Nii kulges elu. Majandusjuhataja se-
keldas taoliste kampaaniatega. Ise ta oli suurt kasvu punaste juus-
tega mees, karastunud talisupleja, kes talvel ka kdige kangema
pakasega kondis paljapii ja -kasi, iiksnes pintsaku ja eest lahti-
noobitud sdrgiga, mille alt paistis karvane rind. Palitut ta ei tun-
nistanud, ei tea, kas tal seda oligi. Lastesse suhtus too mees
hésti, vestles nendega kui tiisealistega ja viskas igal v&imalikul
juhul kaheméttelist nalja. Oli tal endalgi neid lapsi, isiklikke
lapsi, terve kari. Alles hiljem, aastate pirast, avastas Augustin
tihel surnuaial, et tema vanavanaema ja majandusjuhataja vanaisa,
kes oli kindral olnud, puhkasid kdrvuti hauaplatsidel.

Oli veel iiks maal seal seinal — natiilirmort homaari ja lill-
kapsaga, kuid Augustin siis veel ei teanud, et neid asjandusi ka
siitiakse.

Sealt, lastekodust, oli parit ka Augustini esimene suudlus,
Uks tiidruk oli seal, nimeks Iris, kes laskis ennast aga Kkutsuda
Kleopatraks. Ja tiidruk soovis ka, et Augustin laseks ennast hoo-
pis Antoniuseks kutsuda. Augustin polnud ndus. See on ainult man-
gult, lausus tiidruk. Aga Augustin polnud ikka péri. Kleopatra oli
majandusjuhataja tiitar, tema kdige vanem laps. Miks see Egiptuse
kuninganna valis kurameerimiseks vélja just Augustini, on teadma-
ta. Aga kas oligi siis algataja just tema? Augustin sai tiitarlap-
sega ldahemalt tuttavaks sooklas, kui ta seal korrapidajaks kiis ja
soogilaudadelt sinna loksunud suppi ja leivakoorukesi piihkima pidi.
Nimelt kiisid majandusjuhataja lapsed s6omas siis, kui teised lap-
sed juba s66nud olid. Direktori lapsed oleksid vdinud ka s66mas
kdia, kuid direktoril lapsi polnud, viahemalt sellises vanuses, kes
veel kodus isa-ema hoole all elutseks. Kleopatra-Iris oli pika musta
patsiga tiidruk. Ise oli ta ka pikk, vibalik ja hea siidamega. Ei
elanud nagu oma ajas ja kohas, vaid justkui kusagil eemal, kaugel,
tulevikus, kus valitsesid teistsugused, normaalsed inimsuhted ja
oli teistsugune, parem elu-olu. Uhesdnaga — tiidruk ol tosiseltvoe-
tav, mitte mingisugune kekats. Ei olnud Augustin talle vordviirne
partner. Temas olid hing ja ideaalid veel selginemata. Tal oli kiill
unelmaid, aga need ei kdlvanud kuhugi, vorreldes Irise omadega.
Augustinile oli isegi solvav, et selline korralik tiidruk tahtis
temaga tegemist teha. Aga mis valikut sel tiidrukul siis ikka olla
vois. Vaib-olla meeldis talle ta oma isa, aga teisi isataolisi mehi
vdi mehehakatisi kiill silmapiiril polnud. Minuski pead pettuma,
kahetses Augustin. Sellepdrast ta ei armunud Irisesse, ning ega
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Iriski vist temasse. Polnud paikagi, kus kisikdes kiia. Vaid kusa-
gil pimedas, nurga taga, vois hetketi kahekesi olla. Ning ka siis
pidi kartma, et keegi peale satub. Aga ei satutud. Sest Iris ning
Augustin olid ettevaatlikud. Seal, kasarmusarnaste magamishoonete
nurga taga, akende all, kui ka kaugemal, tiigi ddres, kus lapsed
pieval voisid ujumas kidia, raadkis Augustin Irisele iiht-teist oma
elust ja tulevikuplaanidest. Mida tipsemelt — seda enam ei maletanud.
Igal juhul midagi ra#kis, Irisele meeldis kuulata. Ja Augustinilegi
meeldis kuulata, mida tiitarlaps omakorda pajatas, kinni hoides noor-
mehe kisivarrest ja sooja hingedhku tema poole paisates. Nagu ise-
enesest iihinesid monikord siis nende huuled. Kas see oligi piris
suudlus. Aga Augustin ei kahtlustanud, et Iris suudleb ka teiste
poistega, Augustin polnud niisugune armukade kahtlustaja.

Kord, monekiimne aasta mdddudes, kohtas ta iikskord jalle Irist.
Siis ei tundnud kunagine Kleopatra enam oma Antoniust dra. Sest
Antonius oli ikkagi muutunud. Ta négi vélja kui kaltsakas. Vahemalt
enda arvates kiill. Kuigi tal olid seljas piaris talutavad hilbud,
neis polnud iihtegi katkist kohta.

Aga Iris polnud iildsegi muutunud. Ta oli samasugune vibajas,
kohn, vormis. Augustin teadis, et Iris oli oppinud arstiks. Sest ta
tahtis inimesi aidata, juba lapseeast peale, tahtis leevendada nende
kannatusi.

Tegelikult toimus see juhuslik kokkusaamine alles hiljuti,
alles eile, linnaliini bussis. Iris ei marganud Augustini. Voi el
tahtnud margata. Kiillap ei tundnud lihtsalt huvi enda ees istuva
meeskodaniku vastu. Voib-olla endast médrku anda, kais mehel mote
labi pea. Aga milleks? Et ndha Irise pettunud silmavaadet. Habigi
v5ib tal olla. Kas ta enam oleks tahtnud kuulata, mida Augustin
jutustab.

Aga see selleks.

Augustin marssis edasi.

Iris, naisolend. Vastassugupool. Tema alatine saatja viimasel 60-
pieval. Kuid kus ta ise on téna, Iris? Miks Augustin ei tiidinenud te-
mast. Ning miks ta ei haihtunud. Irise pilk. .. ettekujutus Kleopatra
niolapist oli Augustinil igal pool kaasas. Nagu karistus. Voi lu-
nastus. Kas oli siis Augustin ta kunagi maha jatnud? Ei. Augustin
polnud kunagi kedagi hiiljanud. Vdib-olla oli keegi tdesti kunagi te-
mast maha jaanud, sest ei suutnud temaga sammu pidada, aga hiiljanud
polnud ta kunagi kedagi. Ka Irist mitte.

Aga tdnase mineku taustas polnud tal siiski mitte mingit
kohta. Tema, Iris, polnud taganttdukaja. Tema polnud siiiidlane.
Ilma Irisetagi oleks Augustin praegu siin teekonnal.

Iris oli iseseisev. Ja kui Augustin olekski ta ennemalt katte
saanud, kas siis Iris oleks teda nagu kord ja kohus hakanud armasta-
ma, see oli veel teadmata. Aga armastus oleks ikkagi raskeks koor-

Kruusvall 21



maks olnud Augustinile. Armastus oleks Augustini koolutanud vastu
maad.

Mitmed naised olid piiiidnud end Augustini kiilge kleepida. Ei
tea miks? Ta oli ju lootusetu. Tal polnud aimugi, mis on truudus.
Ta ei suutnud kedagi usaldada. Abi polnud talle kellestki.

Ta oli elanud viimasel ajal linnas. Suures linnas, pealinnas.
Mida seal kdike polnud.

Aga Augustin oli eemalolija, korvaltsaabunu. Ta elas, pesit-
ses tagasihoidlikult.

Uhes kohas takerdusid Augustini jalad okastraati. Siin oli
olnud karjamaa piirdeaed, niiiidseks olid aiapostid madanenud ning
traadid vedelesid maas, kuid nendesse vdis veelgi nii inimene kui
loom kinni jidda. Millal traadid paris labi roostetavad, mullaks
saavad, motles Augustin peatudes. Millal? Mida nad praegu veel ta-
histavad? Kelle karjamaa #ir see on? Missugused olid need lehmad
voi hobused, kelle rindu vdi kiilgi kord selle traataia kidad torki-
sid, hoiatades edasi minemast vddrale territooriumile? Minevik jai
aegade hamarusse.

Polnud sellel kohal vist juba aastakiimneid tammunud tthegi
inimese jalg. Augustin on esimene ja vast ka viimane, kes siia
sattunud. Tema satub igale poole. Aga teised ei satu. Tema sattus
sellesse ja teistesse kohtadesse seepdrast, et tal polnud kindlat
tegevussihti. Ta sattus igale poole juhuslikult. Ja igal pool mot-
les millestki — kas siis kaduvikust v&i millestki muust kaugest,
millestki niisugusest, millega kdegakatsutavat kasu ei kaasnenud
Tema mdtted ja teod ei toonud raha sisse, ei kandnud ka protsente.
Kes veel peale tema oleks aega raisanud taoliste pikkade jalutus-
kdikude peale. Ta ei korjanud isegi seeni, ei otsinud tarbepuud,
ei talletanud millu detaile, milleks oleks vdinud monel loengul
vilja tulla, kui ta oleks olnud loodusteaduse oppejoud. Augus-
tinis ei olnud ratsionaalsust, ta oli isegi paris abitu tiiiip, kiillap
tihiskond oligi ta endast eemale heitnud, vilja siilitanud, sest
ta ei sobinud iildisse sagimisse. Aga teisest kiiljest polnud Augustin
ka midagi kaotanud, ta ei nutnud kedagi-midagi taga, ning ega
tedagi keegi taga nutnud. Kui ta praegu siin hukkuks, maha ku-
kuks traatidele, siis ei leiaks teda kunagi keegi. Liha vdiks luu-
de kiiljest lahti tulla, luud vdiksid ira pleekida piikeses ja vihm
ning lumi lihviks neid, kuni nad kattuksid kord samblikega — kellel
oleks asja tollesse unustatud paika. . . unustatud paika, mis kord pol-
nudki unustatud. Aga mis sest. Tihtis polnud, kus kondid.

Tal oli kdiksugu ameteid ja hobisid olnud.

Augustin oli ka sdjavies teeninud, naaberrriigi sojavies, nagu ta-
vatseti hetkel delda, nagu ajalehtedes Kirjutati.

Augustin oli ka vangis istunud.

Seega oli temas justkui mitu inimest, mitu inimsaatust iihte lii-
tunud, iihes pundis. Siit-sealt oli ta kaasanud vddraid elusid, kilde
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nendest. Ja talle oli kiilge hakanud kogu saast, mis ujub iihiskonna pin-
nal, saast — just nimelt, ja tema olemine kulus voitluses sellest saastast
vabanemiseks; voitlus oli kestnud kaua, oli vordlemisi lootusetu, sest
Augustin oli omamoodi margitud mees juba; temast ei saanudki kaik
pahed md6da minna niisama, kuigi ta seda soovis; kui taheti leida halva
teo sooritajat, siis poorati pilk ikka tema poole. Kahjuks.

Ei tulnud kellelegi pahegi, et tegemist on hoopis tagasihoidliku
sobraliku jumalakartliku inimesega. Ei voidud arvata, et juba ammu
on ta loobunud isegi dllest, viinast, suitsetamisestki.

Kui ta edasi liks, siis meenus talle veel iiks episood seoses. . .

Kuid jirsku tundis ta vasimust. Niisugust visimust, mis oli sui-
sa maailmaruumist kiirgav. Ta oli ju veel ehmunud oma peegelpildist,
oma kujutisest siiiidimatul veel, mis maa seest tuli ja midagi ei tead-
nud tema sisust, tema eluloost, tema tegevusest, tema headest ja kur-
jadest ettevotmistest. Augustin poleks tahtnud olla selline, nagu ta
oli. Ta tahtnuks olla parem... Aga... Temas oli juba kahtlusi. Ta
oli kdigile andestanud norkused, kuid ise sellest tugevamaks saanud
polnud. Vdi oli? Ta oli tark, aga hirmunud. V6i polnud see nii? Kes
teadis] Teda ei vdinud enam millegagi iillatada — see oli 1opp-
tulemus, 16ppkokkuvdte, niisugune oli tema portree, iiks miljarditest.
Poriree omanikul oli tihti oma maski, oma valimust raske kanda.
Sest hing ei vananenud, jai temast meha, jai kuhugi noorusikka,
hirdameelsete kujutelmade valda pidama. Ja sealt oli teda tihti
voimatu lahti rebida, kaasa kutsuda edasisele retkele. Nii et hing
oli noor, aga keha oli kulunud. Kuid koigest sellest ei mdtelnud
Augustin sugugi. Ainult tundmusi tekkis temas. Kuid ta ei sOnasta-
nud neid. Kui oleks sdnastanud, siis oleks need umbes taolised ol-
nud, voib-olla. Vdib-olla. Aga praegu unustas ta ka tundmused.

Ta heitis pondakule kaskede alla magama. Ta magas mitu tundi.
[lma unenigudeta. Ning kui ta drkas, oli piaike juba loojunud,
ainult valguskuma paistis silmapiiri tagant. Ning ndgudest hak-
kas iilespoole tdusma udu.
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KERSTI MAARLER
Katkendeid poeemist

Marie Underi mdlestuseks.

1.

Ma pole Kai vdi Katrin olen Kersti —
see leebe ingel kes vaid sinisukis kiib
Mu hing ju ihkab hingearsti

ehk Kkiill mu seisund lootusetu niib

Arm imet teeb ja jalul varsti
Mind neelab taas siis elu orgia
Kdpskingades seal otsin oma viirsti
Ma otsin Sind, Cesare Borgial

2,

Vaid viigileht ja sinisukad

see ongi kogu mu tualett

Nii vallutan kdik Réngud Pukad
Mu igast jala-astest ndrgub mett

Sa jood sest allikast kui janus pdder
mil nimeks on Kastaalia

kui sinu soontes luulesdber

toosama veri voolab aaria

-

Ma olen teatud mdttes haruldane neidis

et meeldisid mul mehed iile keskea veidi

Kuid see on tunne delikaatseim sisim

ja Sina ka mu volur erilisim

Mis sundis hiilgama mind senist ideaali?

Kas perekonnaseisuaktide biiroos iiht dnnesaali

ma unelesin kus on kolistamas karahvini vastu klaasi
iiks vanem daam voltshammastega murdev teed
ekstaasi
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6.

See suvi tithi on ja tiihjuses on tiiiitus

Ah kuidas piinab mind just niiiid mu stiiitus
kui nonda lihedal mul oled joovastavalt
Vaid sonu-sonu kogeleda vdin ma aralt

Sest mind on petetud ja maha jdetud

mul abielumehi silitand on reit

kuid jalle kohtudes nad silmitud ja kaetud
ja asjatu on mul te jalge ette heit

Kas uskuda saan sonimisi kuumi?

Las siigis tuleb siis kui ilm on jahedam

me tombume koos mdnda soojaks koetud ruumi
Ma siigist siigist armastan

13,

Ma veetsin tihti 6id seltskonnis

kus joodi kanget teed ja mangiti laptuud
Kuid siigisel end jarveaarses leheonnis
ma varjasin — suur hinges itksindus

Vee kiilmas peeglis alasti Narkissos
end ilmutas kuid olin Sulle truu
Vaid harva poes ma kaisin Missos
nii saladuslik kahvatu

20.

Kui kdik on narbumas ja loid
ning loikudel jaakirmeldim
Mu seelikuis siis sdovad koid
neil kies on piiramatu v3im

kdik havitada narida

kdik kaunis ldabi stiia on

neil soov Meil jadks vaid parida —
eleegiline distihhon
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VENEDIKT JERDFEJEV

MOSKVA — PETUSKI
Katkend poeemist
Vene keelest tolkinud Peeter Sauter

Need traagilised lehekiiljed
piihendab autor oma armsale
esiklapsele Vadim Tihhonovile.

Moskva. Teel Kurski vaksalisse

Koik rddgivad: Kreml, Kreml. Muudkui kuulen kdigilt ta kohta, aga ise
pole kordagi nidinud. Mitu korda juba (tuhandeid kordi) jalutan
vindise vdi pohmas peaga #drest dsreni Libi Moskva, aga Kremlit pole
kordagi niinud.

No ja eile ei ndinud jille, — kuigi tiirutasin terve dhtupooliku
nende paikade iimber ja polnud ka nii kohutavalt tiis. Savelovskil
vélja tulles jdin alustuseks klaasitiie subrovkat, sest ma tean koge-
mustest, et hommikuseks pealevdtmiseks pole inimesed veel midagi
paremat vilja mdtelnud.

Nii. Klaas subrovkat. Aga siis — Kaljajevskil teine klaas, ainult
mitte enam subrovkat, vaid koriandriviina. Uks mu tuttay raakis, et
koriander kiitub inimesega ebahumaanselt, tahendab, muutes ihuliik-
med tugevaks, ndrgendab vaimu. Minuga liks millegipirast vastu-
pidi; vaim muutus Airmiselt tugevaks ja liikmed ndrgaks, aga ma
olen ndus, et ka see pole humaanne. Seepirast lisasin sealsamas
Kaljajevskil veel kaks kannu Ziguli Slut ja otse pudelist dessertveini.

Te muidugi kiisite: no ja edasi, Venitska, edasi — mida sa siis joid?
Aga mul ei 166 endalgi selgeks, mida ma join. Miletan kiill — T¥ehhovi
tdnaval join kaks klaasi jahimehenapsu. Aga ma ei saanud ju Sadova-
jast iile tulla, ilma et oleksin midagi votnud. Ei saanud. Tédhendab,
midagi j6in ma veel.

Aga pidrast ma liksin kesklinna, sest mul on ikka nii, et kui ma
Kremlit otsin, siis satun tiitsa kindlasti Kurski vaksali. Tegelikult
oligi mul ju vaja kesklinna, et vihemalt korra Kremlit niha; ise
motlen: ei nde ma nagunii mingit Kremlit, trehvan ikka otse Kurski
vaksali.

Niitid on mul peaaegu et pisarateni piinlik. Muidugi mitte selle-
parast, et ma eile Kurski vaksalisse ei joudnudki. (See on koki-moki:
eile ei joudnud, jouan tina.) Ja noh, muidugi ka miite sellepérast,
et drkasin hommikul mingis tundmatus trepikojas (tuleb vilja, et
istusin eile iihes trepikojas alt lugedes neljakiimnendale trepiastmele,
surusin koti vastu rinda — ja jdingi niimoodi magama). Ei, ega mul
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sellepirast piinlik ole. Piinlik on hoopiski sellest: lugesin just kokku, et
Téehhovi tinavalt tolle trepikojani jdin ma veel kuue rubla eest —
aga kus ja kellega ma j6in? ja mida mille peale? tegi see mulle head
voi halba, et ma join? Seda ei tea mitte keegi ja ei saagi niiiid kunagi
teada. Me ei tea ju silamaani, kas tsaar Boriss tappis tsareevit§ Dimitri
voi hoopis vastupidi.

Mis pagana trepikojas? Pole siiani aimu; ja nii peabki. Kaik
kiib nii. Ilmas peab koik toimuma tasapisi ja valesti, et inimene ei
liheks uhkeks, et inimene oleks kurb ja ndutu.

Liksin virske ohu kitte; 151 juba valgeks. Kdik teavad, — koik,
kes milukaga voorasse trepikotta on vajunud, ja hommikul sealt
vilja, — kdik teavad, millist koormat ma selle voora trepikoja nelja-
kiimnel astmel kaasa tassisin ja millise raskusega ma virske dhu kitte
astusin.

Pole midagi, pole midagi, — iitlesin ma endale — pole midagi.
Nzed sa, seal on apteek, nded? Ja seal kraabib too pruunis jopes
pede tinavat. Seda nied sa ka. Nonda, ja rahunegi maha. K&ik laheb
nagu peab. Tahad, VenitSka, vasemale minna, mine vasemale, ma ei
sunni sind millekski. Tahad paremale minna — mine paremale.

Kiilmast ja viletsusest kdikudes astusin ma paremat kitt, jaa,
kiilmast ja viletsusest kdikudes. Oo, seda hommikust #ngi siidamel!
Qo, viletsuse illusoorsus. Oo, parandamatus! Mida selles angis, mida
keegi pole nimetada osanud, rohkem on? Mida ta rohkem teeb: kas
ta halvab sind voi ajab siidame pahaks? Kas ta kurnab su nirve voi
vajutab siidame juurde surmliku Angi? Ja kui kdike vordselt, siis mida
on selles kdiges ikkagi enam: kangestust voi palavikku?

Pole midagi, pole midagi, — iitlesin ma endale — tdmba hdlmad
koomale, tuul puhub, ja astu aga tasapisi. Ja hinga niimoodi aeglaselt,
aeglaselt. Hinga tasakesi, et jalad ei takerduks. Ja katsu kuhugi teel
olla. Ukskaik kuhu. Isegi kui lihed vasemale — satud Kurski vaksali;
aga kui paremale — ikkagi Kurski vaksali. Siis minegi paremale, et
juba kindlasti sinna jouda. — Oo, mattetust!

Oo, efemeersus! Oo, jouetuks tegevaimat habivaarseimat aega mu
rahva elus — aega koidikust poodide avamiseni! Kui palju on ta meile
koigile tarbetuid halle juukseid toonud, meile, kodututele, valulevatele
hirrasmeestele! Mine, Venit$ka, mine.

Moskva. Kurski vaksali viljak

No ongi, ma ju teadsin, mis ma razgkisin: lihed paremale — satud
igal juhul Kurski vaksali. Ah et sul, Venitska, hakkas nendel uulitsatel
igav, tahtsid ilmakira — no ja vdta oma ilmakira. . .

— Ah, jita niiiid, — raputasin end iseenese kiiljest lahti, — nagu

mulle seda su ilmakira nii vaja oleks? V3i neid sinu inimesi? Naiteks
isegi Lunastaja iitles, ja iitles oma lihasele Emale: «Mis mul sinuga
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asja? Aga minu jaoks ju seda enam — mis mul neist tiiiitutest
askeldustest?

Ma parem toetun korraks sambale ja katsun ennast koguda,
et sees nii ei keeraks.

— Muidugi, Venitska, muidugi, — laulis iileval keegi tasakesi,
Ornalt, drnalt, — lase silm korraks kinni, et sees nonda ei keeraks.

Oo! Tunnen &ra! Jille nemad! Issanda inglid! Need olete jille teie!

— No muidugi meie, — ja jélle ndnda 6rnalt. . .

— Aga, inglid, teate ka, mis? — Kkiisisin samuti tasa-tasakesi.

— No mis? — vastasid inglid.

— Raske on...

— Jaa, me teame, et on raske, — laulsid inglid. — Aga, sina, jaluta,
siis ldheb kergemaks, aga poole tunni pirast tehakse pood lahti: viin
on seal, t3si kiill, alles iiheksast, aga veini antakse kohe. ..

— Punast veini?

— Punast, — kordasid Issanda inglid kooris.

— Kiilma?

— Kiilma ikka. . .

Oo, kuidas see mind liigutas! . .

— Raigite aga, et kii ja kii ja laheb kergemaks. Aga mul pole ju
mingit tahtmist kiia. . . Teate ju isegi, kuidas sellises seisus. .. — ja
veel kaia!l . .

Inglid jdid selle peale vait. Aga siis hakkasid jille laulma:

— Aga, tead, mida sa hoopis void teha: mine Oige jaama restoranist
Idbi. Seal voib tiitsa midagi olla. Eile 6htul oli seal herest. Vaevalt,
et kogu heres iihe Shtuga #ra joodi! . .

— Jaa, jaa, jaa. Lihengi. Kohe l3hen vaatan. Ténan, inglid, tidnan.

Ja nemad laulsid tasa-rasa:

— Teviseks, Venja. ..

Aga siis imedrnalt:

— Pole tinu viirt, . .

Oh kui armsad! .. Noh, ei midagi. . . Minna, siis minna. Kiill on
hea, et ma eile kingitusi kaasa ostsin, — Petuskisse ei saa ikka ilma
kingitusteta sdita. Inglid tuletasid mulle meelde, et osta. Sest need,
kellele ma ostsin, on ise nagu inglid. Hea, et ostsin. . . Aga millal sa
nad eile ostsid? Tuleta meelde. . . Astu ja tuleta meelde. . .

Laksin, dieti ei ldinud, aga vedasin ennast iile viljaku. Kaks v3i
kolm korda jiin seisma ja tardusin paigale, et ebamizrast lolli tunnet
endas maha suruda. Inimeses on ju peale fiiiisilise hingeline kiilg ka, —
veelgi enam — on ka miistiline kiilg. Nojah, ma ootasin, et iga hetk
hakatakse mind keset platsi koikjalt imberringi limmatama. Ja tardu-
sin jalle paigale.

'Maeldud on kirjakohta, Xus Jeesuse ema ja 1a vennad tahavad Jeesusega riiikima tulla. «Tema aga
kostis teate toojale: <Kes on mu ema ja kes on mu vennad?»» (Mat{ 12, 48). Siin ja edaspidi
on Uut Testamenti tsiteeritud Uku Masingu ja Toomas Pauli tdlkes (1989).
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- — Nii, millal sa eile need oma kingid siis ostsid? Pérast jahimehe-

napsu? Ei, peale seda ei huvitanud mind enam mingid kingitused.
Esimese ja teise jahimehenapsu vahel? Ka mitte. Nende vahel oli
kolmekiimnesekundiline paus, ma pole iiliinimene, et kolmekiimne
sekundiga midagi #ra teha. Ja iiliinimene oleks {ildse parast esimest
klaasi jahimehenapsu dra vajunud ja oleks teise klaasi joomata jatnud...
No millal siis? Armuline jumal, kiill on maailmas saladusi! Labitungi-
matu saladuste eesriie! Enne koriandriviina, vdi olle ja dessertveini va-
hel?

Moskva. Kurski vaksali restoran

Ei, dlle ja dessertveini vahel igatahes mitte, seal polnud kohe paris
kindlasti mingisugust pausi. Aga enne koriandriviina — ndnda vdis
viga kergesti olla. Pigem isegi nii: pahklid ostsin enne koriandriviina,
aga kommid juba pirast. Aga voib ka olla, et vastupidi: kori-
andriviin joodud, ostsin. ..

__ Alkoholi ei ole, — iitles vidljaviskaja. Ja mdotis mind pika
pilguga nagu kirvanud lindu voi rapast lillekest.

Pole mingit alkoholi!

Angistus vajus mulle rindu, aga ma momisesin kuidagi, et ega
ma sellepérast ei tulnudki. Paljugi milleks ma tulin? Vaibolla Permi
ekspress ei taha millegipérast Permi minna ja mina, tead, tulin siia. Et
bﬁfstrooganovi sitiia ja Ivan Kozlovskit kuulata vdi midagi «Habeme-
ajajast».

Votsin koti ikka endaga kaasa ja surusin ettekandjat oodates Kkotti
vastu siidant, nagu eile dhtul trepikojas.

Pole mingit alkoholi! Taevane tsaaritar! Kui ingleid uskuda, siis
siin heres muudkui voolab. Aga niiiid — ainult muusika, ja ka see on
kuidagi vinguv. Ja ongi tdepoolest Ivan Kozlovski, kes laulab; ma tund-
sin kohe dra, jiledamat haalt el olegi. Kdikidel lauljatel on ithtmoodi
jaledad hailed, ainult igaiihel on eri moodi jile. Minu korv teeb
neil selleparast selgesti vahet... No muidugi Ivan Kozlovski. . .
«0o, esivanemate ne-e-e-edus. .. 0-0-0, las tdhevalgel vaatan
si-i-i-ind. . .» Noh, muidugi, Ivan Kozlovski. . . «0-0-0, miks ndiutud
sust olen ma-a-a. .. miks jatad mu-u-u...»

— Kas tellite midagi?

— Aga mis teil on — ainult muusika?

__ Miks «ainult muusika»? Bofstrooganov on, pirukas, rupskid. . .

Angistus vajus jélle peale.

— Aga heres?

— Aga herest pole.

__ Huvitav kiill. Rupskid on, aga herest pole!

2ivan Kozlovski (s 1900) — ndukogude laulja, liiiiriline tenor. NSVL rahvakunstnik 1940, Stalini
preemiad 1941 ja 1949, sotsialistliku 166 kangelane 1980. Muu hulgas laulnud ka Almaviva partiid
«Sevilla habemeajajas», Allpool Kozlovski hadlt iseloomustades ei kaldu Jerofejev kunstitdest korvale.
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— Vaié-gaa-gi huvitav. Jah. Herest ei ole. Aga rupskid on.

Ja mind jdeti sinnapaika. Et nii hirmsasti ei angistaks, hakkasin
lithtreid iile vaatama.

Kena liihter. Aga digegi raske. Kui ta niiiid lahti tuleks ja mdnele
pahe prantsataks — saaks kgvasti haiget kiill. . . Ei, tegelikult ei saaks
isegi haiget: kuni ta lahti tuleb ja allapoole lendab, istud sina paha
aimamata ja jood niiteks herest. Aga nagu ta sinuni jouab — oled ka-
dunud mees. Raske mdte kiill: . . Jstud, aga iilevalt lendab — Iiihter.
Viéga raske mote. . .

Ei, miks raske?.. Kui sa, oletame, jood herest; kui sa istud
pohmasena ja pole pead parandada judnud ja herest sulle ei anta, ja
niiiid lendab liihter kaela — see on tGesti raske. . . Uks dige jalk mote.
Seda motet igaiiks ei talukski. Eriti kui pea. ..

Aga kas sa jadksid ndusse, kui sulle pakutaks sellist asja: meie,
tead, toome sulle praegu 800 grammi herest, aga selle eest haagime
su pea kohal liihtri lahti ja. ..

— Noh, métlesite jarele? Votate midagi?

— Herest, palun. 800 grammi.

— Jaa, sa oled ka ikka kena mees, nagu naha. Sulle 6eldi vene
keeles, meil pole herest!

— Noh. .. ma ootan. .. kuni tuleb. . .

— Oota-oota. . . kohe saad. .. saad sellist herest, et! ..

Ja mind jéeti jélle iiksi. Vaatasin sellele naisele vastikusega jirele.
Eriti valgetele sukkadele, millel polnud mingit mustrit, muster oleks
mind kosutanud, hinge ja siidant kergendanud. . .

Mispirast nad kdik nonda jimedad on? Ah? Aga jamedad ja veel
rohutatult jamedad just nendel hetkedel, kui ei tohiks jime olla, kui
pohmellis inimesel on kik nirvid pingul, kui ta on vaikne ja tasane.
Miks siis nii?! Oh, kui kogu maailm, kaik maailmas oleksid vaiksed
ja arglikud nagu mina praegu ja samamoodi mitte milleski kindlad:
ei endas ega oma kohas taeva all — Kkui hea! Mitte mingeid
entusiaste, mitte mingeid kangelastegusid, mitre mingit hurraavarki!
— lildine argus. Ma oleksin ndus terve igaviku maa peal elama, kui
mulle ainuli ndidataks kiite paigake, kus vahetpidamata kangelasie-
gusid ei tehta. «Uldine argus» — see on ju péas koigist hidadest, see on
universaalne ravim, see on korgema taiuse eeldus! Aga mis puutub
loomuse teotahtelisusse. . .

— Kes siin herest tahab?!

— Minu kohal seisid kaks naist ja iiks mees — kaik kolm valges.
Tostsin silmad — oh, kui palju peab mu silmis praegu segadust ja
hdamu olema; sain sellest neile otsa vaadates aru, nende silmade jirgi,
sest see segadus ja hamu peegeldus nende silmist vastu. . . Mul laks sees
ristirésti.

— Noh, ma ju nii. .. ei palugi. Olgu peale, et herest ei ole, ma
ootan. .. ma niimoodi. . .

— Mismoodi siis «niimoodi»!.. Mida te siis «ootate»?!
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_ Oieti, peaaegu midagi. . . Lihtsalt ma sGidan Petuskisse, armsa-
ma juurde (ha-hal «armsama juurde»!) — ostsin kingitusi. . .

Need timukad ootasid, mida ma veel raagin.

— Ma ju... olen Siberist, ma olen vaenelaps. .. Ah, lihtsalt. ..
ma tahaks herest. . . et nii ei dngistaks.

IImaasjata hakkasin ma jille selle heresega, ilmaasjata. See 10i
nad kohe vihaseks. Koik kolm haarasid mul kaenalde alt kinni ja viisid
mu libi terve saali — oh, kui valus ja piinlik — ldbi terve saali ja
liikkkasid vilja. Ja koti kingitustega mulle jarele.

Jille dhu kides. Oh, tiihjust! Oh, elu elajalikku irvitust!

Moskva. Libi poe rongile

Mis siis tuli — restoranist poeni ja poest rongini — seda ei suuda

inimkeel viljendada. Ja mina ka mitte. Kui ka inglid prooviksid
asja seletada, hakkaksid nad lihtsalt nutma ja ei suudaks ka labi
nutu midagi Oelda.

Teeks parem nii — pithendame neile kahele surmlikule tunnile
minutilise vaikuse. Sa, Venit3ka, pea need tunnid meeles. Mdtle neile
koige rodmsamail ja siravamail pievil. Joovastuse ja dndsuse hetkil —
motle nende peale. See ei tohi korduda. Ma poordun koigi ldhedaste
ja sugulaste, kdigi hea tahte inimeste poole, ma pddrdun koigi
poole, kelle siida on luulele ja kaastundele avatud.

Jiatke oma toimetused. Peatuge {ihes minuga. Piihendame
minuti vaikust sellele viljendamatule. Kui teil on juhuslikult kae
all mingi sireeninupp — pange hiiiidma see sireen.

No nii... Mina peatun ka... Ma seisan tapselt minuti nagu
post keset Kurski vaksali platsi ja vahin oma haguste silmadega
jaamahoone kella. Tuul lapib mu juukseid; likkab pealaele piisti,
sasib siis jalle siia-sinna. Taksod saalivad kdigis suundades mu iimber.
Inimesed — samuti, ja vaatavad nii rangelt: ilmselt mdtlevad — kas
see jaetaksegi niiiid rahvale dpetuseks sambana seisma, vOi mis.

Ja seda vaikust rikub vaid teab-kust-vallanduv naishailne bass.

— Tahelepanu! Kell kaheksa ja kuusteist minutit valjub neljandalt
teelt rong Petuskisse. Rong peatub: Serp 1 Molotis, Tsuhlinkas,
Reutovos, Zeleznodoroznajas, jargnevalt k3igis jaamades peale Jessino.

Noh, ja ongi kdik. Minut 1dbi. Niiiid te muidugi kargate kaik mulle
kiisimustega kraesse: «Sa, Venitdka, tulid ju poest?»

— Jaa, — iitlen mina teile, — poest jah. — Aga ise astun, pead
vasakule poorates, edasi perrooni poole.

__ Kott on sul niiiid raske? Jah? Aga siidames heliseb muusika?
On ju?

— Noo, see on kuidas vottal — radgin ma pead paremale pdo-
rates. — Kott on tdesti vagagi raske. Aga muusikast... on veel
vara raakida.
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— Noo, Venit¥ka, niisiis, mida sa ikkagi ostsid? See on meile
Oudselt huvitav!

— Ma saan ju aru kiill, et huvitav. Kohe, kohe loen kokku:
esiteks, kaks pudelit kubanskit, kumbki kaks kuuskiimmend kaks,
kokku viis kakskiimmend neli. Siis kaks rubla kuuekiimne neljast asu-
nikku vene viina, kokku teeb viis kakskiimmend neli pluss kolm kaks-
kiimmend kaheksa. Kaheksa rubla viiskiimmend kaks kopikat. Ja veel
mingit punast veini. Kohe tuletan meelde. Jah — punane kange,
rubla kolmkiimmend seitse.?

— Nii-nii-nii, — raigite teie, — Aga kui palju kdik kokku teeb?
See on ju tdesti dudselt huvitav. . .

— Kohe ma iitlen teile, palju kdik kokku teeb. . .

— KGaik kokku teeb iiheksa rubla kaheksakiimmend iiheksa kopi-
kat, — radgin ma perroonile astudes. — Aga see pole veel koik. Et
mitte pakki panna, ostsin ma veel kaks vdileiba.

— Sa, Venit3ka, tahtsid 6elda, et siida pahaks ei liheks.

Ei, ma iitlesin, mis ma iitlesin. Ma ei saa esimest doosi ilma sakus-
kata votta, muidu vdin pakki panna. Aga teise ja kolmanda véin kuivalt
ara votta, ajab 6okima, ajagu, aga pakki enam ei pane. Ja nii —
ladusasti iiheksandani vilja. Aga siis on jille vdileiba vaja.

— Miks? Kas siida liheb jille pahaks?

— Ei, noh pahaks ei lihe, paki panen kiill maha.

Muidugi vangutate te kdik selle peale pead. Ma isegi nien, —
siit marjalt perroonilt, — kuidas teie, iile mu maa laiali kiilvatud,
vangutate pead ja kukute ironiseerima:

— Kiill on keeruline, Venitska, peen virk!

— Igatahes!

— Milline mdttetipsus! Ja see — ongi kaik? On see kdik, mida sa
vajad, et onnelik olla? Rohkemat ei midagi?

— Noo, kuidas siis ei midagi? —Traagin ma vagunisse astudes, —
Kui mul oleks rohkem raha olnud, siis ma oleksin v&tnud veel dlut ja
paar portveini, noh, aga. . .

Niilid kukute hoopis ohkima.

— 0Oo, 00, Venitdka! Oo, lihtsameelne!

Noh ja siis? Olgu lihtsameelne, iitlen ma. Ja Iopetan teiega jutu.
«Olgu lihtsameelne»! Aga teie kiisimustele ma enam ei vasta. Parem
istun, surun koti vastu rinda ja vahin aknast vilja. Vot nii. «Olgu
lihtsameelne»!

Aga teie kidite muudkui peale:

— Noh, mis on niiiid? Said pahaseks?

— Ei saanud, — vastan ma.

— Ara solvu, me tahame sulle head. Ainult, et miks sa, loll, kotti
muudkui vastu rinda surud. Sest et seal viin on, vdi mis?

:‘Meenutame. et teos on loodud 1969. aasta paiku. Fantastiliste jookide, miiiigiaja ja hindade mainimisel
el ole Jerofejev kunstitdest kdrvale kaldunud,
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Niiiid solvun ma hoopiski: mis see viin siia puutub?

— Kodanikud reisijad, meie rong sdidab Petuskisse. Rong peatub
Serp i Molotis, TSuhlinkas, Reutovos, ZeleznodoroZnajas ja jargne-
valt kdigis jaamades, vélja arvatud Jessino.

Tdepoolest, misasja viin siia puutub? Ma vaatan, te peale viina
muust ei oskagi radkida. Niiiid saite viina katte! Kui teada tahate, hoid-
sin ma juba restoranis kotti vastu rinda, aga viina seal polnud. Ja trepi-
kojas, kui teil meeles on, hoidsin ka, aga viinast polnud seal veel
16hnagi! . . Kui te nii vdga kdike teada tahate — ma raagin, oodake
ainult. Votan Serp i Molotis peaparandust ja

Moskva — Serp i Molot

raagin teile siis kdik dra. Kannatage. Mina ju kannatan!

Nojah, muidugi mdista peavad nad kdik mind ndmedaks inimeseks.
Hommikuti ja peale rasket joomist olen ma isegi samal arvamisel. Aga
ei saa ju sellise inimese, kes pole pead parandada joudnud, arvamust
usaldada! See-eest — millised siigavused mus Ohtuti avanevad! —
muidugi kui paeva jooksul tihkelt vdtta, — milliseid kuristikke mus
ohtuti on!

Nojah — olgu peale. Olgu ma siis nome inimene. Uldse panen
ma tihele: kui inimene on hommikuti jiledas seisus, aga Ohtuti tdis
joudu, matteid ja unistusi — siis on see viga ndme inimene. [lmne
nomeda inimese tunnus — hommikul vastik, Shtul mdnus. Aga kui
juhtub olema vastupidi — inimene on hommikuti reibas ja lootusi téis,
aga oOhtuks saavad jOuetus ja vdsimus ta iile vditu — sedasorti
inimene on juba taiesti kindlasti armetu, keskpérane, vaiklane rampsu-
hunnik. Mulle on selline inimene vastik. Ma ei tea, kuidas ta teile tun-
dub, aga mulle on vastik.

Muidugi, on ka selliseid, kellel on nii hommikul kui dhtul roosa
olemine; rodmustavad koidiku iile, rodmustavad loojangu iile, — no
need on juba tiielikud peletised, neist on jile radkidagi. Noh, jah, aga
kui monel on sitt nii hommikul kui dhtul — ma kohe ei teagi, mida
delda, see on kiill 15plikult allakdinud tiiup. Sest poed tootavad meil
kella iiheksast, aga Jelissejevi oma isegi Ohtul {iheteistkiimneni vilja,
ja kui sa pole just péris jatis, siis void dhtuks ikka veidi rea peale .
saada, suudad mingitessegi kdrgustesse tousta.

Nii, mis mul siin siis on?

Tastsin kotist kogu oma varanduse iikshaaval vilja; alates vOi-
leivast kuni rubla kolmekiimne seitsmese punase kangeni. Hoidsin
neid peos — korraga vajus iiks mote mulle pihe ja ma langesin naost
4ira. Suur Jumal, sa nded, mis mul siin on? Aga on mulle s e d a siis
vaja? Ega mu hing selle pérast ei valutal Sah, mis mulle anti mu
hingevalu eest! Andnuks nad mulle s e da, milleks siis see siinl
Issand, vaata: rubla kolmekiimne seitsmene punane peet. . .
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Ja Issand vastas mulle siniseid vilke loopides: .
— Aga milleks ?iihale Teresale stigmad? Ka tal pole neid vaja.
Aga ta soovib neid.

— Just-just! — iitlesin ma erutudes — minuga on samamoodi —
soovin, himustan, aga vaja pole mulle seda raasugi! :
— Ja kui himustad, Venitska, siis vota ja joo, — mdtlesin ma

tasakesi, aga viivitasin veel. Utleb ehk Issand mulle veel midagi? Voi ei?
Issand oli vait. j
Ongi hea. V5isin asuniku ja liksin tamburisse. Nondaks. Mu hing

piinles neli ja pool tundi vangis, niiiid lasen ma ta jalutama. Klaas on

olemas ja voileib; et sees keerama ei hakkaks. Ja hing, mis on esialgu

tithistele pisiasjadele veel liig lahti. Joo, Issand, koos minugal

Serp i Molot — Karatsarovo

Ja ma jGin.*

Karatsarovo—TSuhlinka

Ja kui kaua ma témblesin, kKrimpsutasin, hambaid kokku surusin,
vandusin ja ropendasin peale seda, kui olin sisse kallanud. Visklesin,
kéded koril, mdoda tamburi nelja seina ja anusin Jumalat, et Ta mind
nii ei nddgiks — oli see viis minutit voi seitse minutit voi terve igavik?

Kuni Karat$arovoni vilja ei votnud mu Jumal seda hala kuulda,
Serp 1 Molotist KaratSarovoni — sissevalatud klaasitiis volksus kdhu
ja s6ogitoru vahel iiles-alla, kord paiskus iiles, siis vajus jalle alla.
Nagu Vesuuv, nagu Herculaneum ja Pompeji, nagu maipiihade saluut
minu kodumaa pealinnas. Ja mina kannatasin ja palvetasin.

Ja alles Karat3arovo juures vottis Jumal mind kuulda. Kaik leebus
ja vaibus. Aga kui mul miski juba vaibub ja korda saab, siis see tagasi
enam ei keera. Vdite kindlad olla. Ma austan loodust, loodusele ta
ande tagastada pole ilus. .. Jah.

Silusin hadapirast juukseid ja liksin vagunisse tagasi. Pealtvaata-

‘Piiha Therese’i stigmade all on siin mdeldud haavu vdi mirke samadel kohtadel, kus olid ristilé5dud
Kristuse haavad. Sonad stigmadest ei kéla Issanda suus ilmselt juhuslikult. Poeem I5peb VenitSka
ristildémisega ja siin annab Taevaisa talle justkui mdista, mis ees ootab.

*«Moskva—Petuski» esimene viljaanne, dnneks kiill {ihes eksemplaris, levis ruttu. Sellest peale olen
ma peatiiki «Serp i Molot — Karat3arovos pérast saanud palju sitiidistusi, ja taiesti pohjuseta. Enne
selle esimese viljaande liikumalaskmist hoiatasin ma koiki tildrukuid, et «Serp i Molot — Karatarovos
peatiiki voiks vahele jitta, kuna lausele «la ma jdin» jdrgneb poolteist lehekiilge selget
roppust, terves peatiikis pole peale lause «Ja ma i6iny iihtegi tsensuurset sdna. Selle heatahtliku soovi-
tusega saavutasin, et kdik lugejad, eriti tiidrukud, soostsid kohe peatiiki «Serp i Molot — KaratSarovos
kallale, eelmisi peatiikke fildse lugemata, lugemata isegi lauset «ja ma jdins. Seepirast arvasin vaja-
likuks teises viiljaandes peatiikist «Serp i Molot — Karat§arovo» kogu ropendamise vilja visata. Nii
saab parem, sest esiteks hakatakse mind jdrjest lugema, ja teiseks — i panda pahaks. V. Jer.
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jad tunnistasid mind osavGtmatute {immarguste ja nagu tdiesti motte-
vabade silmadega. . .

Mulle see meeldib. Mulle meeldib, et mu kodumaa inimestel on
sellised suured tiithjad silmad. See sisendab mulle uhkustunnet. Voib
ette kujutada, millised on silmad seal. Kus koik on miiiidav ja ostetav:
. . .siigavale peidetud, kiskjalikud ja srahirmutatud silmad. . . Korrupt-
sioon, devalvatsioon, todpuudus, pauperism. . . Vahitakse altkulmu,
pilk vaibumatus mures ja valus — sellised on silmad Rahamaailmas.

Aga minu rahva silmad on see-eest — missugused! Vahitakse
pidevalt silm punnis, aga pilgus pole mingit pinget. Pilgus pole mingit
motet — aga see—eest, milline vagi! (Missugune hingeline vigi!)
Sellised silmad maha ei miiii. Ei miit midagi ega osta midagi. Mis
minu maaga ka ei juhtuks. Kahtluste paevil, rankade mdtiskelude
paevil, hada ja viletsuse ajal> — need silmad ei pilgu. Neile on kdik
jumala kama.

Mu rahvas meeldib mulle. Ma olen dnnelik, et siindisin ja kasvasin
meheks nende silmade pilgu all. Ainult iiks asi on kehvasti: akki nad
panid tahele, et ma praegu seal tamburis vaevlesin. Keerutasin
nurgast nurka nagu suur traagik Fjodor Saljapin; kded koril, justkui
keegi kagistaks.

Aga iildiselt, olgu pealegi. Kui moni nigigi — tithja kah. Vdib-olla
ma harjutasin seal midagi. Jaa... Igatahes. Voibolla ma mangisin
surematus draamas «Othello, Veneetsia maur»? Mingisin iiksi ja
koiki osi. Niiteks: reetsin enda ja oma veendumused, digemini hakka-
sin end kahtlustama iseenda ja oma veendumuste reetmises; lobisesin
iscendaga, — 00, kuidas ma lobisesin! — noh, ja armastades ennast,
seda ennast piinlemiste parast kukkusingi kigistama. Haarasin
korist ja kagistasin. Ah, noh, paljugi, mis ma seal tegin.

Nied sa, kaks tiiiipi istuvad paremal pool akna all. Uks on selline
juhm ja istub ilma kaisteta kuhvtis. Aga teine selline taibu ja koverkot-
mantlis. Ja palun — ei hiibene nad kedagi, valavad ja joovad. Ei jookse
tamburisse ega murra kasi. Juhm joob, praiksatab ja raagib: «Ah
sa tutt, kiill liks aga hésti.» Aga taibu joob ja raagib: «Trans-isen-den-
taalnel» Ja sellisel pidulikul toonil! Juhm hammustab peale ja raagib:
«Sakuska on meil tina — hii-iilgav! «Ma anun Teid»-tiiiipi sakuskal»
Aga taibu milub ja raagib: «Jaa-aaa.. . Trans-tsen-den-taalne! . . »

Rabav! Ma tulin vagunisse ja istun, vaevlen moeldes, kelleks
mind peeti — mauriks voi mitte mauriks? vaadati mulle viltu voi mitte?
Aga need, nagu loodu kroon — joovad avalikult ja siidamest, joovad
oma maailmavalitsejalikku hiilgust tajudes. .. «Ma anun Teid»-tiiiipi
sakuska! . .. Ma poen hommikul pead parandama maa ja taeva eest
pakku, sest see on igasugu intiimsustest intiimsem olukord! ... Enne

Sparoodiline viide Ivan Turgenevi tuntud pre Lluuletusele: «Kahtluste pdivil, rinkade motiskelude
pdivil mu kodumaa saatusest — oled sina yksi mulle toeks ja turvaks, oo suur, vdimas, tdsine ja vaba
vene keells (I. Turgeneyv, Luuletusi proosas. Tlk Joh. Aavik, Tallinn, 1972, 1k 53.)
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to0aega juues — peidan ennast. T6§ ajal juues — peidan ennast. Aga
need siin!! «Trans-tsen-den-taalnel»®

Mu delikaatsus teeb mulle palju hada, ta rikkus mu nooruse. Mu
lapseea ja poisipdlve. . . Oigemini nii: see polegi delikaatsus, lihtsalt
ma laiendasin intiimset sfaari piiritult — kui tihti on see mind vaeva-
nud. . .

Kohe ma raigin teile. Ma maletan, et umbes kiimme aastat
tagasi oli mul elamine Orehhovo-Zujevos.” Selleks ajaks, kui ma sinna
kolisin, elas mu toas juba neli meest, ma sain neil viiendaks. Me elasime
taielikus kooskdlas ja tiilisid meil polnud. Kui keegi tahtis portveini
Juua, siis ta tdusis ja iitles: «Poisid, ma tahan portveini juual» Ja
teised iitlesid: «Hasti. Joo portveini. Meie joome ka koos sinuga port-
veinil> Kui kedagi tdmbas 6lle poole, tombas teisi ka kohe dlle poole.

Kena koik. Ja korraga hakkasin ma tihele panema, et need neli
seavad mind endist kuidagi erald i, rddgivad mind vaadates
midagi omavahel, vaatavad kuidagi jarele, kui ma kuhugi ldhen.
See tundus mulle veider ja tegi veidi rahutuks. .. Ja nende nagudest
lugesin ma ka taolist murelikkust ja isegi nagu hirmu. .. «Milles asi
on? — piinlesin ma. — Miks siis nii?»

Ja siis tuli dhtu, kui ma sain aru, milles asi ja miks see nii on.
Miiletan, et sellei pieval ma voodist ei tousnudki: join Slut ja nukrut-
sesin. Lihtsalt: vedelesin ja nukrutsesin.

Ja néden: koik neli seavad end minu limber istuma, kaks peatsisse,
kaks jalgade juurde. Ja vaatavad mulle silma; vaatavad etteheitvalt,
vaatavad kibestunult, nagu inimesed, kes ei suuda mdista mingit minus
peituvat saladust. Nojah, nagu midagi oleks juhtunud.

— Kuule, tead, — iitlesid nad, — Sa jita see.

— Mille ma pean «jitma»? . . — imestasin ma ja ajasin nagu selja
sirgu.

— Jdta arvamine, et sa teistest iile oled... et meie oleme tiihi
praht, aga sina Kain ja Manfred! . . .®

“Transtsendentaalsuse ja intiimsuse korduv mainimine osutab poeemi seosele iseparase vene kirjamehe
Vassili Rozanovi (1856—1919) mottemaailmaga. Jerofejev on seda kisitlenud eraldi teoses «Vassili
Rozanov veidriku pilgu l&bis («Bacumii Pozanos rnazamm oxcuentpukas. esmatriikk 1978 Salzburgi
almanahhis «Neue Russische Literatur»). Rozanovi arvamusi maailma asjadest on raske mane
lausega kokku votta, Jerofejevi poeemi seisukohast on ehk oluline osutada, et Rozanov viirtustas
religioossena intiimelu, suguelu, perekonnaelu, isiklikku elu, argielu, seades seda korgemale poliitilisest,
tihiskondlikust ja riiklikust elusi. Nonda kilech ka Venitska tundeline hingeieekond eemal t3simeel-
setest iihiskondlik-poliitilistest targutustest. milics: kubises tollane vene samizdat. Rozanovi kirjanduslik
looming iillendab «madalats — Jja seda teeb ka Jerofejer, Vene iihiskonnas omandas Rezanov pahimdtte-
lageda kiiliniku maine — ja sedasorti autorikujundiga mingib ka Jer fejev.

?Orehhovn—Zujevo asub samal raudieeliinil, juba Oige Lilicde  Veniska sihile — Petuski jaamale.
Poeemi I6pupoole on «Orehhovo-7 (ic. ., tostetud erandlikuks vahepealkirjaks (teised vahepealkirjad
ei nimeta jaamu, vaid jaamadevahelisi I6ike), kuid Kaotatud Paradiisist vastavas poeemiosas enam
juttu ei ole. Vahepealkirjad on Jerofejevil omaetie ménguaine. Enamasti on jaamanimed pelgale
vilised mirgid, mis kuidagi ei mdjuta Venitika hingeteekonna kulgu, kohati on aga siindmustel siiski
mingi seos teeldigu nimetusega. Uhtlasi parodeerib Jerofejev RadistSevi «Reisi Peterburist Moskvasse » it
sedasorti teoste geograafiliste vahepealkirjade tinglikku seost kujutaruga.

*Sellest osutuses Byroni poeemidele on vist oluline ka see, et «Manfredis nimitegelane oli uskmaru
pessimist, «Kaini» nimitegelane aga tdstis Jumala vastu massu. Kui autoril ja tegelastel on meeles
molkunud Byroni looming, siis ilmselt peab lugeja «Moskva— Petudki» kirjanduslikus taustas muude
hingeteekondade seas arvestama ka «Childe Haroldi palverinnakuts.
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— Ah, kust seda te votate? ..
_ Aga sellest just votamegi. Kas sa tana oOlut joid?

T$uhlinka—Kuskovo

— Join.

— Palju joid?

— Palju.

__ Noh, siis tduse piisti ja mine.’

— Kuhu «mine»?

— Nagu ei teaks! Tuleb vélja, et meie oleme pisikesed putukad ja
taikraed, aga sina oled Kain ja Manfred. ..

_ Kuidas, — raagin ma, — ma pole seda vaitnud.

— Ei, vaitsid kiill. Nagu sa end meile elama seadsid — iga paev
oled seda viitnud. Mitte sdnadega, aga tegudega. Isegi mitte tegudega,
aga selle teo puudumisega. Sa viidad sedanegatiivselt...

— Mis «teoga»? Mis «puudumisega»? — mul venisid hammeldusest
silmad suureks. . .

— Teadagi missuguse teoga. Sa ei ki viljas — vot mis. Me tund-
sime kohe, et miski ei klapi. Sellest ajast peale, kui sa end siia sisse sead-
sid, pole keegi meist kordagi ndinud, et sa kempsus kiiksid. No hasti,
olgu peale, et suure hadaga mitte. Aga viikese hidaga ju samuti mitte
kordagi. . . isegi véikesega mitte!

Kaik see oli deldud surmani solvunud toonil, ilma muigeta.

— Ei, poisid, te pole must oigesti aru saanud. '

— FEi, me saime sust digesti aru. ..

— Ei, noh, ei saanud. Ma ei saa ju, nagu teie, voodist tdusta ja
valjusti teatada: «Noh, poisid, ma ldhen . lel» vdi «Noh, poisid, ma
lihen ....lel» Ma ei vdi ju nii. ..

__ No miks sina siis ei voil Meie — vdime, aga sina — ei voi!
Tuleb vilja, et sa oled meist parem! Meie oleme ripased elajad, aga sina
nagu liilia! . . .

— No ei, noh. .. Kuidas teile seda seletada. . .

— Meile pole midagi vaja seletada. . . meil on kdik selge.

— No, kuulge niiiid. . . tuletage meelde. . . maailmas on asju. ..

__ Me teame sama histi kui sina, mis asjad on olemas ja mis asju
pole. ..

ja ma ei suutnud neid milleski veenda. Nad puurisid stngete
pilkudega mulle hinge. .. Ma hakkasin alla andma. . .

Teose {iks votmelauseid. Jeesuse sonad halvatu tervekstegemisel: «Touse piisti ja kdnnils (Mait 9, 5).
Kui meenutada Venitska hiljutist vestlust Issanda inglitega, siis puutub asjasse ehk seegi kirjakoht,
kus ingel hoiatab Joosepit Heroodese kurja plaani eest: «Tduse, vota laps/- - -/ ning pogene
[---/» (Matt 2, 13). Viikeste variatsioonidega tulevad sonad «Tduse ja mine!» Uues Testamendis
mujalgi ette. Jeesuse nimel teeb Peetrus halvatud mehe terveks samuti sonadega: «Tduse ja konnil»
(Ap 3, 6). Ka Jerofejevi poeemis fuleb see «TGuse ja minel» veel mitu korda ette. Neli meest,
kellele kiesolevas poeemiosas Venitska hingepuhtus ja Rozanovi laadis intiimsusekdsitus narvidele
kiiivad, ilmuvad poeemi 18pus nelja mehena, kes Venit§ka risti loovad.

Jerofejev 41



Rein Kelpman,
«Roheline indiviid». Oli, akriiiil, louend
1989,




Rein Kelpman.
«Talvine pdoripaev». Oli, akriiiil, 1ouend.
1989.




— Noh, muidugi, ma v&in ka. .. ma oleks kah voinud. . .

— No-noh. Tdhendab, sina vdid ka — nagu meie. Aga meie nii

nagu sina — ei voi. Sina, muidugi, vdid kdike, aga meie ei voi mitte
midagi. Sina oled Manfred, sina oled Kain, aga meie tatt sinu jalgade
€es. . .
— Ei, no ei, — siin ma liksin hoopiski sassi. — Selles ilmas on
asju. . . on taolisi valdkondi. . . nii lihtsalt ju ometi ei saa: tused ja li-
hed. Sest see on, noh, enesepiiramine voi, voi? .. Ivan Turgenevi
ajast saadik on selline hibitunde varjuala. . . ja siis — tdotus Varblase
mégedes. .."" ja peale kdike seda tdusta ja delda: «Noh, poisid, . . .»
Kuidagi solvav... Sest kui kellegi siida on piiride suhtes niivord
tundlik. . .

K&ik need neli vahtisid mind hivitavalt. Ma kehitasin Glgu ja jdin
lootusetult vait.

— Sa jdta see Ivan Turgenevi jutt. Radgi asi selgeks, aga dra kuku
vahutama; oleme ise lugenud. Sa, tead, iitle parem: dlut j6id téina?

— Join,

— Mitu kannu?

— Kaks suurt ja iihe viikese.

— No siis touse iiles ja mine. Et me kaik naeksime, et sa lihed.
Ara meid alanda ja piina. Touse iiles ja mine.

Nojah, mis seal ikka, ma tdusin ja ldksin. Mitte, et ennast kergen-
dada. Aga, et neid kergendada. Kui tagasi tulin, iitles iiks neist mulle:
«Selle hdbeneva pilguga j4ad sa alati iiksikuks ja onnetuks.»

Jah. Ja tal oli tdiesti digus. Ma tunnen paljusid Jumala matte-
kiike, aga ei tea siiani, miks ta pani minusse nii palju puhtust ja
siiiitust. Aga see puhtus — mis kdige naljakam — on vilja paistnud otse
vastupidisena; on arvatud, et mul puudub elementaarnegi kasvatus.

Naiteks Pavlovo-Possadis.'' Mind viiakse daamide juurde ja esitle-
takse ndnda:

— Aga siin on toosama kuulus Venitska Jerofejev. Ta on paljugi
poolest kuulus. Aga kdige enam muidugi selle poolest, et pole elu
jooksul kordagi puuksu lasknud. . .

— Kuidas!! Mitte kordagi!! — iillatuvad daamid Jja uurivad mind
igast kandist. — Mitte kordagi!!

Mina muidugi ldhen segadusse. Ma ei saa daamide juuresolekul
segadusse mitte minna. Ma riigin:

— Noh, kuidas niiiid mitte kordagi! Vahel. .. ikkagi. . .

— Kuidas!!? — iillatuvad daamid veelgi rohkem. — Jerofejev —
ja. .. veider méelda! . . «Vahel ikkagil»

Ma ldhen sellest I5plikult nirvi, ma raagin umbes ndnda:

— Noh. .. aga mis siis sellest nii viga, me ju... see on ju —
""1827 t5otasid Aleksandr Herzen ja Nikolai Ogarjov Vorobjovo migedel ohverdada oma elu vene
rahva vabaduse nimel. Uhenduses XIX sajandi vene poliitiliste kirjameestega kerkib siin pinnale
ka Ivan Turgenevi nimi, kelle looming Venitskal kord juba keelel oli (vt kommentaar 5) ja mis

autoril edaspidigi meelel malgub.
"Jaam ikka selsamal Moskva— Petugki liinil elik vaheaste Venitska hingeteekonnal,
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puuksulaskmine — see on ju nii noumenaalne. . . Selles pole midagi
fenomenaalset — et puuksu lasta. . ."?

— Mbelge ainult! — ohivad daamid.

Aga pirast sahiseb kogu Petuski raudteeliin: «Ta teeb seda kdike
valjusti ja radgib, et selles pole midagihalba. Ettateebdoigest i»

No niete siis. Ja nii kogu elu. See koSmaar jalitab mind kogu
elu — kosmaar, et sind moisteiakse draspidi,ei —«@rasp idi»
poleks veel midagil — aga just tipselt vastupidi, tahendab,
taiesti sigaduslikult, tdhendab antinoom iliselt.

Ma voiksin sellest valdkonnast palju radkida, aga kui ma piiiaksin
Kkike ira raakida — venitaksin paris Petudkini valja. Parem ma koike
ei radgi, aga ainult iiheainsa juhtumi, sest see on kdige vdrskem: kuidas
mind nadal tagasi voeti brigadiri kohalt maha «vadra individuaal-
graafikute siisteemi juurutamise eest». Tasub vaid neid graafikuid
meenutada ja kogu meie Moskva juhtkond hakkab Sudusest
vdrisema. Aga mis siin siis dudset on, moelda vaid!

Jaa! Kuhu me niiiid parajasti sdidamegi? . .

Kuskovo! Loksume Kuskovost peatumata lébi! Sel juhul tulnuks
mul veel iiks lonks votta, aga kdigepealt ma rasagin teile

Kuskovo—Novogirejevo

ja siis lahen ja votan.

Niisiis, nadal tagasi 166di mind brigadiri ametist minema, aga
viis nadalat tagasi — pandi ametisse. Nelja nidalaga, saate isegi
aru, mingeid poordelisi muudatusi l4bi ei vii, aga kui monele isegi
tundus, et ma viisin, siis minema ei 166dud mind ikkagi mitte nende pa-
rast.

Asi algas lihtsalt. Enne mind ndgi meie tootmisprotsess vélja jarg-
mine: hommikul istusime maha raha peale saskut méngima (te ju oska-
te saskut mangida?). Nii, parast tdusime, vaatasime kaablirulli iile ja
lasime kaabli kraavi. Aga parast — teadagi; istusime ja 16ime igaiiks
omal viisil aega surnuks, sest igaiithel on siiski omad unistused ja
temperament: ks joi vermutit, teine — lihtsam mees — odekolonni
«SveZest», aga pretensioonikamad — joid Seremetjevo rahvusvaheli-
ses lennujaamas konjakit. Ja ldksime magama.

Aga hommikul nii: kdigepealt istusime maha ja jdime vermutit. Siis
tousime ja tirisime eilse kaabli maa alt vilja ja viskasime
minema, sest see oli muidugi juba ldbi vettinud. Aga siis — mida ikka?
__ siis hakkasime raha peale saskut mangima. Ja ei joudnud magama-
minekuks mangu lopetadagi.

Juba varahommikul #ratati iiksteist: «Ljohha, touse iiles saskut
mingimal» «Stassik, touse, mangime eilse sasku I5punil» Tousime,
Yygrgnevad 1oigud toovad esile argise ja filosoofilis-religioosse maailmakisitluse vasturdikivuse

(antinoomia), mis siin ndeb kiilll lihtsalt moddaradkimisena vilja. Immanuel Kanti terminoloogiast

l@htuvali kasitleb Venitska intiimset ihuprotsessi pohimatteliselt funnetamatu «asjana iseenesesy, mitte

nihtumusena (fenomenina). Aga temast saadakse hoopis teisiti ari.
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méngisime sasku 16puni. Aga pirast, hinge tombamata, ilma et vot-
nuksime «SveZestit» v0i vermutit, kargasime kaablirulli kallale ja
kukkusime lahti kerima; et see saaks jirgmiseks pdevaks labi liguneda
ja kdlbmatuks muutuda. Aga siis juba — igaiiks omal viisil, sest
koigil on oma ideaalid, aega surnuks 166ma. Ja nii otsast peale.

Saanud brigadiriks, lihtsustasin ma seda protsessi moeldava
darmuseni. Niilid me tegime ninda: {ihel paeval mingisime saskut,
teisel — joime vermutit, kolmandal pieval jille sasku, aga neljandal —
jalle vermut. Aga kes oli intellektiga, — see kadus iildse Seremetjevo
lennujaama: istus ja joi konjakit. Kaablirulli ei puudutanud me muidugi
ndpuotsagagi, — aga kui ma teinukski ettepaneku puudutada,
puhkenuks nad kdik naerma kui jumalad, andnuks mulle rusikatega
vastu vahtimist, ja ldinuks laiali: kes raha peale saskut miangima, kes
vermutit, kes «SveZestib> jooma.

Ja tiikk aega laks koik kenasti. Kord kuus saatsime me neile sinna
sotskohustused, ja nemad kaks korda kuus meile kédskkirjad. Meie
nditeks kirjutame: kohustume sajandivahetuseks likvideerima tootmis-
traumad. Vi nii: kuulsusrikka sajandi saabumiseks jouame selleni, et
iga kuues opib kaugdppe korras kdrgemas Oppeasutuses. Aga mis
traumasia voi Oppeasutusi seal ikka, kui 66l ja pdeval taome saskut
ja kokku on meid viis meest! y

Oo, vabadus ja vordsus! Oo, vendlus ja ettehoole! Oo, armuand-
matuse 6ndsus! Oo, dndsaim aeg mu rahva elus — poodide avamisest
sulgemiseni!

Jattes korvale hdbi ja mure tuleviku pérast, elasime me jaagitult
vaimset elu. Ma avardasin jdudumédda nende maailmapilti ja neile
meeldis vdga, kui ma neil seda avardasin: eriti kdik, mis puudutas
lisraeli ja araablasi.'® Sellisel puhul olid nad tdelises vaimustuses —
vaimustuses lisraelist, vaimustuses araablastest ja eriti Golani korgen-
dikest. Aga Abba Eban ja Moshe Dayan olid neil pidevalt hammaste
vahel. Nditeks, tulevad hommikul 1. . .dest ja iiks kiisib teiselt: «Noh,
kuidas on? Ninka kolmeteistkiimnendast — dajanjeban?»'* Aga too
vastab rahuloleva muhelusega: «Kuhu ta, mérd, ikka padseb? Muidugi
dajan!»

Aga parast (kuulake), aga parast, kui nad teada said, millesse
PuSkin suri, andsin ma neile lugeda Aleksandr Bloki poeemi
«Odbikuaed». Poeemi keskmes, muidugi kui kogu see vaht ja udumudu
ja roosakad tornid himuses maastikus korvale jétta, poeemi keskmes on
iiks to6luuside ja joomingute ja l. . .l66miste parast toolt lahti lastud
lilliriline tegelane. Ma iitlesin neile: «Vaga kaasaegne raamat, —
titlesin, — lugege ldbi ja saate palju kasu.»'° Nojah, nad lugesidki.

U ee uihus, et selle paradiisielu kirjeldamisel tuleb jutuks Piitha Maa, olgugi et iihenduses 1967
dgestunud  Araabia-lisraeli relvakonflikiiga?

" Talkimartu sonamiing, Kahe poliitiku nimeiihend kdlab kokku sonaiihendiga daér efiarb. Rozanovi
vaimus on siingi suguelu poliitikast olulisemaks saanud.

""Oige jutt. «Vikerkaares lugejale peaks olema viikse vaevaga kiittesaadav 1972 ilmunud eestikeelne
Bloki-valimik «O8bikuaeds.
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Kdigele vaatamata mdjus lugu neile masendavalt — kogu «SveZest»
kadus korraga koigist poodidest. Arusaamatu, miks, aga sasku
unustati 4ra, vermut unustati ara, rahvusvaheline Seremetjevo lennu-
jaam unustati dra, — ja «SveZest» voidutses, kdik joid ainult seda.

Oo, muretus. Oo, linnukesed taeva all, kes homsele ei motle! Oo,
Saalomonist kaunimini roivastatud pdlluliiliad! — nad joid dra kogu
«Svezesti» alates Dolgoprudnaja jaamast kuni rahvusvahelise Seremet-
jevo lennujaamani.

Ja see pani mulle paugu: sa, Venitska, oled ka pikkade juhtmetega,
paras loll; tuleta meelde, sa lugesid kelleltki tarkpealt, et Issand Jumal
hoolitseb ainult printside eest, jattes rahva eest hoolitsemise printsidele.
Aga sina oled ju brigadir ja seega samuti «viike prints». Kus
on su hoolitsus sinu rahva eest? Kas sa vaatasid neile parasiitidele
hinge, nende parasiitide hingede pdh ja? Kas nende nelja s . . .pea sii-
damedialektika on sulle teada? Kui oleks teada, saaksid vast aru, mis
ihist on «Odbikuaial» SveZestiga», ja miks «Obbikuaed» ei hakanud
kokku ei sasku ega vermutiga, samal ajal kui Moshe Dayan ja Abba
Eban hakkasid imehisti nendega kokkul..

Ja siis ma viisingi sisse need oma varem mainitud «individuaal-
graafikud», millede eest mind 16puks minema 16digi. . .

Novogirejevo—Reutovo

Kas delda teile dige, mis graafikud need olid? Nojah, see on vaga
lihine: vatmanpaberile joonesiatakse musita tfudiga kaks telge —
iiks vertikaalne, teine horisontaalne. Horisontaalsele reastatakse
jarjest koik jooksva kuu toopaevad, aga vertikaalsele — drajoodud
grammide hulk {imberarvestatuna puhtasse alkoholi. Arvesse laks
muidugi ainult t66 ajal ja enne tood joodu, sest ohtul joodav
kvantum on kdigi puhul enam-véhem konstantne ega paku tdsisele
uurijale huvi.

Niisiis, kuu loppedes tuleb tddline minu juurde aruandega: sel
pdeval sai joodud seda ja seda niipalju, teisel pdeval sai joodud
niipalju seda ja seda. Aga mina joonestan selle pohjal musia tuSiga
vatmanpaberile ilusa diagrammi. Nii, imetlege, millise joone sai nditeks
komsomol Viktor Totoskin:

800

A00—
300
200
400
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Aga see on Aleksei Blindjajev, partei liige 1936. aastast; paevi-
ndinud vana kind:

26-@¢

Noh, aga see siin — teie alandlik teener, [ITYC-i'® montooride
endine brigadir, poeemi «Moskva— Petuski» autor:

Kas pole huvitavad graafikud? Huvitavad isegi kdige pealiskaud-
semal vaatlemisel? Uhel — Himaalaja, Tirool, Bakuu naftapuur-
tornid, voi isegi Kremli miiiirihari, mida mina, muide, kunagi ndinud
pole.

Aga teisel — koidueelne mulepuhang Kaama j0el, vee vaikii®
loksumine ja valgusjoonte pirlendus. Kolmandal — uhke siidame
tuksed, laul tormilinnust ja iiheksas laine. Ja seda kdike — kui vaid
joonte vilist kuju vaadelda.

Aga sellele, kes juurdleb (noh, niiteks mulle), raagivad need
graafikud koigest, mida iganes inimesest ja inimsiidamest riikida
vOib: kdigist ta vairtusiest, seksuaalsetest asisteni, kdigist ta liiliasaamis-
test, asistest ja seksuaalsetest. Ja tema tasakaalukuse tasemest, ja
reetmisvoimest, ja kdigist alateadvuse saladustest, kui neid saladusi
ainult on.

Ma uurisin niiiid tihelepanelikult iga p...vesti hinge, ldhedalt ja
kaugelt. Aga eriti kaua vaadata ei saanudki: iihel Onnetul pédeval
kadusid diagrammid mu laualt. Selgus: see vana kddu, Aleksei
Blindjajev, partei liige 1936. aastast, saatis sel pdeval juhatusse meie
uued sotsiilesanded, kus me tdotasime jargneval sajandil olla olmes

"IITYC  (IIponsBopcTBenno-TexHHYecKoe ynpamienue cBasn) — TTSV (Tootmistehniline side-
valitsus),
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samasugused kui tootmises, — ei tea, kas lollusest vdi purjus
peaga pani ta samasse iimbrikku ka minu individuaalgraafikud.

Kohe, kui ma kadumist mairkasin, votsin lonksu ja haarasin
peast. Aga seal, juhatuses, tdpselt samuii — saadi iimbrik Katte,
haarati peast, joodi ja soideti samal pieval «MoskviiSiga» meie
osakonna valdusiesse, Mida nad meie kontorisse sisse vajudes
avasiasid? Peale Ljohha ja Stassiku ei avastanud nad midagi: Ljohha
norskas kerratdmbunult pdrandal, aga Stassik oksendas. Veerand
tunniga sai koik otsustatud — minu taht, mis oli neli nadalat saranud,
kusius. Ristiloomine toimus tdpselt kolmkiimmend pédeva peale
iaevasse minemist.’ Kdigest kuu minu Toulonist minu Helenani.'®
Liihidalt, mind sdimati ldbi, minu kohale maarati narmendav tainas
Aleksei Blindjajev, partei liige 1936. aastast. Aga tema, kohe peale
maaramist oma konku pdrandal drganud, kiisis neilt rubla — rubla
nad talle ei andnud. Stassik 15petas oksendamise ja kiisis samuti rubla
__ ka talle nad ei andnud. Joid punast veini, istusid «Moskviisi»
ja soitsid tagasi.

Ja niiiid reatan ma pidulikult: elu 16puni ei vota ma midagi ette,
et oma haledat edutamislugu korrata. Mina jaan pdhja ja siilitan
siit pohjast kogu teie iihiskondliku hierarhia trepile. Jaa. Igale
trepiastmele iithe pldraka. Et sellest trepist iiles kebida, peab olema
karimaiu juudiraisk, pealaest jalataldadeni terasest valja taotud
pederast. Aga mina pole selline.

Oli, kuidas ta just oli — mind 166di minema. Mina, motiesse
vajunud prints-analiiiitik, kes uurib armastusega ldhedaste hingeelu;
altpoolt suhtuti minusse kui streigimurdjasse ja kollaboratsionisi,
aga lilaltpoolt vaadates ei vomud {ilemused mind t&siselt. Ulemkihid
ei suutnud, aga alamkihid ei tahinud.» Ja millele see viitab, toelise
filosoofia ajaloo siigavuse tundjad? Tiiesti oige, ldhimal avansi-
paeval tehakse mulle kdigi ilu- ja headusreeglite kohaselt kiilma, aga
jargmine avansipaev on iilehomme, tahendab illehomme saangi oma
tiinga Kkaite.

— Fffui!

_ Kes iitles «Fffui»? Teie, inglid, iitlesite «Fffuil»?

— Jah, meie iitlesime. Fifui, Venja, kuidas sa kiill ropendasid!!

— Nojah, kuidas siis, oisustage ise, katsu sa mitte ropendadal
Kogu see nomedus viskas mul nii dra, et ma pole silamaani rahu
saanud. Ega ma polnud sinnamaanigi kuigi rahulik, aga vahemalt
piisis mul meeles, mida ma join ja mis jarjekorras, aga enam ei suuda
ma sedagi meelde jatta. . . Mul kiib kodik hooti, kogu elu kiib kuidagi
hooti: vahel ei joo ma néadal otsa jarjest, siis joon jalle nelikiimmend

liyaib-olla vihjab see lause kogu poeemi raspidisele vdi vastupidisele iilesehitusele (#@raspidisest ja

vastupidisest oli ju natuke maad tagasi juftu ka seoses noumeni ja fenomeniga): mitte ristilddmisele ei
jargne taevaminek, vaid Venitika taevases olekus teekonnale jirgneb poeemi |dpus ristildomine.

I$Toulonis algas ja St. Helene saarel loppes (eatavasii Napoléon Bonaparie'i karjéir.

Jerofejev 51



paeva, siis jdlle neli pideva ei
tombamata. .. No ja niiiid. . .

— Me saame aru. Me saame koi

pirane siida...

joo, siis joon jille kuus kuud hinge

gest aru. Sind solvati ja sinu suure-

Jaa, jaa, niiteks sel pieval vaevies mu suurepdrane siida tervelt

pool tundi moistatusega. Nagu suure poeedi
voitleb kirega. Ainult et mul oli vastupidi:

s e

tragbodiates: kohusetunne

Pierre Corneille’

kirg vditles kaine maistuse ja kohusetundega. Siida iitles mulle:

«Sind solvati, sind tehti

vastu: «Jerofejev, sa ei tduse;
Aga siida selle peale:

pasaga tasa. Mine, Venitska, tdmba nina
tdis. TOuse ja mine vdta kisi maha
mu suurepdrane siida. Aga mu kaine mdistus? See irises
sa ei ldhe kuhugi ega vdta grammigi.»
«Noh, histi, Venitska, histi. Polegi vaja palju

nagu elajas.» Nonda raikis
ja punnis

juua, pole vaja ennast seamoodi tiis tdmmata: joo iiks nelisada grammi

ja kogu lugu.» «Ei mingeid
Kui just kuidagi ei saa,

gramme! — tagus kaine mdistus pihe. —
mine, vota kolm kannu dlut; aga grammidest,

Jerofejev, unusta meenutadagi.» Aga siida hadises: «Noh, kakssada

grammi kas voi. Noh. . .

Miiiitilisest ndukogude Kkirjanikust Vene-
dikt Jerofejevist (1938—19907?) ja tema
viikesest suurteosest «Moskva—Petuski» on
eesti triikisdnas juba juttu olnud (vt «Reedes
15. VI 1990, nr 24; «Eesti Ekspress» 13. VII
1990, nr 26). Nii et ega me maailmakirjandu-
se tundmises feistest viiga maha ei jadgi,
ehkki kdigis euroopaliku alkokultuuri maades
on lugejale ammu kéttesaaday ka «Moskva—
Petuski» tdlge (islamimaades on lugu keh-
vem).

Lohutagem end sellega, et ndukogulased
said «Moskva—Petuikiga» tutvuma hakata
iildse alles 1988. aastast peale, kui ajalehed
avaldasid algul iiksikuid poeemikatkeid, siis
ilmus teos kdrbitult ajakirjas «Karskus ja
Kultuur» («Tpessocts n KYyJbTypa»), siis
Moskva liberaalide almanahhis «S&num»
(¢Bectwr), siis aga ei saadud enam hoopiski
pidama ja tdnaseks on see meije sébralikus
naaberriigis avaldatud vihemalt kiimmekon-
nas eri triikis, Siinkirjutajale meeldib koige
enam iithe Moskva turukirjastuse véljaanne,
kus teose sisuga on kokku kdlama pandud
ka siimboolne-legendaarne hind tagakaa-
nel — 4.12 OR. Esile vdiks tosta ka Tallinna
kirjastuse «Aleksandra» 1990 ilmunud vene-
keelset viljaannet, mille tagakaanele pole
hinda triikitud, réhutamaks, et tegemist on
hindamatu vairtusega.*. Nagu iga klassika-
teose puhul nii on ka «Moskva—Petugki»
puhul oluline kanoonilise teksti probleem
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ja_muud tekstoloogiakiisimused, seepédrast
mérgime, et Peeter Sauter on tolkimisel
kasutanud just seda Tallinna raamatuvilja-
annet, mis mones pisiasjas liheb lahku teistest
triikkidest, rd#kimata erineyusest samizdati
esmatriikiga (vt autori mirkus lk 36).

Niiiid, kus Mart Viljataga on «Viker-
kaares» (1991, nr 2) vahendanud katkendi
James Joyce’i «Ulyssesest», peaks eesti kul-
tuur olema kiips tutvuma ka Venedikt Jero-
fejevi «Moskva— Petugkis algusosaga,

Joyce’i ja Jerofejevi teostel on muide
palju iihist. Nii «Ulysses» kui ka «Moskva—
Petuskis on kélvatud ropud raamatud. Kuni
1934. aastani konfiskeeris ja hévitas USA
toll kdik Euroopas triikitud «Ulyssese» ek-
semplarid, mida prooviti legaalselt Ameeri-
kasse tuua. Tiikk aega tegid NSVLi KGB
piirivalvurid téipselt sedasama Jeruusalemma
venekeelse ajakirjaga «Ami», kus «Moskva—
Petuski» 1973 esmakordselt Libi rotatsiooni-
masina lasti, 1977 Pariisis ilmunud esimese
raamatuviljaandega ning muude vilismaiste
publikatsioonide ja kodumaiste koopiatega,
*Viidetavasti on V. Jerofejev pirandanud, et ta
poeemi «Moskva— PetuSki» tohib kaubastada
ainult omaaegse viinapudelihinnaga 3.62 OR.
Madistagi on kirjastajatel ja raamatukaupmeestel
raske tdusvas inflatsioonilaines sellest nsudest kinni
pidada. (Vt «Moskva Uudised» 7. VII 1991, nr 27.)
«Aleksandra» viljaannet vdhemalt miiiidi Tartu
kioskites 5 ORiga. Toim. mdirkus.
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MOCKUBURAH

bonanno

Nii Joyce kui ka Jerofejev veiderdavad
ja keerutavad, selle asemel et selgesonaliselt
delda, milles on elu mote, viljendada
oma suhtumist Eesti Vabariigi iseseisvumisse
jne. Nii Joyce'i kui ka Jerofejevi peateos
kujutab teekonda, eksirinnakuid. Et {lirg-
ajast peale suur hulk kirjanikke oieti ei
ole osanud vilja moelda midagi targemat kui
kirjeldada eri viisidel liikumist punktist A
punkti B, siis on nii autoritel kui ka lugejatel
paratamatult ka kdik need varasemad reisi-
kirjeldused meeles ja kogu aeg kdib tahtlik
v6i tahtmatu kdrvutamine: ahhaal siin on tal
tapselt samamoodi nagu Radistéevi kuulsas
«Reisis Peterburist Moskvasse», siin on fa
jupi Homerose «Odysseiat» pea peale pdo-
ranud.

Jerofejevil muidugi mangib kaasa enne-
kdike vene kirjandus. Oma teost on ta médrat-
lenud poeemina. Teatavasti nimetas ka Niko-
lai Gogol «Surnud hingi» poeemiks. Surnud
hingede jahil liigub TSitsikov iihest punktist
teise, sealt kolmandasse jne, kusjuures liiku-
mise alguspunkt ja Ioppsiht jadb pikkade
peatuskirjelduste korval hamarusse. Ka Jero-
fejevil jadb teekonna #armiste punktidega
lugu segaseks. Labi Venittka suu antakse
lugejale teada, et Petudki on iiks imeline ja
ilus paik, millega VenitSkat ithendab armas-
tus, nii et tung Petuski poole on justkui
tung Jumala vdi Absoluudi voi Ideaali vms
poole. Moskvaga on muidugi kdik selge. Eesti
lugeja teab viga hasti, et Moskva on. .. Ent
tagasihoidlikus saatesdnas oleks sobimatu ha-
kata ropendamises vdistiema sellise meistriga
nagu Venedikt Jerofeiev ise. Taosi, Venitska ja
venelaste jaoks ei pruugi Moskva tahendada
tipselt sedasama mis eestlase jaoks. Pealegi
on teoses eraldi olulise paigana nimetatud

Paaardy 38a, 40a, 46a

BpAncK Kypcx 32a  Exey 36a,

veel Kreml, kuhu Venitskal kuidagi sattuda
ei onnestu. Peeter Sauteri tdlgitud algus-
osast saame teada, kuidas algas VenitSka tee-
kond Petuski poole, kuid oma sihtpaika ta
ei jouagi, arusaamatul kombel osutub ta
poeemi 18pus jalle Moskvas olevaks, kusjuures
esmakordselt elus satub ta niiiid Kremlit
nigema. Kreml avaneb Venitika pilgule siis,
kui ta pogeneb nelja mehe eest, kes tahavad
teda tappa. «Lemaa sabahtaani! Mu jumal,
miks Sa mu maha jitsid?» iitleb Venitska
endale, nagu kisendas kunagi Jeesus
(Mark 15,33). Kuid Jumal, kellega Venittka
ennist vestles, vaikib. Ja Venit§ka sureb, ora-
ga poranda killge naelutatud.

Eks ole, Kremlist on targem kaugemale
hoida, muidu v&ib tulla piinarikas surm.
Nonda oligi Venitska midratud pendeldama
kahevahel, jdudmata ei Kremlisse ega Petus-
kisse, justkui Moskva-keskses surnud ringis
(J. R. Dorrelli ingliskeelses tolkes ongi
«Moskva—Petuski» 1981 saanud pealkirja
«Moskva ringid» — Moscow Circles). Mosk-
va ei lase kedagi enda kiiljest lahti, olgu
eemalduja eesmirgiks mis tahes ideaal. Seda
me juba mbistame!

Ent peale ndukogude vérgi monitamise
on Jerofejevi joodikueeposes oluline veel
miski muu. P#ris huvitavalt on «Moskva—
Petuski» mitut kiilge korraga piiiidnud sele-
tada Cynthia Simmons («Canadian— Ameri-
can Slavic Studies», vol. 24, 1990, nr 2).
Vaadeldes teost kui jotajutustust (alcoholic
narrative), osutab ta kahele alkoholismi ja
muu narkomaania ajendile: reaalsuse eest
pogenemine ja eriliste elamuste ofsing.
Venitéka Jerofejevi puhul ongi joomine ilm-
seli nii ithiskonna eitamine kui ka religioos-
sete elamuste allikas. Eks iga lugeja otsustab
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oma elukogemuse pohjal ise, kas kogu Ve-
nitSka pajatus on lihtsalt jota mula, mis [opus
jouab jampsini, vdi on inglitega sem.ullkult
lobisev Venitska tdepoolest dnnis, erinevalt
tithja 166 tegijaist ja vaimu nérijaist, kes
oma artiklites tdsimeeli arutlevad, kas Venits-
ka on rohkem ristil surev Onnistegija v&i
hoopis Onnistegijalt dratust saanud inimene.
Uhesonaga, eesti lugeja seisukohast on Vene-
dikt Jerofejev osalt kirjutanud vene variandi
Arvo Valtoni «Ondsusesse kulgevast pdevast»,
ainult et kehvemini, sest Valtoni lugu on
eestlasele ka ilma seletamiseta hea.

ANTS JUSKE

KELPMANIST

Alustaksime sotsioloogilisest, tapsemalt, palju
kirutud pdlvkonnakisitlusest. Rein Kelpman
on siindinud 1960. aastal. Kohe meenub
terve plejaad kunstnikke, kes on siindinud
samal aastal, pluss-miinus kaks aastat: Epp-
Maria Kokamagi, Urmas Muru, Raoul Kur-
vitz, Raul Rajangu, Eve Kask, Anu Kalm
Anna Gerretz, kriitikud Mart Kalm ja Harry
Liivrcand — nimekirja saaks veel tublisti
jdtkata. Ometi, vaadates loetletud nimesid,
mirkame, et see seltskond moodustab polv-
konna vaid siinniaastate jirgi — mingist
lihtsest mentaliteedist v5i hoiakust siin vaevalt
rddkida saab. Kdiges selles on midagi siimp-
tomaatilist. Nimetatud pdlvkond joudis kiip-
sesse kunstnikuikka 1980. aastate esimesel
poolel vdi keskel. Sel ajal sai I6plikult sel-
geks, et mingit uut pdlvkonda stiili- v&i voolu-
vOi laineiihtsuse seisukohalt tulla enam ei
saa. Algas liksikvoitlejate aeg.

1980. aastate algus oli suur stagnatsioon
eesti kunstis. Oma viljatéétatud laadi olid
kinnistunud kunagised «karmi stiili» kunsi-
nikud, noorteniitustel andsid tooni visinud
«noored» eesotsas Toltsi, Tammiku ja Kesk-
kiilaga. Neile sekundeerisid «slaidimaalijads,
kes olid pidevalt kriitikatule all (neist
vihemalt tehti probleem), veel nooremad
olid aga tiiesti tiihi koht. Alles 1980, aastate
keskel toimus tinu 1960. aastate iimber siin-
dinud seltskonnale teatud elavnemine. Rein
Kelpman sai tekkinud situatsioonis tuntava
edumaa. Tema tulek eesti kunsti oli vajel-
damatult siindmus. 1986. aastal oli Kelpmani
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Mina ei oska s6nastada, mida James Joyce
oma «Ulyssesega» vdi Venedikt Jerofejev
oma «Moskva—Petuskiga» I6ppkokkuvdttes
on tahtnud delda. Mani, kes oskab, on seda
juba artiklites v&i monograafiates teinud.
Parimaks «Moskva—Petuski» kiriandustea-
duslikuks analiiiisiks peetakse Tartu Ulikooli
endise Oppeidu Boriss Gasparovi artiklit,
mille ta on kirjutanud koos L Papermoga
ia avaldanud Jeruusalemma viljaandes
«Slavica Hierosolymitanas (vol. V/VIL 1981).

Saatesona ja kommentaaridega varustanud
Rein Kruus

esimene personaalniitus Kunstisalongis, mil-
lega seoses meenub mulle suur aziotaas
drksama vaimueliidi hulgas. Vaevalt muidugi
kunstnik ise seda soodsat konjunktuuri ar-
vestas, kuid tahes-tahtmata see nii vilja kuk-
kus. Meie, kriitikute asi on leida néhtustele
pohjusi ja Kelpmani kiirel jsudmisel «amet-
likku» kunsti on mitu seletust. Uks asi,
nagu oeldud, oli kriis kogu nooremas
kunstis, millele oli aastaid pandud lootusi.
Kriisi pShilisi tunnuseid olid professionaalse
kasitoo ilmingud: ERKI viljastas igal aastal
enam-vahem koolitatud maalijaid, kes peale
kie sisse tuubitud oskuste ei osanud midagi
oma kooliga peale hakata. Tekkinud tiihi-
mik vajas tditmist,

Kelpman, nagu me kik teame, on autodi-
dakt. Mistagi pole ta kunagi olnud mingi nai-
vist v6i muidu kiilahull, kes pakuks tiilpind
professionaalidele eksootilist huyvi. Ta tuli kiill
korvalt, kuid haakus tdjest maailmakunsti
professionaalseks peetud traditsioonidega.
Ometi andis see karvalttulek talle eelise:
tol hetkel visinud professionaalsuse taustal
oli Kelpman vajalik nagu ennast tdiss6onud-
joonud gurmaanile klaas kaevuvett. Lisaks oli
Kelpmaniga kaasaskdiv ilus romantiline
miiiit kuskil Kopli leivapoe  pddningul
Koos oma lahutamaiu kaaslase Vello Trel-
liga vireldud séltumatusest lausa uskumatu,
sest 1980. aastate algul, kui eesotsas Kunst-
nike Liidu tollase noorte 165 eest vastuta-
va sekrewdri Jaak Kangilaskiga otsiii



noori talente lausa tikutulega taga, ei jaetud
kedagi naljalt kahe silma vahele. Kelpman
tuli ja tunnistati otsekohe professionaaliks;
seal ei saanudki tekkida muud Kkiisimust:
ta pole kunagi nii suur naivist olnud, et teda
seada viljapoole «ametlikku» kunsti. Seesama
«ametliks kunst vajab ise aeg-ajalt oma piiri-
de laiendamist ja kunstiajalugu niitab, et
seda on tehtud ka futurismi ja kubismi abil,
naivismist raakimata.

Tulles Kelpmani loomingule, st tema
maalidele lahemale, peab veidi tapsemalt
médratlema naivismi kunstniku produkisioo-
nis. Jah, nii mdndagi tunneb siin @ra 20.
sajandi naivistide ikonograafiast: veidrad
persoonid (tavaliselt ebaisikulised), litera-
tuursus (tavaliseli naljakas-1dbus), ruumi ja
aja nihestused (tavaliselt irreaalne), ka vor-
mivottestikus naeme stigavat vastuolu «hea
maali» kvaliteetidega. Siiski pole see nai-
vism, voi ikkagi on, kui peame silmas
just 20. sajandi naivismi ikonograafiat ja
stiili. Kindlasti oli Paul Klee naivist, kuna
tema maalidel on vihe ihist akadeemilise
kooliga. Kuid juba Klee oli tdiesti intellek-
tuaalne naivist ja pérast teda on mdoiste
«naivism» kaotanud antud kontekstis tdie-
likult oma algse sisu. Pole raske inargala,
et Kelpman on oma arengus joudnud
tasapisi Klee juurde, kuigi tema esimesed
maalid olid rohkem siizeelised ja wormi

VENEDIKT JER

MINU VAIKE LENINIANA

(...) Aga niiiid asja juurde. See tahendab
1ljitsi era- ja ametikirjavahetuse valitud
katkendite juurde alates ajast, mil ta kirju-
tama Oppis, kuni ajani, mil ta dpitu unustas
(1922).

1895. a jalutab ta veel Tiergartenis
ja supleb Spree jdes. Pirast Prantsusmaa
kiilastamist teatab: «Pariis on hiiglaslik,
laiutay linn.»

Kuid juba 1896. a suleti 11jit8 igaks
juhuks Sankt Peterburgi eeluurimisvanglasse.
«Kirjandusega on arreteeritutel lubatud
tegelda. Kiisisin spetsiaalselt prokurdri kaest

poolest kohmakamad. Naivismi siiiidimatutest
eeskujudest on Kelpmani varasem looming
lihedal Pirosmanile (meenub, er iiks Kelp-
mani kolleegidest ongi teda nimetanud
gruusia kunstnikuks Eestis), kuid kunstniku
viimase kahe-kolme aasta pildid konelevad
suundumisest hoopis rafineeritumasse, intel-
lektuaalsemasse naivismi, mille puhul, nagu
juba margitud, pole naivismiga selle sdna
algses tahenduses midagi pistmist. Kelpman
on hakanud erilist tdhelepanu poorama
faktuurile ja teistele maalilistele kvalitee-
tidele. Tundub, et iiks selles suhtes oluline
etapp oli Kelpmani personaalnditus Helsin-
gis 1990. aasta septembris. Autodidaktid
kipuvad jaima oma kord viljatddtatud
laadi juurde ieavesti. Kelpman on ilmutanud
arenemisvoimelisust, jaddes ikkagi runtavalt
Kelpmaniks. Loodetavasti yoib temalt veel
uusi kvaliteete oodata.

Kelpman joudis 1960. aasta fimber siindi-
nud seltskonnast esimesena pirale. Ta ei
raisanud aega kunstiinstituudis, mille Iope-
tamise jarel pidid tema eakaaslastest kunst-
nikud veel paar aastat pingutama, et amet-
likus kunstipildis kinnistuda. Muidugi on
aeg Kelpmani kdrval aktualiseerinud kord
Jaak Arrot, kord Peeter Perel, kord Raoul
Kurvitzat, kuid Kelpman seisab selles selts-
konnas kindlalt — nii vdib kunagi auto-
didaktist naivistist klassikki saada!

FEJEV

jarele. Samuti kinnitas ta, et kdik raamatud
on lubatud.»

(...) Ning edasi tuleb SuSenskoje.

Pirast Susenskojet ndib Euroopa loomu-
likult taielik pask. «Rumalad rahvad, need
téehhid ja sakslasedl» (1900, Miinchen).
«Me tolkneme juba mitmendat pdeva selles
neetud Genfis. Vastik kolgas, kuid midagi
pole parata» (1908). «Pariis on jole urgas»
(1910).

Samast ajast parinevad ka suurepérased
lausekesed nagu: «Religiooniga flirtimises ei
nide ma midagi naljakat, kiill aga tiilgastavat»
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(1909).

«Kdime Nadjaga sageli jalgratastega
sbitmas» (1909, Bretagne). «Jouvefie'st
tulles sbitis auto mu rattale otsa (ise jdudsin
maha hiipata). Pealtnigijad aitasid numbri
iiles kirjutada ja ndustusid tunnistama,
Tundsin auto omaniku &ra (vikont, et kurat
teda votaks) ja niiiid kidib mu advokaat
temaga kohut. (...) Loodan vdita» (1910,
Pariis) .

«llm on nii hea, et kavatsen uuesti
rattaga sditma minna. Seda enam, et kohtu-
protsessi vaitsin ja varsti peaksin auto omani-
kult raha kitte saama» (1910, Pariis). «Ma
ei usu, e sdda tulebs (1912, Krakov).

Kuid sdda tuli siiski. Pidi Krakovist
pogenema. «Istudes» neutraalses Sveitsis,
siindis kiri sm Sljapnikovile! «Rahu loosung
on viikekodanlik, iganenud loosung» (17.
oktoober 1914),

Ja kallile Inessa Armandile: ««lsegi
pogus suhe ja kirg on poeetilisemad kui
labaste abikaasade armastuseta suudlus.»
— Ja nii kavatsete te kirjutada oma broiiii-
ris.

On see vastandus loogiline? Labaste
abikaasade armastuseta suudlus on rdpane.
Olen ndus. Sellele peab vastu seadma. ..
mille? . .. Naib, et armastusega antud suud-
luse? Aga teie seate vastu «pdgusas (miks
pogusa?) «kire» (miks mitte armastuse?).
Loogiliselt jdreldub, el armastuseta suud-
lused (pogusad) vastanduvad abikaasade ar-
mastuseta suudlusicle.

Veider. Kas poleks parem vastandada
viikekodanlik-intelligentlik-talupoeglik  ar-
mastuseta abielu proletaarsele armastusega
abielule» (24. jaanuar 1915).

Ja jélle temale: ««Vabaarmastuse» ndude
soovitan iildsegi vilja jitta. See tundub
toesti viikekodanliku, mitte proletaarse nau-
dena. Asi pole selles, mida te subjektiivselt
selle all tahate maista. Asi on armuasjade
klassisuhete objektiivses loogikas» (17. jaa-
nuar 1915).

Ja ikka temale: «Pdgus suhe-kirg voib
olla répane, kuid vdib olla ka puhas» (24.
jaanuar 1915).

Sm. Zinovjevile: «Ega te ei mileta Koba
perekonnanime? Tervisi. Uljanovs (23.
august 1915).

Sm Karpinskile: «Suur palve teile: uuri-
ge vilja Koba perekonnanimi» (9. novem-
ber 1915).

K&ik. Veebruaripiore Venemaal. Lenin:
«Ndérvid on mul viimseni iiles kruvitud, Peab
tuhatnelja kihutama...» «Me kardame, et
sellest neetud Sveitsist ei Gnnestu niipea
dra sbita» «Revolutsioniiridele on vaja
erivagunit» «Ma vdin paruka pdhe panna.»
«Poleks paha paluda sakslastelt labipddsu-
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luba — vagunit Kopenhaagenini.» «Miks
mitte? Mina ei saa seda teha. Trojanovski
Ja Rubakin + Ko. aga saavad. Oh, kui ma
saaksin neid lurjuseid Gpetadal...» (mirts
1917).

Inessa Armandile: «Te iitlete vdib-oll
et sakslased ei anna vaguneid. Veame kihla,
€t annavadl> «Kas Genfis ei leidu lolle
selleks otstarbeks? ...» (19. mirts 1917).

«Saksa valitsus kaitses lojaalselt meie
vaguni eksterritoriaalsust. Tervisi. Uljanov»
(14. aprill 1917).

Kirjades pérast kogupauku pole midagi
triumfaalset. Pigem vastupidi — «vabariik»
on ohus. Peab rakendama kiireid meetmeid.
Niiteks selliseid: «Sm Petersi juhinééride
jdrgi ldbiviidavad arreteerimised omavad era-
kordselt suurt tdhtsust ning peavad saama
teostatud suurima energiaga.»

Sm Zinovjevile Petrogradi: «Sm Zinov-
jevl Alles tina saime e Keskkomitees
teada, et Piiteri to6lised tahtsid vastata
Volodarski tapmisele massilise terroriga,
kuid teie hoidsite neid tagasi.

Protesteerin otsustavalt!

Niiviisi me kompromiteerime ennast:
saadikute ndukogude resolutsioonides #hvar-
dame massilise terroriga, aga kui jouame
tegudeni, siis pidurdame masside igati Gigus-
tatud revolutsioonilist initsiatiivi.

Nii ei saal :

Peab toetama terrori energilisust ja mas-
silisust» (26. november 1918),

Sm Stalinile Tsaritsdnisse: «Olge halas-
tamatu vasakesseeride vastu ja teatage endast
sagedamini.» «Méodapiismatult tuleb kdikjal
halastamatult maha suruda need viletsad
ja hiisteerilised avantiiristid» (7, Juuni 1918).

S. Sljapnikovile Astrahani: «Rakendage
koik joud, et Astrahani spekulandid ja alt-
kdemaksuvdtjad kinni votta ja maha lasta.
Nende lurjustega tuleb ndnda arved dien-
dada, et koigile aastateks meelde jaaks» (12.
detsember 1918).

Telegramm Saraatovisse, sm Paikesile:
«Kelleltki kiisimata maha lasta, lubamata
idiootlikku sekeldamist» (22, august 1918).

Sm Stalinile Petrogradi: «Valgekaartlaste
Petrogradi riinnaku asjaolud sunnivad ole-
tama organiseeritud reetmist meie tagalas
Jja vdib-olla isegi rindel. Ainult sellega vdib
seletada suhteliselt viheste joudude (Jude-
nit) kiiret edasitungi.

Palun pédrata sellele asjaolule tugevda-
tud tdhelepanu, vandendude avastamiseks
rakendada erimeetmeid» (27, mai 1919).

«Ma hoiatan, et hakkan selle eest ku-
bermangu tditevkomiteede esimehi ja komi-
teede liikmeid arreteerima ning ndudma
nende mahalaskmist» (20. mai 1919).

Tébliste ja talupoegade saadikute Mosk-



va Noukogu Presiidiumile: «Kallid seltsime-
hed! Pean ausalt tunnistama, et teie otsus
on poliitiliselt nii kirjaoskamatu ja rumal, et
ajab lausa ©d0kima. Nii kdituvad ainult
kapriissed preilid voi rumalukesed vene
intelligendid.

Vabandage mind oma arvamuse avameel-
se viljendamise pérast ning votke vastu
kommunistlik tervitus inimeselt, kes loodab,
et vangla Opetab teid OJigesti teguisema»
(12. oktoober 1918).

Vastus M. Andrejeva kaebusele intelli-
gentide arreteerimise kohta: «Hoiatuseks
vandendu eest ei vdi kogu seda kadetlikku
seltskonda arreteerimata jatta. Kuritegu on
mitte arreteerida. On kasulikum, kui kiimned
ja sajad intelligendid istuvad pdevi ja nédda-
laid. Toesti on kasulikum» (18. september
1919).

Maksim Gorkile sama asja kohta:
«Korolenko on ometi peaaegu mensevik.
Armetu viikekodanlane, kes on kodanlike
eelarvamuste kiitkes.» «Sellistele «talenti-
dele» kulub #ra nidal aega vangis istuda.»
«Tobliste ja talupoegade intellektuaalsed
joud kasvavad ja tugeynevad voitluses kodan-
luse ja tema kisilaste, end rahvuse ajuks
pidavate intelligendikeste, kapitali teenrite
kukutamise eest. Tegelikult pole nad aju,
vaid pask» (15. september 1919).

Sm Kamenevile: «Minu arvates on vaja-
lik salajane ringkiri laimajate vastu, kes pillu-
vad «kriitika» sildi all laimavaid siiiidistusi»
(5. mirts 1921).

Smolnaisse, Zinovjevile: «Kuulus fiisioloog
Paviov tahab vilismaale minna. Pavlovit
vilismaale lasta pole vist kiill ratsionaalne,
sest ta on varem modista andnud, et tott
armastava inimesena ei saa ta, kui sellest
juttu tuleb, iitlemata jatta, et on Venemaal
valitseva ndukogude vdimu ja kommunismi
vastu.

Seda silmas pidades oleks soovitav anda
talle erandina normaalsest suurem toidu-
normy» (25. juuni 1920).

«Palun teid kokku kutsuda rahvakomis-
saride noupidamine, et arutada olukorra
parandamist vabrikutes ja tehastes sbojate
hulga vidhendamise abil» (2. aprill 1921).

Too ja Kaitse Noukokku: «Meie majad
on jiledalt reostatud. Peab 10 korda tdpse-
mini ja tiielikumalt dra mirkima vastuta-
vad isikud ning halastamatult vangi panema»
(8. august 1921).

«Noudke Tsentropetatilt kiiret «TKN
juhendi» laialisaatmist, vbi muidu panen nad
kinni.»

«Helistage Belenkovile ja oelge, et olen
kuri.» Brjuhhanovile ja Potnjasdile: «Kui
veel kord tiilli ldhete, kihutan mdlemad
minema ja panen kinni» (august 1921).

«Veeturbiinide tellimine vormistati liiga
aeglaselt! Neist on meil tohutu puudus!
Tiielik korralagedus! Leidke tingimata siiiid-
lased, et me saaksime need lurjused vang-
las ira madandada» (13. september 1921).

«Uutest raamatutest sain Gosizdatist S.
Maslovi «Talupoja majapidamise». J uba le-
hitsedes voib mirgata, et raamat on iidini
tillgastavalt kodanlik, uimastav «dpetlike»
valedega.

Vaid lollpea vdi kuritahtlik saboteerija
vois selle raamatu tritkkki lubada.

Palun jirele uurida ja mulle teatada
kbikide toimetamise ja viéljaandmise eest
vastutavate isikute nimed» (7. august 1921).

Vaene professor Tihvinski — Nafta
Peakomitee Petrogradi laboratooriumide ju-
hataja. Piisas iihest IljitSi lausest: «Tihvinski
pole arreteeritud mitte juhuslikult — keemia
ja kontrrevolutsioon ei vilista teineteist»
(september 1921). Lasti maha 1921 aastal.

Sietoostuse Peavalitsusele: «On monin-
gaid kahtlusi soonimismasinate kasutamise
otstarbekuses. See tootmisefekt, mida sm
Pjatakov soonimismasinate kasutamisest
ootab, on igatahes liialdatud. Kirka on parem
ja odavam» (august 1921).

Algab professorite viiljasaatmine.

Kamenevile ja Stalinile: «MKTO-st /N.
Baumani nim. Lenini ja Todpunalipu
ordenitega autasustatud Moskva Korgem
Tehniline Oppeasutus — A.P./ vallandada
tingimata 20—40 professorit. Nad lollitavad
meid» (21. veebruar 1922).

F. Dzerzinskile: «Kirjanike ja professo-
rite vilismaale saatmisest niipalju. Seda
peab hoolikamalt etie valmistama. Poliit-
biiroo lilkmeid tuleks kohustada pithendama
nidalas 2—3 tundi rea viljaannete ja raa-
matute libivaatamiseks. Koguda siistemaa-
tiliselt andmeid professorite ja kirjanike
poliitilise staaZi, t60 ja kirjandusliku te-
gevuse kohta. Tehke see koik iilesandeks
monele asjalikule, haritud ja korralikule
GPU-lasele.

Mitte koik «Uue Venemaa» kaastootajad
ei ole vilismaale saatmise kandidaadid.
Teine asi on Piiteri ajakiri «Okonomist».
See on minu arvates tdeline valgekaartlaste
keskus. Nr 3 kaanel on triikitud kaastootajate
nimestik. Kdik nad on avalikud kontrrevo-
lutsion#drid, Antandi kisilased, selle tegevuse
organiseerijad, spioonid ja Oppiva noorsoo
hukutajad. Peab asjad seadma nii, et need
kahjurid saaksid kinni piiiitud ning siistemaa-
tiliselt vilismaale saadetud.

Palun seda kirja ndidata salaja, ilma
laialt levitamata, Poliitbiiroo liikmetele,
tagastades selle Teile ja mulle» (10. mai
1922).

Ning Iopetuseks kaks vaiksemat akordi.
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Esimene neist kutsub esile pisarad, teine
tdpselt samuti.

Sm Unslihtile: «Revolutsioonitribunalide
avalikkus pole (enam) vajalik. Nende koos-
seisu tdiendage oma inimestega, tugevdage
sidet UEK-ga (llevenemaaline Erakorra-
line Komiree vdirluseks kontrrevolutsiooni
Ja sabotaazi vastu (1917—1922) — KGB
«vanaisa» — A.P./, suurendage tegutsemis-
kilrust ja repressioonide joudu, Riskige
sellest Staliniga, niidake talle minu Kirja»
(31. jaanuar 1922).

Sm Kamenevile: «Kas Te viksite anda
korralduse istutada Inessa Armandi hauale
lilli?» (24. aprill 1921),

J.—6. veebruar 1988. Moskva

Vene keelest tolkinud Arvo Pesti

Venedikt Jerofejevi isikust on teada viga vihe,
Vidheseks jdi ka ta looming. Kuid kdik, mis ta
joudis kirjutada, pilvis suure populaarsuse —

esialgu «samizdatis», siis kogu maailmas. Lopuks
tunnistas ka muutuv kodumaa oma andeka poja
massitiraaZide vaariliseks. Kuid toeline tunnustus
seisab kindlasti veel ees. ..

«Minu viike leniniana» on V. Jerofejevi
iiks viimastest kirjatiikkidest. Midagi analoogilist
tahtis ta kokku seada ka Marxi-Engelsi kirjade
pohjal, kuid plaan jdi mustandimirkmikesse.

«Minu vaikeses leninianas» on V. I Lenini
teksti rohkem kui V. Jerofejevi oma. Sellest
hoolimata on kaheldamatult tegu V. Jerofejevi
loominguga. Nii temanéoline on tulemus. Teos on
ilukirjanduslik ja kaugel readuslikust lihenemisest
V. I. Lenini epistolaarsele pirandile. Autor on
tsiteerinud kiillaltki vabalt, vahel on motegi moon-
dunud; Leninit on kasutatud oma huvides. . .

Eestikeelsetes Lenini teostes avaldatud kirjade
tolked on reeglina jaetud muutmata. Kill on
parandatud iiksikud tdlkevead, kus Lenini «rop-
pusi» on {imberpanemisel piiiitud pehmendada.
la kdige «ropemads kirjad tuli muidugi esma-
kordselt tdlkida. Samuti on tolkimisel piititud
sdilitada Lenini keele kohmakus,

Teos on avaldatud lithendatult.

AP,

KRONID LJUBARSKI

SISSEKIRJUTATUD PASS

Encyclopedia Americana iseloomusiab passi
Jargmiselt: «PASS — kompeientse riigi-
ametniku poolt vilja antud dokument,
mis véimaldab selle omanikul reisida. Ta-
valiselt on see formaalne dokument, mis
tuvastab omaniku isiku ning tema koda-
kondsuse ja vdimaldab maalt lahkuda vai
sinna naasta. Samuti kitkeb pass endas pal-
ver kaitsta selle omanikku vilismaal. Tava-
liselt antakse pass vilja vilismaale reisi-
mise korral; kuid méned riigid nagu N.Liit

Kronid Ljubarski (s 1934 Pihkvas) — Moskva
Riikliku Ulikooli I6petanud astrofiliisik, #ppis-
teaduste kandidaat, arreteeriti ndukogudevastase
legevuse pdrast 1972, a. Kohe pirast vabane-
mist 1977 sunniti emigreerima. Elab tdnaseni
Saksamaal Miinchenis. On venekeelse ajakirja
«Strana i Mirs ja samanimelise kirjastuse iiks
toimetaiarest. Koostab ia kiriastab biilletdadni
«Sonumeid N.Liidusts. — Kéesolev artikkel on
liithendatult (5lgitud aiakirjast «Strana i Mir» 1990,
nr 6. Autor annetab honorari Eesti Rahvus-
liku Saltumaiuse Parteile, A.P.
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nduavad passi isikut (dendava dokumendina
ka riigisisestel sditudel.» FEi maksa arvata,
et Noukogude kodanikud selle kohustusega
maailma iiksi on idetud: ka LAVi neegrid
teavad (seni veel) vdga histi, mida tihen-
davad pass ja sissekirjutus.

Muidugi on sellises seliskonnas eba-
meeldiv viibida ning seepdrast piiiitakse
aeg-ajalt tdestada, et koik on kdige pare-
mas korras, samuti nagu teistelgi. Niiteks
featas N.Liidu Siseministeeriumi passiosa-
konna iilema asetditja, miilitsa alampol-
kovnik A. Gunajev ajakirjas «Inimene ja
seadus» (1990, nr 6) lugeiarele olu-
korrast Ladne-Euroopas idrgmist: «Er ennast
Léane-Saksamaal sisse voi vilia kiriurada,
peab kodanik tditma pdhialikke ankeete
(blankette miiiiakse ajalehekioskites), vas-
fama suurele hulgale kiisimustele. Seal-
hulgas kiisimustele vanemate kohta: kus ja
millal nad abiellusid, teatama vasiava
funnistuse registreerimisnumbri, Ja kui moni
neist on surnud, peab teadma seda kinni-



fava dokumendi numbrit,
jne.»

Mul on seda kiill piinlik teha, kuid ini-
mesena, kes praegu elab Saksamaal, pean
teatama, et iga sona selisimees Gunajevi
kirjutises on vale. Tépsemini — jultunud
vale, sest tavaline valetaja poleks hakanud
nii kirevaid detaile vilja motlema. Kuid
me ju teame, et mida jultunum on vale,
seda usutavam see tundub.

Passisiisteemi leiutamise au kuulub XV
sajandi Saksamaale. Ausaid ringireisivaid
kaupmehi ja késioolisi oli vaja mingil
moel eristada Euroopat ummistavast tohu-
tust hulkurite, roovlite ja kerjuste Kkarjast.
Seda eesmirki teeniski eriline dokument —
pass, mida hulkur loomulikult omada ei
saanud. Aeg liks ning itha enam riike sai
aru passisiisteemi eelistest. XVII sajandil
ilmusid sGiavdepassid (Militdrpass) vOit-
luseks deseridorlusega, katkupassid (Pest-
pass) reisijatele katku pddevatest maadest,
erilised passid juutidele, kasitdoliste Opi-
poistele jne.

Passisiisteem saavutas oma apogee XVIII
saj 16pus—XIX saj algul ja eriti Prantsus-
maal, kus passisiisteem kehtestati revolut-
siooni ajal (revoluisiooni veider omadus!).
Just passisiisteemi kindlustumisega siindiski
moiste «politseiriiks, kus passid on nii koda-
nike rinde kontrollimiseks kui ka «kaht-
laste» isikute jalgimiseks.

Euroopa riikidel kulus vihem kui sajand,
et aru saada passisiisieemi arengui, eriti
majandusarengut  pidurdavast olemusest.
Juba XIX sajandi keskpaigas hakkasid
passisiisteemi piirangud pehmenema, et pea-
gi tdielikult kaduda.

XIX sajandil (Inglismaal veelgi varem)
loodi Euroopa riikides passisiisteemi ase-
mele nn legitimatsiconisiisteem, mis ei
kohusta kodanikku omama mingit kindlat
dokumenti, vajaduse korral tehakse tema
isik kindlaks iikskdik mis muul moel. Legi-
{imatsioonisiisteemi puhul on passi omamine
Aigus,  mirte  kohustus (kohustuseks saab
see  kodaniku vilismaale-sdidu puhul).
USAs pole passisiisieem, raakimata sisse-
kirjutusest, kunagi kehtinud. USA kodanikud
tunnevad ainult vilispassi. Riigi sees tuvas-
tab kodaniku isiku iikskaik milline dokument
— kdige sagedamini on selleks autojuhi-
load. USA on legitimatsioonisiisteemi klassi-
kaline néide.

*

matmispaika

Venemaal kerkisid passisiisteemi esimesed
vorsed Segadusteajastul (1598—1613 —
A.P.). eelkdige idrelevalve kaalutlustel ra-
kendatud liikumislubade ndol. Kuid siisreemi
toeliseks loojaks sai Peeter I, kes kehtes-
tas 1719. a 30. oktoobri ukaasiga likkumis-

load seoses sdjaviekohustuse ja pearaha
rakendamisega. Isikud, kellel puudus pass
v3i liikumisluba, kuulutati <halbadeks ini-
mesieks» ning isegi <otseselt varasteks»
(see uhke traditsioon jdtkub tanase péeva-
ni). 1763. aastast omandasid passid ka fis-
kaalse tdhisuse — kui pdhjus passimaksu
koguda (1 rbl 45 kop aasias — tol ajal
oli see kiillalt suur summa).

Peeter | alates ikka keerukamaks muu-
tuy ja taiustuy, lausa orjastav passisiisieem
andis end idsisemalt tunda eriti parast
pdrisorjuse kaotamist ning Aleksander II
reforme. Kuid alles 3. juunil 1884. a vder
Riigindukogu initsiatiivil vastu uus «Elu-
alade pdhimadrus», mis veidi kergendas
passisiisteemi piiranguid. Uhe koha peal
elades ei olnud keegi kohustatud passi oma-
maj; passi pidi vélja votma sdiduks kaugemale
kui viiskiimmend versta ning kauemaks kui
kuus kuud (erand tehti vaid vabrikute ja
tehaste toolistele ning nende piirkondade
elanikele, kus kehtis eriolukord; nende jaoks
olid passid kohustuslikud). 1897. aastal
laiendati pohimairuse kehtivust kogu Vene
impeeriumile. vélia arvaiud Poola ja Soome.

Just see kaheldamatult ebademokraatlik
pohimédrus kutsus esile V. Lenini tugeva
kriitika. Oma artiklis «Kehvtalurahvale»
(1903) Kkirjutas fa: «Sotsiaaldemokraadid
nduavad rahvale tiit liiklemise ja t6dala
valiku vabadust. Mida see tahendab:
liiklemise vabadus? See tahendab, et ka Vene-
maal kaotatakse passid (reistes riikides pole
juba ammu enam passe), el miite iikski
urjadnik ega iikski maakonna iilem ei tohiks
talupoega takistada elama asumast ja 1odta-
mast, kus ta ise tahab. Vene maamees on
veel niivord orjastatud tdinovnikute poolt,
et [a ei voi vabalt linna asuda, ei voi
vabalt vilja rannata. Minister teeb korral-
duse, et kubernerid ei lubaks omavoli-
lisi iimberasumisi! Kuberner teab maa-
mehest paremini, kuhu maamees peab mine-
ma! Maamees on viike laps, ilma iile-
museta ei fohi ta paigastki liikuda! Kas
see ei ole parisorjuslik sdltuyus? Kas see
ei ole irvitamine rahva iile? ...»

Olulised muutused passisiisteemi libera-
liseerimisel ftoimusid alles pérast 1905.
aasia revoluisiooni. 1906. a 8. oktoobri
ukaasiga tunnistati kehtetuks rida kitsendusi.
Nii naiteks oli edaspidi vdimalik elukohta
vabalt valida.

*

Inimese Gigus vabalt valida elukohta
kuulub tema pohiliste Biguste hulka ning
seda peab tunnistama kui inimese loomu-
likku oigust. See oigus on fikseeritud
«Inimdiguste iilddeklarasiooni» §13 punkt 1.
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ja 1976. aastal rakendunud ning seega N.
Liidu territooriumil seadusena kehtivas
«Rahvusvahelises kodaniku- ja poliitiliste
Oigusite pakti» §12 punkt 1. Viimati nime-
tatud dokument sdnastab selle diguse jirg-
miseli: «Kdik, kes seaduslikult asuvad mingi
riigi territooriumil omavad Gigust selle
territooriumi  piirides vabalt liikuda ja
elukohta valida.»

Lootusetu on otsida mdnda ndukogude
seadust, mis garanteeriks voi vdhemalt
deklareerikski seda &igusi. Elukoha vaba
valiku Bigusest ei ole sonagi N.Liidu
1977. a 7. oktoobri konstitutsioonis, kus pole
unustatud isegi mitte «digust kasutada kul-
tuurisaavutusi» (?!1), ehkki see konstitut-
sioon voeti vasiu juba pirast nimetatud
pakti rakendumist ning oleks pidanud sellega
kooskdlas olema.

Loomulikult puudus elukoha valiku Bigus
varasemateski konstituisioonides. 31. Jjaanua-
ril 1924. a vastu vdeiud N.Liidu konstitut-
sioonis puudub iildse kodanikudiguste osa,
ehkki GPUle on piihendatud terve peatiikk.

Loomulikult ei ole ndukogude konstitut-
sioonide selline hajameelsus juhuslik. Jilgi-
gem, kuis praktikas rakendati sofsiaal-
demokraatide-leninlaste iilalpool tsiteeritud
ndudmist «fdit liikklemise ja tooala valiku
vabadust rahvale».

Kohe peale ndukogude v&imu kehiesta-
mist passististeem likvideeriti, kuid Oige pea
tehti esimene kaise selle taastamiseks,
1919. a 25. juuni dekreediga kehtestati
kohustuslikud t66raamatud, mis tegelikult
olid passid. See samm moodusias osa
voitlusest nn «t80desertboridega», mis oli
vdltimatu VNFSV territooriumil valitseva
tdieliku kaose ja nilja tingimustes. 1920. a
marisis-aprillis toimunud Venemaa K(b)P
IX kongress selgitas oma resolutsioonis
avameelselt: «Arvesse vittes, et suur osa (GHE
listest, lootes leida paremaid tingimusi
(- ..) lahkub iseseisvali todkohiadelt, sdidab
modda maad ringi, (...) nieb kongress
ndukogude voimu ees pakilisi iilesannet
(-..) vdidelda plaanipdraselt, siistemaati-
liselt, jijekindlalt ja  karmilt (38deser-
todride vastu, seejuures avaldada trahvitud
desertdoride nimekirju, luua desertodridest
trahvikomandosid, aga samuti sulgeda nad
koonduslaagritesse.»

Toéoraamatud olid eriti tugevalt t66lisi
t66koha kiilge kinnistavaks vahendiks veel ka
seetdttu, et ainult tGdraamai andis diguse
saada toidukaarte, ilma milleta aga oli
vdimatu elada.

KodusGja 16pp ja uus majanduspo-
liitika kergendasid olukorda. Alates 1922,
aastast muutus jérsult noukogude korra
suhtumine passisiisteemi, mis lubas arvata,
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et Lenini programmilisi ndudmisi vdetakse
tosiselt,

1922. a. 24. jaan seadusega lubati kdi-
gil Vene Foderaisiooni kodanikel vabalt
likuda VNFSV territooriumil. Oigus va-
balt elukohta vahetada fikseeriti ka VNFSV
Tsiviilkoodeksi §5. Siit tulenes tiiesti loo-
mulikuna iileminek legitimatsioonisiisiee-
mile 1923. a 20. juuli dekreediga «Isiku
kindlakstegemise kohta». Selle dekreedi §1
keelas VNFSV kodanikelt nduda passi voi
muud isikutunnistust, mis ahendaks nende
Oigust liikkuda ja asustada VNFSV terri-
tooriumi. Koik sellised dokumendid. ka
t06raamatud, kaotati. Kodanikud vdisid
vajaduse korral saada isikut tdendava doku-
mendi, kuid see oli nende digus, mitte
kohustus. Keegi ei vdinud sundida koda-
nikku isikutunnistust votma.

1923. aasta dekreedi p&himdtteid tip-
sustati veel 1925. ja 1927. a. Vastavalt
tehtud otsustele vdis nii sisse kirjutada,
st registreerida kohalikes vdimuorganites,
kui ka koiki teisi ametlikke akte teostada
iikskdik millise dokumendi (681t lahkumise
dokumendi, ametiiihingupileti, siinni- v&i
abielutunnistuse jmt) alusel. Ehkki elukohas
registreerimise siisteem (sissekirjutus) keh-
tis, valistas sissekirjutust voimaldavate doku-
mentide paljusus selle kasutamise kodaniku
kinnistamiseks kindla koha kiilge. Seega
saavutas legitimatsioonisiisteem N.Liidu terri-
tooriumil vdidu ning Viike Nodukogude
Entsiiklopeedia vdis 1930. aastal pidulikult
ja_liileolevalt teatada: «PASS — eriline
isikut ja selle Sigusi elukohast lahkumisel
tdendav dokument. Passisiisieem oli nn
politseiriigi peamiseks relvaks jdu- ja maksu-
poliitikas. (...) Noukogude digus ei tunne
passisiisteemi.»

Legitimatsiooniperiood jii ndukogude
ajaloos sama liihikeseks kui NEPki. 27.
detsembril 1932, kakskiimmend aastat pérast
Lenini iilalpool tsiteeritud sdnu, véeti vastu
seadus, millega N.Liidus kehtestati passi-
siisteem ning kohustuslik sissekirjutamine.
Seaduse all seisid M. Kalinini, V. Molotovi
ja A. Jenukidze allkirjad. Siisteemi politsei-
lik iseloom ilmnes juba seaduse tekstis-
ki, kus passisiisteemi kehtestamise pdhjusi
seletatakse jirgmiselt: «Elanikkonna pa-
remaks loendamiseks linnades, todlisasulates,
uusehitustel ning vabastamaks need asus-
tatud paigad inimestesi, kes ei ole seotud
tootmisega voi (60ga asutusies ja koolides
ning kes ei tee iihiskondlikult kasulikku
t66d. (...) Aga samuti puhastamaks var-
junud kulakutest, kriminaalsest ja muust
ithiskonnavastasest elemendist, . .»

«Varjunud kulakud» ongi «jooksus» talu-
pojad ning «puhastama» neisi, «kes ei tee



iithiskondlikult kasulikku t66d», tahendabki
sunniviisilist saatmist sinna, kus annab te-
ravalt tunda t6djoupuudus.

1932. aasta passisiisteemi peamiseks eri-
piraks oli see, et passe pidid omama ainult
linnades, todlisasulates, sovhoosides ja uus-
ehitustel elavad kodanikud. Kolhoosnikele
passe ei antud ning seega kinnistati nad
elukoha, kolhoosi kiilge. Minna linna ilma
passita elama polnud voimalik; vastavalt
passimaarustiku punkt iiheteistkiimnele saa-
vad sellised passita kodanikud kuni sada
rubla trahvi ning saadetakse miilitsa poolt
viilja. Teistkordne seaduse rikkumine toi
kaasa kriminaalvastutuse. 1. juulil 1934
VNFSV Kriminaalkoodeksisse lisatud §192a
ndgi selle eest ette vabadusekaotuse kuni
kahe aastani.

Seega puudus kolhoosnikel taielikult
vabadus valida elukohta. Omamata passi,
ei saanud nad mitte iiksnes elukohta vali-
da, vaid ka lahkuda kohast, kus passi-
siisteem kolhoosnikuid tabas. Olles passita,
vois neid kinni votta iikskdik kus, kas voi
kiilast lahkuvas liiklusvahendis.

«Passistaiud» linnakodanike olukord oli
veidi parem, kuid mitte oluliselt. Neil oli
voimalik ringi likkuda, kuid elukoha valik
jai sissekirjutusega piiratuks ning pass oli
ainukeseks sissekirjutamiseks sobivaks doku-
mendiks. Saabudes uude elukohta, pidi
kodanik andma passi kahekiimne nelja
tunni jooksul sissekirjutamiseks (ning seda
isegi sama asustatud punkii piirides) . Ka
idole asumiseks ldks vaja sissekirjutatud
passi. Sissekirjutamise mehhanism sai seega
voimsaks instrumendiks kodanike paiknemise
reguleerimisel N.Liidu territooriumil. Suu-
resti kasvas voimalus teostada kontrolli
kodanike iile, kergenes poliiseilise jirelevalve
mehhanism; passilaudade ndol siindis ile-
liiduline tagaotsimise siisteem. Riik val-
mistus Suureks Terroriks.

1939. aastal teatas Suur Noukogude
Entsiiklopeedia, unustanud éra, mida kirjutati
iiheksa aastat tagasi viikeses entsiiklopee-
dias, ilma igasuguse hibita: «PASSI-
SUSTEEM on elanikkonna administratiivse
loendamise, kontrolli ja iimberasumise regu-
leerimise kord, mida teostatakse elanik-
konnale viljaantud passide abil. Erinevalt
kodanlikust, ei ole ndukogude seadus-
andlus kunagi varjanud ps. klassiolemust,
kasutades seda vastavalt klassivoitluse tingi-
muste ning toolisklassi diktatuuri iiles-
annetele sofsialismi ehitamise erinevatel
etappidel.»

Passisiisteemi rakendati algul Mosk-
vas, Leningradis, Harkovis, Kiievis, Minskis,
Doni- dérses Rostovis, Vladivostokis ning
1933. aasta jooksul laiendati kogu N.Liidu

territooriumile. Jiargnevaiel aasiatel tdiendati
ja tdiustati siisteemi korduvali, kdige roh-
kem ehk 1940. Ent isegi selline passisiisieem
ei kinnistanud piisavalt (66lisi ja teenistu-
jaid vordselt talupoegadega. Ebasoovitav
kaadri voolavus jdi. Seepirast tdiendati
1940. aastal passisiisieemi terve rea seadus-
tega, mis kinnistasid toolised ja teenistu-
jad veel tdokohtadegi kiilge.

Ulemndukogu Presiidiumi ukaasiga 1940.
a 26. juunist keelati toolistel ja teenistujatel
omavoliline lahkumine riiklikest, koopera-
tiivsetest ja iihiskondlikest asutustesi ning
samuti omavoliline iihest asutusest teise iile-
minek. Selle eest oli ette ndhtud kriminaal-
karistus — vabadusekaotus kahest kuni nelja
aastani. Et luua ringkdendust, Kkaristati
ettevotete direktoreid ja asutuste iilemaid,
kes omavoliliselt lahkunud tGdlise t6ole
votsid.

Uhe kuu pérast, 17. juulil 1940 laiendaii
Ulemndukogu Presiidiumi ukaasiga krimi-
naalvastutus omavoliliselt t561t lahkumise eest
MTlJides tbotavatele trakioristidele ja kom-
baineritele. N.Liidu Ulemndukogu Presiidiu-
mi 1940. a 19. okicobri ukaasiga keh-
testati kriminaalvastutus inseneridele, tehni-
kutele, meistritele ja kvalifitseeritud 66~
listele, kui nad ei allu administratsiooni
otsusele iileviimise kohta teise ettevoitesse.
Niiiid vdidi selle kategooria inimesi igal
ajal vagivaldselt iile viia iikskdik kuhu ja
iikskdik millisele tddle (nende kvalifikat-
siooni piirides). Sama aasta viimastel pée-
vadel, 28. deisembril vastuvdetud N.Liidu
Ulemndukogu Presiidiumi ukaasiga kinnistati
opilased toostuskoolide, kisitoo- ja raudtee-
koolide kiilge, kehiesiades omavolilise lah-
kumise eest vabadusekaotusliku karistuse (66-
koloonias kuni iihe aastani. Isegi lapselik
kavalus — kédituda nii halvasti, et direkior
su ise vilja viskaks — ei aidanud. Sai-
rase kditumise eest oli ette ndhtud samufi
itks aasta todkoloonial.

Niilid oli karistatus tdielik. Praktiliselt
mitte keegi N.Liidus ei saanud omatahtsi
valida ei elukohta, ei tdokohta (meenutame
leninlikku «liiklemise ja todala valiku
vabadust» ). Erandi moodustasid vaid vahesed
«vabade elukutsete» omanikud ning partei
ja riigi eliit (ehkki nende jaoks oli sunnis-
maisus sageli veelgi tdielikum — valitses
parteidistsipliin).

Kohtustatistikat nende aastate kohta pole
kuskil dra toodud, kuid vorreldes vdga eri-
nevaid mitteametlikke andmeid, vdib Gelda,
ei nende ukaaside jérgi siiidi mdistetud
inimeste hulk moodustas 8—22 miljonit
inimest, Isegi kui vaid minimaalne number
digeks osutub, on hulk ikkagi tohutu.

Kriminaalkaristus t66lt omavolilise lah-
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kumise eest muudeti &dra alles kuueteist
aasta pérast, 25. aprillil 1956. aastal N.
Liidu Ulemndukogu Presiidiumi ukaasiga,
ehkki pérast J. Stalini surma neid seadusi
prakiiliselt ei kasutatud. Kiill aga on teada
nende seaduste rakendamine inimeste vigi-
valdsel uudismaale saatmisel.

Kui tookoha kiilge kinnistatus sidrase
omapidrase «tObalase seadusandluse» ldbi
norgenes parast J. Stalini surma, siis passi-
siisteemis olulisi muudatusi ei toimunud.
Mingil mééral laiendati nende paikade ni-
mistut, kus kodanikud olid kohustatud passi
omama. Peale linnade, rajoonikeskuste ja
linnatiitipi asulate elanike anti passid ka
koikides Balti vabariikides, Moskva oblastis,
paljudes Leningradi oblasti rajoonides ja N.
Liidu piiriddrsetes rajoonides elavatele ko-
danikele. Enamikul maal elavatest kodani-
kest puudus endiselt pass ning nad ei vai-
nud oma elukohast lahkuda kauemaks kui
Kolmekiimneks pdevaks. Ning isegi liihiaja-
liseks sdiduks, néiteks komandeeringusse,
liks vaja kiilandukogu vastavat lubakirja.

Passiomanikest kodanikele siilis sisse-
kirjutamise kohusrus. Sisse pidid end kirju-
tama koik kodanikud, ka need, kes vahe-
tasid elukohta ajutiselt, iile kolme OOpdeva.
Kehtestati ajutise sissekirjutuse maiste (pidey
sissekirjutus  siilis elukohajirgselt). Igal
Juhul pidi kodanik andma passi sissekirju-
tuseks ithe 8dpdeva jooksul ning saama
sisse Kiriutatud linnades mitte hiliem kui
kolme Gopéeva, maal seitsme d0pdeva jook-
sul. Alalist sissekirjutust oli vdimalik taot-
leda vaid juhul, kui passis seisis tempel vilja-
kirjutamise kohta.

Uueks oluliseks piiranguks sai nn sani-
taarnormi kehtestamine, mille pohul sisse-
Kirjutamise tingimuseks oli eluruumi mii-
nimumsuuruse olemasolu iihe elaniku kohta.
Erinevates linnades oli pinna miinimum-
suuruse noue eriney. Nii oli see VNFSVs
9 m? Gruusias ja AserbaidZaanis 12 m®
Ukrainas 13,65 m”. Erinevusi tuli ette ka
iihe vabariigi sees. Niiteks Vilniuses nuti
Suurema pinna olemasolu kui mujal Leedus
— 12 m® Moskvas aga vastupidi —
vaid 7 m?,

Elamispinna kroonilise puuduse tingimus-
tes sai sanitaarnormist elanike paiknemise
reguleerimise mojus vahend. Elamispinda ei
Jatkunud kunagi ja keelduda sisse kirjuta-
mast oli viiga lihme. Isikud, keda keeldufi
sisse kirjuramast, pidid lahkuma kolme pideva
Jjooksul. Selle kohta vdriis miilits neilt all-
kirja.

Loomulikult siilis ka kriminaalvastufus
passireZiimi rikkumise eest. VNFESV Kri-
minaalkoodeksi §192a ei muutunud. Keh-
testati administratiivkaristus vastutavatele isi-
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kutele, kes vomsid ilma sissekirjutuseta
isikuid i6ole (trahv kuni kiimme rubla),
majavalitsejatele, iihiselamute komandanti-
dele, majaomanikele jne, kes v&imaldasid
elada ilma sisse kirjutamata (irahv Kkuni
sada rubla, Moskvas kuni kakssada rubla)
jne. Koiki nimetatud isikuid vois teist-
kordse vahelejédimise korral karistada juba
kriminaalkorras.

Seoses uute kriminaalkoodeksite kehtima
hakkamisega (1959—1962, eri vabariikides
erineval ajal) muudeti passireZiimi rikku-
mise eest karistamise siisteemi. Ilma passi-
fa vGi sissekirjutuseta elamise eest hakari
niiiid karistama vabadusekaotusega kuni iihe
aastani voi sama pikalt paranduslike toode
vbi trahviga. Seejuures oli tingimuseks
vahemalt kolmekordne passireeglite rikku-
mine (esimesel ja teisel korral karistati
administratiivkorras trahviga). Viikene peh-
menemine viljendus selles, et passireziimi
rikkumist vdimaldanud inimesi karistati niitid
vaid administratiivirahviga. Nende jaoks
kriminaalvastutust enam polnud.

Kuna kriminaalasja passireZiimi rikku-
mise eest oli suhteliselt kerge fabrit-
seerida, kasurati seda sageli teisitimotlejare
vastu, eriti aga endiste poliitvangide puhul,
kellele juriidiline staatus alati hellaks kohaks
on olnud.

1970. aastal avanes viike mulk passiia,
maa kiiige aheldatud kolhoosnikele. Samal
aastal vastu voetud instrukisioonis tehti
véliselt rahtsusetu mirkus: «E r ijuhtudel
iubatakse asutustes ja eitevdietes (Bitavatele
maaelanikele, aga samuti kodanikele, kes

seoses  (ookohustuste (ditmisega vajavad
isikut oendavat dokumenti, passid vilia
anda.»

Seda klauslit hakkasidki kasutama kdik
need, eriti aga noored, kes iikskdik mis
hinna eest olid valmis pégenema laostunud
kiiladest enam-vihem Kkindlustatud linna-
desse. Kuid alles 1974 algas etapiline
seadusliku pirisoriuse kaotamine N.
Liidus.

28. augustil 1974 kinnitas N.Liidu
Ministrite  Noukoeu madruse  «N.1iidu
passisiisteemist» ur 077, mis erines sisu-
liselt varasematest miirusiest selle poolest,
et passe lubati vilja anda kaigile N.Liidu
kodanikele alates kuueteistkiimnendast elu-
aasiast, esmakordselt kaasates maaelanikud,
kolhoosnikud. Kuid rdielik «passistamine»
algas alles 1. jaanuaril 1976 ning l&ppes
31. detsembril 1981. Kuue aasta jooksul
anti vilja viiskiimmend miljonit passi.

Sellega vahemalt vordsustati  kolhoos-
nikud linnarahvaga. Kuid sissekirjutamise
korra jdttis uus passimddrus prakiliselt
muutmata. Veidi vabamaks said tirminid.



Nii wvdis vihem kui poolteiseks kuuks
elukohta vahemuna elada ilma sisse kirju-
tamata, kuid majaraamatus (mida N.Liidus
peetakse iga elumaja kohta) tuli teha selle-
kohane mirge. Erinevus seisnes selles, et
enam ei ldinud vaja voimude luba. Passi
sissekirjutamiseks andmise tdhtaegagi piken-
dati iihelt oopéevalt kolmeni. Isikud, keda
keelduti sisse kirjutamast, pidid niiiid lah-
kuma mitte kolme, vaid seitsme pieva jook-
sul. K&ik iilejaanu jii samaks, ka krimi-
naalvastutus sissekirjutusreeglite rikkumise
eest.

Samaaegselt uue passisiisteemi médruse
vastuydtmisega voitis N.Liidu Ministrite
Noukogu vastu midruse «Kodanike sisse-
kirjutamise korrast», mille esimesed neli
punkti dra triikiti, jargnevad kuus aga kand-
sid mirget «miite triiki jaoks».

Avalikustatud osas oli tdhtsaim punkr iiks,
mis veidi kergendas piiranguid sissekirju-
tamisel. Linnades ja linna tiiiipi asulates
lubati sisse kirjutada terve kategooria ini-
mesi vaatamata sellele, kas sanitaarnormid
seda lubavad voi mitte. Nii lubati sisse
kirjutada mees naise juurde ja vastupidi,
lapsed vanemate juurde ja vastupidi, odesid
ja vendi teineteise juurde, sojavaest vaba-
nenuid ja karistuse kandnuid pinnale, Kus
nad varem elasid jne. Need pehmendused
dikteeris vajadus likvideerida osagi bar-
baarsetesi piirangutest, mis viisid otseselt
perekonnasidemere lagunemiseni.

Avaldamiseks keelatud osa pdhiline
punkt viis keelas poliitvangidel naasta oma
kodukohta juhul, kui seal mingil pdhjusel ei
tohtinud olla «ebasoovitavaid elemente».
Muidugi ei ole poliitvangidele suletud koh-
tade loetelu kusagil avaldatud. On feada,
et sinna kuulusid Moskva ja Moskva ob-
last, Leningrad ja rida Leningradi ob-

lasti rajoone, liiduvabariikide pealinnad
ning hulk tdhtsamaid toosiuskeskusi, N.

Liidu piiritsoon ja ilmselt veel rida paiku
(nagu praktikas ilmnes, vdisid kohalikud
voimud ise ofsustada endiste poliitvangide
sissekirjutamise kiisimuse).

Nimetatud midrus kinnitas juba varemgi
kasutatud meetodit saafa fteisitimotlejad
eemale suurfest kultuurikeskustest, et igati
vihendada nende mdju, aga samuii takis-
tada koniakie vilismaalastega, kes oma-
korda ei tohi ilma eriloata kiilastada
N.Liidu siserajoone. Teisitimdilejate vilja-
kihutamine keskustest, kus elasid nende
perekonnad ja sobrad, sai oluliseks kohfu-
vilise represseerimise vahendiks.

Sissekirjutus kui selline kehtib rdnase
pdevani. Ning mitte mingisugust seadus-
likku alust selleks ei ole. N.Liidu konsti-
tuisioonis pole mainitud ei sissekirjutust,
ei iileiildist elanikkonna «passistamisi».
Selle kohta ei ole ka eraldi seadust. Ainuke
mis on — Minisirite Noukogu poolt
viiljaantud loendamatud méérused. Seejuures
konstitutsiooni jargi «N.Liidu Ministrite
Noukogu annab madrusi fa  kdskkirju
N.Liidu seadusie ja muude N.Liidu rahva-
saadikute ning N.Liidu Ulemndukogu ofsuste
alusel ja tiitmiseks ning kontrollib nende
taitmisi». Kuna mitie mingeid N. Liidu sea-
dusi voi kongressi ja iilemndukogu otsu-
seid passi ja sissekirjutuse kohiua ei ole,

siis saab teha vaid ithe jdrelduse — koik
need karmid miadrused on lihwsalt eba-
seaduslikud.

Selle kohta on olemas ainult iiks seadus
— Kriminaalkoodeks, mis kehtestab karmid
karistused ebaseaduslike normide
mittetdirmise eesi. Mis teha — meie elu
igapdevane paradoks!

Sissekirjutus ja pass madravad ndukogude
inimese elus mirksa rohkem, kui esmapilgul
paistab. See ei puuduta ainult digust elada,
kus soovid, tddtada, kus meeldib. Sisse-
Kirjutuse ja passiga on tihedalt seotud ka
teised kodanikudigused. Konstitutsioonis on
kirjas digus Oppida, kuid see on fteisejdrgu-
line Gigus vorreldes sissekirjutusega; ilma
passi ja sissekirjutuseta ei pane (e last ei
lasteaeda, ei kooli (alles hiljuti kaotati
sissekirjutuslikud piirangud t6dstuskooli astu-
jaile). Ilma sissekirjutusera pole vdimalik
kasutada kuulsa tasuta meditsiiniabi teenu-
seid (olgu see kui kehv rahes). Tina-
pieval, laialt levinud kaartide, talongide jmi
soogi saamise vahendite ajastul on digus elu-
legi pandud otsesesse sdltuvusse passist ja
sissekirjutusest.

Niib, et ainuke pé#setee sellisest vilja-
padsmatust olukorrast on iileiildine allu-
matus seadustele ja méidrustele. Hea vun-
dament digusriigi ehiramiseks!

Meie iilevaade puudutas ainult problee-
mi juriidilist aspekti (muidugi kui kogu
selles hullumeelses olukorras leidubki midagi
jurisprudenisist selle sona diges tdhenduses).
Ulevaatesse ei mahtunud erivdljasaadetute,
kulakute, karistatud rahvaste jr tragdodia.
Nende puhul ei tule muidugi konelda mite
niivord likkumisvabaduse ja elukoha vahe-
fuse oOiguse rikkumisest kuivord tdelisest
genotsiidist.

Vene keelest tolkinud Arvo Pesti
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ALDOUS HUNLEY

TAJU UKSED II

Vahepeal olin ma uurija soovil péérdunud
dra Cézanne’i portreelt jilgima seda, mis
toimub mu peas, kui ma silmad sulen. See-
kord oli sisemaastik kummaliselt vihepak-
kuv. Vaatevili oli tdis sdravavirvilisi, pide-
valt muuruvaid struktuure, mis n#isid ole-
val tehtud plastikaadist voi emailitud plekist.

«Odav,» mérkisin. «Triviaalne. Nagu ese-
med odavas tarbekaubapoes.»

Ja kdik see armetus eksisteeris suletud,
kokkusurutud universumis.

«On, nagu oleksid laevateki all,» iitlesin
ma. «Mdnesendise piletiga laevas.»

Ja niimoodi vaadates sai viiga selgeks,
ei see vilets laev oli mingil viisil seotud inim-
like pretensioonidega. See ménesendise laeva
ldmmatayv interj6dr oli mu enda isiklik mina;
need kassikullased plekk- ja plasiikaatmobii-
lid olid mu isiklikud lisandid universumile.

Minu meelest oli dppetund tervistav, kuid
mul oli siiski kahju, et see pidi antama just
sel hetkel ja sel kujul. Tavaliselt avastab
meskaliinivotja sisemaailma, mis on nii ilm-
selge (Osiasi, nii endastmdistetavalt ISputu
Ja pitha nagu see kirgastunud vilismaailm,
mida ma olin nidinud avasilmi. Minu juhtum
oli algusest peale olnud eriney. Meskaliin oli
mind ajutiseks Onnestanud vdimega niha
asju suletud silmi, kuid ta ei suutnud — viihe-
malt sel puhul mitte — esile tuua sisemaas-
tikku, mis olnuks vihegi vorreldav mu lillede
voi tooli voi flanellpiikstega «seal viljasy.
Mida ta mul oli lubanud seesmiselt tajuda,
see polnud mitte pildid dharma-kehast, vaid
mu oma meel; mitie arhetiiiipiline Seesugu-
sus, vaid kogumik siimboleid, teisisdnu —
Seesugususe kodukootud aseaine.

Enamiku visualiseerijaist muudab meska-
liin visionddrideks. Mdned neist — ja neid
on voib-olla arvukamalt, kui iildiselt arva-
takse, — ei vaja muundamisi, nad on kogu
aeg visionddrid. Vaimne liik, kuhu kuulus
William Blake, on isegi tdnapdeva urbani-
seerunud industriaaliihiskondades iisna laialt
levinud. Selle poeedi ja kunsiniku ainulaad-
sus ei seisne mitte fakiis, et ta (oma «Kirjel-
dava kataloogi» sonul) tdepoolest nigi «neid
imetaolisi {irgolendeid, keda Piihades Kirja-
des nimetatakse keerubiteks». See ei seisne
faktis, et kdigis tema visioonides ndhtud «ime-
taolisis iirgolendeis, moned neist sada jalga
korged, sisaldus miitoloogiline ja salajane
tihendus». See seisneb ainuiiksi tema vdi-
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mes sonade voi (mdnevorra vihem dnnestu-
nult) joone ja vérviga edasi anda, vihemalt
mdningaid viiteid mitte iilem#draselt ebahari-
likust kogemusest. Andetu visiond4r voib
tajuda niisama vdimast, kaunist ja tihendus-
rikast seesmist reaalsust kui oli maailm, mida
nigi Blake, kuid tal puudub hoopiski vdime
viljendada néhtut kirjalikes v&i plastilistes
siimbolites.

Religiooni kirjapanekuist ning siilinud
luule- ja skulptuurimilestistest on tdiest
selge, et peaaegu koigil aegadel ja kdigis
kohtades on inimesed omistanud sisemaas-
tikule suuremat tdhendust kui objektiivse-
tele eksistentsidele, on tundnud, et sel, mida
nad n#evad suletud silmi, on vaimselt kr-
gem tdhendus kui avali silmi néhtul. PShjus?
Harjumuslikkus tekitab lugupidamatust, ja
elus piisimine on probleem, mis oma hida-
vajalikkuses ulatub krooniliselt tiiiitust kuni
raskelt piinavani. Viline maailm on see,
kuhu me oma elus igal hommikul drkame,
on koht, kus me tahes-tahtmata peame piiiid-
ma dra elada. Sisemaailmas pole t56d ega
monotoonsust. Me kiilastame seda ainult
unendgudes ja matisklustes, ja selle kumma-
lisus on seda laadi, et me kunagi ei leia
eest sama maailma kaks korda jérjest. Pole
siis imeks panna, kui inimolendid on juma-
likku otsides iildiselt eelistanud vaadata ise-
endasse. Uldiselt, kuid mitte alati. Niihisi
oma kunstis kui usundis vaatasid taoistid ja
zen-budistid visioonide raga Tiihjusse ning
Tiihjuse kaudu objektiivse reaalsuse «kiim-
nele tuhandele asjales. Oma dokiriini t5ttu
lihaks saanud Soénast pidanuksid kristlased
olema voimelised algusest peale omaks vdi-
ma samasugust hoiakut neid {imbritseva uni-
versumi suhtes. Kuid patiulangemise dokt-
riin muutis selle neile viga raskeks, Veel
nii hiljuti kui kolmsada aastat tagasi nais
maailma tdielik eitamine ning isegi maailma
hukkamé@ist niihésti ortodoksne kui ka mais-
tetav. «Me ei tohiks tunda imestust mitte
millegi iile looduses, vilja arvatud vaid Kris-
tuse inkarnatsioon.» See Lallemant’i iitlus
tundus 17. sajandil arukana. Tanapieval
kolab see hullusena.

Hiinas tBusis maastikumaal oluliseks
kunstivormiks umbes tuhat aastat tagasi,
Jaapanis kuuesaja ja Euroopas kolmesaja
aasta eest. Dharma-keha vordsustasid hekiga
need zeni meistrid, kes iihendasid taoistliku



naturalismi budistliku transtsendentalismiga.
Seetdttu pidasid ainult Kaug-Ida maastiku-
maalijad oma kunsii religioosseks. Lddne-
maailmas oli religioosse kunsti iilesandeks
piihade isikute portreteerimine, piihitsetud
tekstide illustreerimine. Maastikumaalijad
pidasid end ilmikuteks. Tédnapéeval ndeme
Seurat’s iiht suurimat meistrit alal, mida
vdiks nimetada miistiliseks maastikumaaliks.
Ja ometi oli nii, et see mees, kes suutis mdju-
samalt kui keegi teine edasi anda {ihtsust
paljususes, sai iisna pahaseks, kui keegi kii-
tis teda tema loomingu «poeesia» eest. «Ma
ainult rakendan siisteemi,» protesieeris fa.
Teisisonu, ta oli oma silmis vaid puéniillist
ja ei midagi muud. Samalaadset anekdooti
radgitakse John Constable’ist. Kord oma elu
16pu eel kohtus Blake Hampsteadis Constab-
leiga ja sai ndha iiht noorema Kunstniku
visandit. Hoolimata pdlgusest naturalistliku
kunsti vastu tundis vana visionddr hea (60
dra, kui seda nédgi, erandiks muidugi Rubensi
t6od. «See pole joonistus,» hiiiidis ta, «see on
inspiratsioon!» «Minu arust pidi sellest saama
joonistus,» oli Constable’i iseloomulik vastus.
Malemal oli digus. See oli joonistus, tépne
ja tdetruu, ja samal ajal see oli inspiratsioon,
oma laadilt vihemali sama kdrge kui Blake'il.
‘Mannipuid nommel oli tegelikuli ndhtud
idenisena dharma-kehaga. Visand oli tSlgen-
dus — paratamatult mitte tdiuslik, kuid siiski
siigavalt mdjuv — sellest, mida puhastunud
taju oli ilmutanud suure maalija avatud sil-
madele. Dharma-keha vaatlemisest hekina
Wordsworthi ja Whitmani traditsiooni koha-
selt ja visioonidesi inimvaimus peituvaist
Blake’i-pdraseist «imetaolisist iirgolendeist»
on ténapieva poeedid taandunud uurima
isikupédrast vastuseisus rohkem kui isikupéra-
sega, alareadlikuga, ja tdlgendama iilimalt
abstrakises sdnastuses mitie antud objektiiv-
set fakii, vaid paljalt teaduslikke ja teoloogi-
lisi maisteid. Ja midagi samalaadset on toi-
munud maalikunsti valdkonnas. Oleme siin
olnud funnisiajaks iildisele loobumisele
maastikust, 19. sajandi valitsevast kunstivor-
mist. See loobumine maastikust ei ole vii-
nud miite teise, seesmisse jumalikku An-
fusse, millega tegeles enamik mineviku tra-
ditsioonilisi koolkondi, sellesse arhetiiiipilisse
maailma, kust inimesed on alati leidnud miiii-
tide ja religiooni toormaterjali. Ei, see on
olnud taganemine vilisest Antusest isiklikku
alateadvusse, sellisesse vaimsesse maailma,
mis on isegi armetum ja kindlamini suletud
kui teadliku isiksuse maailm. Need plekist
ja eredavirvilisest plastikaadist struktuurid —
kus olin ma neid varem n#dinud? Igas maali-
galeriis, kus on viilja pandud uusimat mitte-
kujutavat kunsti.

Ja niiiid 5i keegi grammofoni ning pani
heliplaadi pddrdkettale. Ma Kkuulasin md-

nuga, kuid ei kogenud midagi, mis olnuks
vorrelday nihiud lillede ja piikste apokaliip-
sistega. Kas loomuliku andega muusikamees
oleks kuulnud ilmutusi, mis minu jaoks olid
eranditult visuaalsed? Seda oleks huvitav
kaisetada. Samal ajal, kuigi mitte muundu-
des, kuigi sdilitades oma normaalse kvaliteedi
ja intensiivsuse, aitas muusika tublisti kaasa
arusaamisele sellest, mis minuga oli juhtunud,
ja neist laiemaist probleemidest, mida need
siindmused olid tGstatanud.

Instrumentaalmuusika, nii veider kui see
ka pole, jartis mind vordlemisi kiilmaks. Mo-
zarti c-moll-klaverikontsert katkestati pérast
esimest osa ja selle asemele astus monede
Gesualdo madrigalide salvestus.

«Need hiiled,» iitlesin ma tunnusiavali,
«need hiiled — need on omamoodi sild
tagasi inimlikku maailma.»

Ja sillaks nad jiid, isegi kui laulsid koige
ehmatavamalt kromaatilist hullu printsi kom-
positsioonidest. Labi madrigalide ebaiihtlaste
fraaside jargis muusika oma suunda, jdd-
mata kunagi samasse helistikku kaheks tak-
tiks korraga. Gesualdos, selles fantastilises
kujus monest Websteri melodraamast, oli
psithholoogiline laostumine iile paisutanud,
Afirmise piirini tduganud modaalsele muusi-
kale loomuomase tendentsi, mis vastandub
l4bini tonaalsele muusikale. Tulemuseks olid
teosed, mis kdlasid nii, nagu neid oleks vdi-
nud kirjutada hilisem Schonberg.

«Ja ometi,» tundsin end olevat sunnitud
iitlema, kui kuulasin neid veidraid hiliskesk-
aegseid kunstivorme vastureformatsiooni
psithhoosi 6dtluses, «ja ometi pole oluline,
et ta nidrvid on ldbi. Tervik on organiseeri-
mata. Kuid iga iiksik fragment on korras,
on Kargema Korra esindaja. Kérgem Kord
domineerib isegi laoses. Totaalsus on ole-
mas isegi purunenud tiikkkides. Voib-olla sel-
gemini olemas kui téielikult sidusas reoses.
Vihemalt ei suiguta sind voltsi kindluse tun-
desse moni paljalt inimlik, paljalt fabritseeri-
tud kord. Sa pead usaldama omaenda vahe-
tut iilima korra taju. Nii voib laosel teatud
moties olla oma eeliseid. Kuid see on muidugi
ohtlik, kohutavalt ohtlik. Kui mdelda, et sa ei
padse tagasi, kaosest vilja...»

Gesualdo madrigalidelt hiippasime {ile
kolmesajandilise kuristiku Alban Bergi «Liiii-
rilise siiidi» juurde.

«Niiiid laheb pdrgu lahti» deklareerisin
ma etie.

Kuid, nagu selgus, ma eksisin. Muusika
kolas toepoolest vordlemisi kentsakalt. Pum-
batuna vilja isiklikust alateadvusest, jargnes
iiks kaksteistheli-agoonia rteisele, kuid mis
mind rabas, see oli iiksnes olemuslik kokku-
sobimartus, mis valitses psiihholoogilise laos-
tumise, Gesualdo omast veelgi taielikuma,
ja tohutu suurte ressursside vahel, talendi ja

Huxley 65



selle viljenduseks rakendatud tehnika vahel.

«Kas tal pole iseendast kahju?» mérkisin
ma pilkavalt, igasuguse siimpaatiata. Ja siis:
«Katzenmusik — opetatud Katzenmusik.»
Ja 16puks, pdrast veel mdne minuti pikkust
dngistusi: «Mis huvi pakuvad fa tunded?
Miks ta ei vdi tdhelepanu pddrata millelegi
muule?»

Kahtlemata vdga tdhelepanuvidirse teose
kriitikana oli see iilekohtune ja kiiiindimaru,
kuid minu arvates mitte asjakohatu. Seda ei
tarvitse sugugi votta tdena, ent see osufab,
kuidas ma puhta kontemplatsiooni seisundis
reageerisin «Liiiirilisele siiidile».

Kui muusika I6ppes, pani uurija ette teha
jalutusk@ik aias. Ma ndustusin, ja — kuigi mu
keha ndis olevat tdielikult lahknenud mu
vaimust voi, et olla tdpsem, kuigi mu tead-
likkusega muundunud vilismaailmast enam
ei kaasnenud teadlikkust oma fiiiisilisest
organismist — leidsin, et suudan tousia iiles,
avada klaasukse ja astuda vélja iiksnes hei-
kelise kohkluse jdrel. Muidugi oli veider
tunda, et «mina» ei olnud seesama, mis need
kded ja jalad «seal viljas», mis see tiiesti
objektiivne keha ja kael ja isegi pea. See oli
veider, kuid sellega harjus peagi. Ja pealegi
ndis keha olevat rdiesii suuteline enda eest
hoolt kandma. Tegelikult ta muidugi kannab
alati enda eest hoolt. K&ik, mida readlik ego
suudab teha, on formuleerida soove, mida
siis teostavad joud, mida ta vdga vihe valit-
seb ja iildsegi mitre ei mdista. Kui ta teeb
midagi rohkem, kui ta piiiiab liiga palju, kui
ta nditeks muretseb, hakkab tundma hirmu
tuleviku pirast, siis see alandab nende jou-
dude efektiivsust ning voib isegi pohjustada
drakurnaiud keha haigestumise. Mu tollases
olukorras ei seostunud teadlikkus ego’ga, see
oli — vdiks delda — omaetie. Tdhendab,
fiisioloogiline intelligents, mis juhib keha,
oli samuti omaette. Sel heikel oli too vahele-
segav neurootik, kes drkvelolu ajal piiiiab
vaatemangu juhtida, dndsal kombel eest ira.

Labi klaasukse astusin ma vilja oma-
laadse pergola alla, mida osalt kattis roni-
roos, osalt tollilaiused varvad poolerollisie
vahedega. Piike paistis ja varbade varju-
dest moodustus sebramuster maha ning
pergola siinpoolses otsas seisva aiatooli ist-
mele ja seljatoele. See tool, kas ma kunagi
selle unustan? Kus varjud langesid tooli
Iduendkattele, seal vaheldusid siigava, kuid
hd6guva indigo triibud nii intensiivselt sirava
Ohetuse triipudega, et oli raske uskuda, et
nad voiksid olla millestki muust kui sinisest
tulest. Tundus, et ma méiraiu kaua vaata-
sin iiksisilmi, teadmata, isegi tahtmata teada,
mis see minu ees oli. Igal muul ajal oleksin ma
ndinud tooli, mida voretasid vahelduy val-
gus ja vari. Téna oli taju maiste alla neela-
nud. Ma olin nii tédielikult siivenenud vaata-
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misse, nii rabatud sellest, mida ma tegelikuli
négin, et oli vdimatu olla teadlik millestki
muust. Aiamddbel, varvad, péikesepaiste,
vari — need polnud rohkem kui nimed ja
moisted, iiksnes verbalisatsioonid rakendus-
likuks ia teaduslikuks otstarbeks, péarast siind-
must. Siindmus oli see aZuurselt hddguvate
ahjuuste jargnevus, mida eraldasid pohjatud
emajuursinised kuristikud. See oli viljenda-
matult imepérane, imepédrane kuni peaaegu
hirmudratavuseni. Ja jirsku ma sain aimu
sellest, kuidas peaks tunduma olla hull. Ski-
sofreenial on nii oma taevad kui ka pdrgud
Ja puhastustuled. Mulle meenub, mida iiks
vana, niiiid juba ammu surnud sdber iitles
oma hullumeelse naise kohta. Kord haiguse
varases jargus, kui naisel oli veel selgeid het-
ki, oli mees ldinud haiglasse, et raikida talle
nende lastest. Naine kuulas natuke aega, siis
katkestas teda. Kuidas ta vdis taluda aja rais-
kamisi paarile draolevale lapsele, kui k&ik
tdeliselt oluline, siin ja praegu, oli nende
mustrite kirjeldamatu ilu, mida ta oma pruu-
nis tviidkuues moodusias iga kord, kui oma
kdsi liigutas? Paraku, see puhastunud taju
ja puhta, iihepoolse kontemplatsiooni para-
diis ei olnud talutav. Ondsalikud vaheajad
muutusid harvemaks, muutusid lithemaks,
kuni neid 16puks iildse enam polnud: oli jdi-
nud vaid dud.

Enamik meskaliini kasutajaist kogeb iiks-
nes skisofreenia taevalikku poolt. Droog toob
porgu ja puhastustule ainult neile, kel hil-
juti on olnud meeltesegaduse hoog voi kes
kannatavad perioodiliste depressioonide vdi
kroonilise tumemeelsuse all. Kui meskaliin
oleks pahaloomuliselt miirgine, nagu ena-
mik fteisi mingil mairal vorreldava mojuga
drooge, siis oleks selle voimine juba iseendast
kiillaldane tumemeelsuse esilekutsumiseks.
Kuid normaalselt terve isik teab juba ette,
el mis temasse puutub, siis on meskaliin
tdiesti ohutu; et selle mdju mdddub kaheksa
voi kiimne tunni pérast, jitmata mingit poh-
melust ja jarelikult ka iha doosi uuendami-
seks. Kindlustatud selle teadmisega, andub ta
eksperimendile hirmu tundmata — teisisdnu,
ilma mingi kartuseta, et enneolematult kum-
maline ja mitteinimlik kogemus muuruks mil-
lekski kohutavaks, millekski tdeliseli saatan-
likuks. ;

_Vastamisi tooliga, mis ndgi vilja nagu
Viimne Kohtupdev — vi, et olla tdpsem,
Viimse Kohtupievaga, milles ma pika aja
peale mérkimisvdirse raskusega tundsin ira
tooli —, leidsin end jalamaid paanika piiril.
Ma tundsin jérsku, et asi liks liiga kaugele.
Liiga kaugele isegi hoolimata sellest, et suund
oli intensiivsema ilu, siigavama tihenduse
poole. Hirm, nagu ma tagasivaates seda ana-
litiisin, oli olla maha surutud, puruks muser-



datud niisuguse reaalsuse surve all, mis on
suurem, kui voib taluda vaim, kes on harju-
nud valdava osa ajast elama siimbolite huba-
ses maailmas. Religioosse kogemuse kirja-
varas leidub rikkalikult teateid piinadest ja
dudustest, mis on muserdanud neid, kes liiga
skitselt sattusid silmast silma mdne mysterium
tremendum’i (hirmsa saladuse) ilminguga.
Teoloogilises keeles delduna tuleneb see hirm
inimliku egotismi ja jumaliku puhtuse iihte-
sobimatusest. Bhme ja William Law’ sdnutsi
voime Gelda, et patust podrdumatuile hinge-
dele on jumalik valgus tdies siras mdistetay
ainult pdletava, puhastava tulena. Peaaegu
samasugune doktriin sisaldub «Tiibeti sur-
nute raamatusy, kus kirjeldatakse, kuidas lah-
kunud hing kohkub agoonias tagasi Tiihjuse
Selgest Valgusest ja isegi vihemaist, moodu-
kamaist Valgustest, et iilepeakaela tormata
iseolemise lohutavasse pimedusse taassiindi-
nud inimolendina voi isegi loomana, dnnetu
vaimuna, porgu asukana. Pigem mis tahes,
kui leevendamata Reaalsuse tuline sira —
mis tahes!

Skisofreenik on hing, kes pole mitte iiks-
nes patust poordumatu, vaid on lisaks ka
lootusetult haige. Tema haigus seisneb voi-
metuses leida varjupaika seesmise ja vilise
reaalsuse eest (nagu terve mdistusega ini-
mene favaliselt teeb) kaine mbistuse kodu-
kootud universumis — kasulike mdistete,
iihiste siimbolite ja sotsiaalselt vastuvoetavare
konventsioonide rangelt inimlikus maailmas.
Skisofreenik on nagu inimene, kes on pide-
valt meskaliini mdju all ja seetdtiu vdimetu
viltima sellise reaalsuse kogemist, millega
kooseluks ta pole kiillalt piiha, mida ta ei saa
olematuks seletada, kuna see on primaar-
seist faktidest kdige kangekaelsem, ja mis,
lubamata fal iial vaadata maailma lihtsalt
inimsilmadega, peletab teda (dlgitsema selle
lakkamatut kummalisust, selle tdhendus-
likkuse pdletavat intensiivsust Kui inimliku
voi isegi kosmilise pahatahtlikkuse avaldust.
See kutsub esile kdige meeleheitlikumaid
vastuabindusid alates morvarlikust végival-
last kuni katatoonia ehk psiiiihilise enese-
tapuni. Ja asunud kord allamige porguteele,
ei ole enam iial voimalik peatuda. See oli
niiiid ligagi ilmne.

«Kui oled startinud vale suunas,» kost-
sin ma vastuseks uurija kiisimustele, «siis
saab koik, mis juhtub, tdendiks vandendust
sinu vastu. Koik saab olema su enda kehtes-
tatud. Sa ei saa hingegi tdmmata, teadmata,
et see on osa salasepitsusest.»

«Te siis arvate, et teate, milles peitub
hullumeelsus?»

Mu vastus oli veendunud ja puhisiidam-
lik «jah».

«Ja see ei allu teie kontrollile?»

«Ei, see ei allu. Kui keegi on alustanud
hirmu ja vihkamisega pohilise eeldusena, siis
peab ta jdtkama I5puni.»

«Kas sa suudaksid,» kiisis mu naine,
«koondada oma ftihelepanu sellele, mida
«Tiibeti surnute raamaf» nimetab Selgeks
Valguseks?»

Ma kahitlesin.

«Kas see hoiaks kurja #ra, kui saaksid
seda tihelepanu siilitada? Voi ei oleks sa
selleks suuteline?»

Kaalutlesin seda kiisimust tiikk aega.

«Voib-olla,» vasiasin ma I5puks, «voib-
olla ma saaksin, kuid ainult siis, kui oleks
keegi, kes ridgiks mulle Selgest Valgusest.
Seda ei saa teha omaeite. Ma arvan, el see
on Tiibeti rituaali tuum — keegi istub kogu
aeg juures ja iitleb sulle, mis on mis.»

Pirast eksperimendi selle osa aruande
labilehitsemist vdtsin ma villja oma «Tiibeti
surnute raamatu» eksemplari ja 16in selle
huupi lahii. «Oo dilsalt siindinu, dra lase
oma vaimu korvale kallutada.» Selles oli kiisi-
mus, jadda korvale kallutamata. Korvale kal-
luiamata mineviku pattude malestuse, kuju-
teldud naudingute, vanade ebadigluste ja
alanduste kibeda jdrelmaitse poolt, koigi
hirmude ja vihkamiste ja ihade poolt, mis
tavaliselt varjutavad Valgust. Kas seda, mida
need budistlikud mungad tegid suremise ja
surnute heaks, ei vdiks ténapdeva psithhiaater
teha vaimuhaigete heaks? Leidugu hadl, kes
kinnitab neile, pdeval ja isegi une ajal, et
hoolimata kogu dudusest, kogu hdmmin-
gust ja segadusest jadb iilim reaalsus koiku-
matult iseendaks ning on samast ainest kui
isegi julmimalt piinatud vaimu seesmine val-
gus. Niisuguste vahendite abil, nagu helisal-
vestusseadmed, kellaga liilitid, avalikud val-
juh#ildisiisteemid ja padjatelefonid, tohiks
olla viga lihme pidevall meenutada seda
firgalgset fakti isegi alakoosseisulise haigla
patsientidele. Vaib-olla moned kadunud hin-
ged voiksid sel viisil leida abi, et mingil maa-
ral saavutada kontroll universumi iile, mil-
les nad on moistetud elama ja mis on iihel
hoobil kaunis ja kohutav, kuid alati feine
kui inimlik, alati totaalselt arusaamatu.

Mdne aja pirast juhiti mind mu aiatooli
erutava hunnituse juurest eemale. Laskudes
hekilt rohelistes paraboolides, sirasid luude-
rohu lehised erilises klaasjas, nefriidipéra-
ses kiirguses. Hetk hiljem plahvatas mu vaate-
vilja tdies dies roosipddsas Red Hot Pokers.
Oied piiiidlesid iilespoole sinasse, nii kirglikult
elu tiis, et ndisid seisvat viljendusvoime dér-
misel piiril. Nagu toolgi varbade all, avalda-
sid nad liiga palju. Vaatasin alla lehtede peale
ja avastasin #drmiselt drnade roheliste val-
guste ja varjude urkalise keerukuse, mis tui-
kas moisietamatu miisteeriumina.
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Roosid:
oied kerged on maalida,
lehed seda raskemad.

Shiki haiku vidljendab kaudsel teel tip-
selt seda, mida ma siis tundsin — &ite file-
médrane, liigagi ilmne foredus, mis kontras-
teerus nende lehestiku subtiilsema imega.

Léksime vilja tédnavale. Suur kahvatu-
sinine auto seisis kdnnitee d4res. Seda nihes
haaras mind akitselt médratu 15busus. Mis
endameeldumus, mis absurdne enesega ra-
hulolu kiirgas neist iilimalt ldikiva emaili
punnis pindadest! Inimene oli loonud asja
omaenda jiljendina, v6i pigem oma kirjan-
dusliku lemmikkuju jiljendina. Ma naersin,
nii et pisarad jooksid iile paskede.

Me astusime tagasi majja. Somaaeg ol
valmis. Keegi, kes veel ei olnud identne minu
endaga, kukkus hundiisuga sééma. Vaatasin
seda pealt eemalviibivalt ja erilise huvita.

Pérast s6oki istusime autosse ja liksime
s6itma. Meskaliini ‘m&ju oli juba vaibumas,
kuid lilled aedades vérisesid ikka veel iile-
loomuliku piiril, pipra- ja jaanileivapuud
korvaltdnavate adres kuulusid ikka veel sel-
gesti mingisse piihasse hiide. Eedeni aed va-
heldus Dodonaga,Yggdrasil miistilise Roo-
siga. Ja siis @kitselt olime ristmikul, oodates
iilesditu Sunser Boulevard’ist. Meie ees vee-
resid autod mddda lakkamatu vooluna,
tuhanded autod, kdik sdravad ja ldikivad
nagu reklaamiunelm ja igaiiks eelmisest nae-
ruvdidrsem. Taas visklesin ma naerukram-
pides.

Lopuks Iohenes liikluse Punane meri ja
me soitsime jdrjekordsesse puude ja murude
ja rooside oaasi. Mdne minutiga olime tdus-
nud migedes olevasse vaatepunkti ja meie all
laius linn. Vérdlemisi suureks pettumuseks
négi see vilja samasuguse linnana, nagu olin
teda ndinud teistel puhkudel. Minu jaoks
oli muundumine proportsionaalne kaugusega.
Mida ldhem, seda jumalikum. See avar, vidu-
ne panoraam erines vaevall iseendast.

Me soitsime edasi, ja nii kaua kui me Jjdi-
me migedesse, kus iiks kauge vaade jarg-
nes feisele, piisis tihendus oma argitasemel,
tublisti allpool muundumispunkti. Vélu hak-
kas jille toimima alles siis, kui me poordu-
sime alla uude eeslinna ja libisesime kahe
majaderea vahele. Siin, hoolimata arhitek-
tuuri erilisest vaikusest, tuli ette transtsenden -
taalse teisuse uuenemisi, viiteid hommiku-
taevale. Punased korstnad ja rohelised ka-
tused hoogusid pdikesepaistes nagu frag-
mendid Uuest Jeruusalemmast. Ja iikii-
seli ndgin ma, mida Guardi oli niinud ja
(millise vordlematu oskusega!) nii sageli
edasi andnud oma maalides — krohvitud
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seina. Ule seina liks poolviltune vari. Sein
oli tithi, ent kiillastatud olemasolu tihendu-
sest ja miisteeriumist. Ilmutus koitis ja kadus
taas sekundi murdosaga. Auto oli edasi liiku-
nud, aeg paljastas igavese Seesugususe jirje-
kordse avalduse. «Samasuses on erinevus.
Kuid et erinevus peaks erinema samasusesi,
ei ole mingil viisil kdigi Buddhade eesmirk.
Nende eesmirk on nii totaalsus kui erine-
mine.» Nditeks see punaste ja valgete pelar-
goonide peenar oli tiesti erinev krohvseinast
sada jardi tagasi. Kuid mélema «on-sus» oli
seesama, nende pdgususe igavene olu oli
seesama.

Tunni aja pérast, kui veel kiimme miili
Ja Maailma Suurima Rohupoe kiilastamine
olid kindlalt seljataga, olime taas kodus ja
mina olin podrdunud tagasi sellesse kindlus-
tunnet andvasse, kuid siigavalt ebarahulda-
vasse seisundisse, mida tuniakse kui «nor-
maalse mdistuse juures olekut.

On vdheusutay, et inimkond vdiks toime
tulla ilma Kunstlike Paradiisidera. Enamik
mehi ja naisi elavad elu, mis on halvimal
juhul nii piinarikas, parimal juhul nii mono-
toonne, vaene ja piiratud, et tung péiseda,
igatsus kas vdi moneks viheseks herkeks
teisale jouda on ja on alati olnud iiks hin-
ge pohilisi ihasid. Kunst ja religioon, karne-
valid ja saturnaalid, tantsimine ja oratoo-
riumi kuulamine — k&ik need on olnud,
H. G. Wellsi sdnu kasutades, Usteks Seinas.
Ja eraviisiliseks, igapdevatarbeks on alaii
olnud keemilised joovastusvahendid. Kaik
taimsed rahustid ja uimastid, k&ik eufoori-
kud, mis kasvanud puude ofsas, kdik hallutsi-
nogeenid, mis kiipsevad marjades v6i mida
saab vilja pressida juuriest — kdik ilma eran-
dita on inimestele tuntud ja on siistemaati-
liselt kasutusel olnud igiaegadest saadik. Ja
neile looduslikele teadvusemuundajatele on
tdnapideva teadus lisanud omapoolse osa siin-
teetilisi aineid — nagu kloraalhiidraat ja
bensedriin, bromiidid ja barbituraadid.

Enamikku neist teadvuse muundajaist ei
saa vOtta ilma arstiretseptita, vdi kui, siis
vaid ebaseaduslikult ja t3sise riskiga. Lasine-
maailmas on piiramatult kasutada lubatud
vaid alkoholi ja tubakat. Kik muud keemi-
lised Uksed Seinas kannavad narkootikumi
silti ja nende loata kasutajad on narko-
maanid.

Tédnapdeval ku!lirame me tunduvalt roh-
kem joomale ja suitsule kui haridusele. See
pole sugugi iillatav. Tha piiseda iseolemisest
ja keskkonnast on peaaegu igaiihes peaaegu
kogu aeg olemas. Tha teha midagi noorte
heaks on tugev ainult vanemares, ja neiski
ainult need méned aastad, mil lapsed koolis
kdivad. Niisama vihe iillatab iildine hoiak



jooma ja suitsu suhtes. Hoolimata lootusetute
alkohoolikute kasvavast hulgast, hoolimata
sadadest tuhandetest, kes iga aasla sandista-
takse voi tapetakse purjus autojuhtide poolt,
viskavad populaarsed koomikud endiselt nalja
alkoholi ja selle ohvrite iile. Ja hoolimata
sigarettide toestatud seosest kopsuvihiga peab
praktiliseli igaiiks tubakasuitsetamist vaevall
vihem normaalseks ja loomulikuks kui st&-
mist. Ratsionalistliku ufilitaristi seisukohalt
vBib see tunduda kummalisena. Ajaloolase
jaoks on see tdiesti ootusparane. Kindel veen-
dumus pdrgu olemasolus ei takistanud kesk-
aegseid kristlasi kunagi tegemast seda, mida
nende auahnus, 16bu- voi saamahimu neile
sisendasid. Kopsuvihk, liiklusdnnetused ja
miljonid viletsad ning viletsust siinnitavad
alkohoolikud on fakiid, mis on veel kindla-
mad, kui Dante pdevil oli Inferno olemasolu.
Kuid kéik need faktid on kauged ja ebaolu-
lised selle lihedase ja selgesti tuntud fakii
korval, et just praegusel hetkel siinsamas on
himu kergenduse ja rahustuse, jooma vOi
suitsu jérele.

Meie aeg on koigele muule lisaks autode
ja reaktiivlendude aeg. Alkohol ei sobi
kokku liiklusohutusega ja selle nagu ka tuba-
ka tootmine muudab tegelikult viljakandma-
tuks palju miljoneid aakreid kdige viljaka-
mat maad. On iitlematagi selge, et alkoholi ja
tubakaga seostuvaid probleeme ei saa lahen-
dada keeluseadusega. Universaalne ja alati
olemasoley vajadus enesest vilja pddseda ei
ole kbrvaldatay iildpopulaarseid Uksi Seinas
kinni virutades. Ainuke arukas poliitika on
avada teisi, paremaid uksi, lootuses kallutada
mehi ja naisi vahetama oma vanad pahad
harjumused uuie ja vihem kahjulike vastu.
Moaned neist teistest parematest ustesi on
loomult sotsiaalsed ja tehnoloogilised, teised
usulised vdi psithholoogilised, veel teised toit-
Jusalased, hariduslikud, sportlikud. Kuid vaja-
dus sagedaseks keemiliseks vabanemiseks
talumatust iseendast ja vasiumeelsest kesk-
konnast jaab kahtlemata piisima. Selleks on
vajalik uus droog, mis toob meie kannatavale
liigile kergendust ja lohutust, tegemata pika
aja jooksul rohkem kahju, kui teeb head
liihiajaliselt. Seesugune droog peab mdjuma
viikesies doosides ja olema siinteesitav. Kui
tal need omadused puuduvad, siis tema toot-
mine — nagu veini, dlle, viinade ja tubaka
puhul — héiriks vajaliku toidu ja kiudainete
kasvatamist. Ta peab olema vdhem toksiline
kui oopium ja kokaiin, vihem toendoliselt
tooma kaasa ebasoovitavaid sotsiaalseid taga-
jargi kui alkohol v&i barbituraadid, olema
vihem kahjulik siidamele ja kopsudele kui
sigarettide torv ja nikotiin. Ja positiivsel:
poolelt peaks ta tekitama teadvuses huvita-
vamaid, olult vadrtuslikumaid muudartusi kui

paljas rahunemine voi unelemine, koikvoim-
suse pettepilt voi tdkete korvaldamine.

Enamikule inimestest on meskaliin pea-
aegu tdiesti kahjutu. Erinevalt alkoholist ei
kihuta see tarvitajat seda laadi pidurdamaia
tegevusele, mille tulemuseks on kaklused,
vagivallaroimad ja liiklusdnnetused. Meska-
liini mdju all siiveneb inimene vaikselt oma
asjadesse. Pealegi on see siivenemine iipris
valgustavat liiki kogemus, mille eest ei tule
maksta (ja see on kindlasti oluline) mingi
kompensatoorse pohmelusega. Meskaliini re-
gulaarse kasutamise pikaajalistest tagajarge-
dest teame me vaga vihe. Indiaanlased, kes
kasutavad peyolet, ei nii olevat selle tava
tottu fhdisiliselt voi moraalselt alla kdinud.
Siiski on olemasolev tdendusmaterjal veel
napp ja kehvavoitu.

Kuigi ilmselt parem kokaiinist, oopiu-
mist, alkoholist ja tubakast, ei ole meskaliin
veel mitie ideaalne droog. Meskaliini kasu-
tajate dnnelikult kirgasiunud enamuse korval
on olemas vahemus, kes droogis leiab ainult
porgu ja puhastusiule. Pealegi kestab mes-
kaliini mdju iildkasutatava droogi jaoks eba-
sobivalt kaua, vorreldes nditeks alkoholiga.
Kuid keemia ja fiisioloogia suudavad tdna-
pdeval toime tulla prakiiliselt koigega. Kui
psithholoogid ja sotsioloogid maaravad kind-
laks ideaali, siis vbivad neuroloogid ja farma-
koloogid kahtlemata leida vahendid, mille
varal vdib selle ideaali realiseerida voi vihe-
mali (sest seda laadi ideaali ei saa asja ole-
muse (ottu voib-olla millalgi tdiel mééral
realiseerida) sellele lihemale jouda kui veini
trimpavas minevikus ja viskit joovas, mari-
huaanat suitsetavas ja barbituraate neelavas
olevikus.

Nagu juba iitlesin, on vajadus vidlja paa-
seda eneseteadlikust isedusest iiks hinge p&hi-
lisi ihasid. Kui meestel ja naistel see jumala-
kummardamise, hea t66 voi vaimseie harju-
tuste varal mis iahes pdhjusel ei dnnestu, siis
kalduvad nad viljapadsu oisima religiooni
keemilisteli aseainetelt — alkoholilt ja mii-
mesuguseilt narkootikumidelt niilidisaegses
Lainemaailmas, alkoholilt ja oopiumilt Idas,
hagigilt islamimaades, alkoholilt ja marihuaa-
nalt Kesk-Ameerikas, alkoholilt ja kokalt
Andides, alkoholilt ja barbituraatidelt Luna-
Ameerika enamarenenud piirkondades. Raa-
matus «Poisons Sacrés, Ivesses Divines» on
Philippe de Félice pikalt ja rikkaliku doku-
mentatsiooniga kirjutanud igipGlisest seosest
religiooni ja droogide kasutamise vahel. Toon
siin tema kokkuvoilikud jireldused. Toksi-
liste ainete kasutamine religioossel otstarbel
on «erakordselt laialdane ... Ses raamatus
kisitletud tavasid voib tiheldada igas Maa
osas, niihisti algelistes ithiskondades kui ka
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seal, kus on saavutatud tsivilisatsiooni korg-
aste. Seega ei ole meil tegemist mitte erand-
like faktidega, vaid iildise ja sdna koige laie-
mas moites inimliku ndhtusega. Seda laadi
nihtusega, mida ei saa tdhelepanuia jitta
mitte keegi, kes piiiiab saada teada, mis reli-
gioon on ja mis on need siigavad vajadused,
mida ta peab rahuldama.»

Ideaalselt peaks igaiiks suutma leida ene-
sest valjapaasu mingis puhta voi rakendusliku
religiooni vormis, Praktikas néib olevat viga
ebatdenioline, e see lootus Kunagi tiieli-
kult teoks saab. I ¢idub, ja kahtlemata saab
alati leiduma hiid kirikutegelasi, nii mehi
kui naisi, kellele kahjuks ej jitku iiksnes
vagadusest. Kadunud G, K. Chesterton, kes
joomast Kirjutas vahemal sama liiiiriliselt
kui hardusest, v5ib sobida nende ilukdne-
liseks esindajaks.

Ténapieva kirikud, mane erandiga pro-
testantlike sektide hulgas, sallivad alkoholi,
kuid isegi kdige tolerantsemad ei ole teinud
mingit katset seda kristlusega siduda vai
Muuta selle kasutamist sakramendiks, Vaga
Joomar on sunnitud oma religiooni vdima
ithes ruumis, oma religiooni-surrogaati tei-
ses. Ja see on vdib-olla paratamaru. Joomisi
ei saa teha sakramendiks, vilja arvatud reli-
gioonides, mis e pea tdhisaks siindsust. Dio-
nysose voi kelti dllejumala kultus ofj kéra-
rikas ja korralage siindmus. Ristiusu kombe-
talitustega €i sobi kokku isegi religioosne
purjusolek. See ei tee mingit kahju viina-
polefajatele, kuid on viga halb ristiusule,
Arvutud inimesed igatsevad enesest vilja-
péisu ja oleksid rodmsad, kui leiaksid seda
kirikus. Ent, oh hida, «niljased lambad vaa-
tavad iiles ega saa toidetuds, Nad osalevad
kombetalitustes, nad kuulavad jutlusi, nad
kordavad palveid — kuid nende janu jiib
kustutamata, Pettunuli pdorduvad nad pudeli
poole. Vihemalt moneks a Jjaks ja teatud mat-
tes on sest abi. Veel voidakse kdia Kkirikus,
kuid see pole rohkem kui Muusikaline Pank
Samuel Butleri «Erewhon’iss. Veel vdidakse
tunnistada Jumalat, kuid ta on Jumal ainult
verbaalsel tasandil, iildsegi mitte sdna olse-
ses tdhenduses. Kultuse tdeline objekt on
pudel ja ainus religioosne kogemus on see
pidurdamatu ja sojakas eufooria, mis jirg-
neb kolmanda kokteili sissevdimisele,

Néeme niisiis, et ristiusky ja alkoholi ei
Saa ega voi iihendada. Ristiusk ja meskaliin
niivad hoopis rohkem kokku sobivat. See on
ilmnenud paljude indiaanihdimude Jjuures
Texasest I5unas kuni_Wisconsinini pohjas.
Nende héimude hulgas leiab rithmi, kes on
liitunud Pérismaise Ameerika Kirikuga, sek-
tiga, kelle pahiriitus on omalaadne varakrisi-
lik armastussomaaeg ehk armastusepidu, kus
peyote-16igud tdidavad sakramentaalse leiva

70 Huxley

ja veini aset. Need usklikud peavad kakiust
Jumala eriliseks kingiks indiaanlastele ning
vordsustavad selle m&ju jumaliku vaimu
tegudega. _

Professor J. S. Slotkin — iiks neist viga
vihestest valgetest, kes kunagi osa on vémud
peyotistide koguduse riitustest — iitleb oma
jumalateenistuskaaslaste kohta, et nad «kind-
lasti ei ole tuimastunud voi purjus. Nad ei
lange kunagi riitmist viilja ega komista sdna-
des, nagu teeks purjus voi tuimastunud ini-
mene ... Nad koik on vaiksed, viisakad ja
liksteist arvestavad. Ma ei ole kunagi viibi-
nud iiheski valgete kultusehoones, kus oleks
nii palju religioosset tunnet ja siivsust» Ja
mida, vdime kiisida, kogevad siis need vagad
Ja viisakalt kiituvad peyotistid? Mitte kerget
vooruslikkusetunnet, mis aitab keskmise
piihapdevase kirikuskdija libi iitheksakiim-
mend minutit kestvast riiiitusest. Isegi mitie
neid kdrgeid tundeid, inspireeritud matiest
Loojale ja Lunastajale, Kohtumaistjale . ja
Lohutajale, mis hingestavad vagasid. Neile
Pérismaise Ameerika usklikele on religioosne
kogemus midagi vahetumat ja illumineeriva-
mal, spontaansemat, midagi rohkemat kui
pealiskaudse, eneseteadliku vaimu kodukoo-
fud toode. Manikord (vastavalt doktor Sloi-
kini kogutud andmetele) nievad nad visioo-
ne, mis vGivad olla Kristusest endast, Mdni-
kord kuulevad nad Suure Vaimu hiilt. Mani-
kord saavad nad teadlikuks Jumala kohalole-
kust ja neist isiklikest puudustest, mida tuleb
parandada, kui nad tahavad Tema tahimist
tdita. Teise Maailma viivate uste seesuguse
keemilise avamise praktilised tulemused nii-
vad olevat tdiesti head. Doktor Slotkin teatab,
et harjumuslikud peyotistid on iildiselt (55ka.
mad, karskemad (paljud neist hoiduvad tiie-
likult alkoholist), rahuarmastavamad kui
mittepeyotistid. Nii rahuldavate viljadega
puud ei saa uisapdisa hukka moista.

Peyote kasutamise sakramentaliseerimi-
sega on Pdrismaise Ameerika Kiriku indiaan-
lased teinud midagi, mis on nii psiihholoogili-
selt terve kui ka ajalooliselt vazrikas. Krisi-
luse varastel sajanditel niidelda ristiti palju
paganlikke riitusi ja pidusid, pannes neid tee-
nima kiriku eesmirke. Need rdomsad peod
ei olnud just eriti iilevad, kuid nad kusiu-
tasid teatud psithholoogilist nilga ja varased
misjondrid — selle asemel et piiiida neid
maha suruda — taipasid neid aktsepteerida
sellistena, nagu nad olid, hinge fundamen-
taalseid vajadusi rahuldavate viljendusiena,
ja inkorporeerisid nad uue religiooni raami- '
desse. See, mida Parismaine Ameerika Kirik
on teinud, on olult Samasugune. Nad on vdi-
nud paganliku kombe (kombe, mis muide on
kaugelt rohkem iilendav ja valgustav  kui
enamik vordlemisi meisikuid miirgleid ja



komejante, mis voeti iile Euroopa paganlu-
sest) ja andnud sellele kristliku tahenduse.

Kuigi levinud Uhendriikide pdohjaossa
alles hiljuti, on peyote sdomine ja sellele
tuginey religioon saanud punase mehe vaimse
soltumatuse tdhtsaks siimboliks. Mé&ned
indiaanlased on valgete iilevdimule reageeri-
nud amerikaniseerumisega, teised taandumi-
sega traditsioonilisse indiaanlusse. Kuid mo-
ned on piiiidnud votta parima modlemast maa-
ilmast, tegelikult kdigist maailmadest — pari-
ma indiaanlusest, parima kristlusest, ja pa-
rima neist transtsendentaalse kogemuse Teis-
test Maailmadest, kus hing tunneb ennast tin-
gimustest vabana ja loomult samasena juma-
likuga. Nii siindis Pérismaine Ameerika Ki-
rik. Kaks suurt hinge iha — piifidlus sdltuma-
fusele ja enesemddramisele ning piiiidlus
enesest viljapadsule — sulatati selles iihte
kolmandaga ja tolgitserti selle valguses: pitiid-
lus palvelemisele, Jumala teede digustamisele
inimese silmis, universumi seletamisele sel-
gesti mdistetava teoloogia abil.

Ennde armetut indiaanlast, kelle harimatu
meel

paneb esipoolele roiva, kuid jdtab ta
paljaks tagant.

Kuid tegelikult oleme need meie, rikkad
ja korgelt haritud valged, kes on end ragant
paljaks jatnud. Me katame oma eesmist alas-
tust moninga filosoofiaga — kristlikuga,
marksistlikuga, freudistlikuga —, kuid ragant-
poolt me jaame katteta, kdigi juhutuulte pil-
lutada. Vaesel indiaanlasel on olnud taipu
kaitsta oma seljatagust, lisades teoloogia vii-
gilehele transtsendentaalse kogemuse taga-
polle.

Ma ei ole nii rumal, et kuulutaksin selle,
mis toimub meskaliini v6i mis tahes muu val-
mistatud voi tulevikus valmistatava droogi
majul, vordseks inimelu tipu ja iilima ees-
mirgi — Valgustuse, Ondsaliku Visiooni —
realiseerimisega. Koik, millele ma osutan,
on see, et kogemus meskaliiniga on katoliku
teoloogia sdnutsi «maksuta armuand», mitte
vajalik lunastuseks, kuid potenisiaalselt abi
pakkuyv, mida tuleb tdnulikult vasiu votta,
kui see tehakse kittesaadavaks. Olla valja
raputatud tavalise taju rddbastest, saada ndha
mone ajatu tunni véltel vilis- ja sisemaailma,
mitie nagu need ilmnevad loomale, keda
painab eluspiisimine, voi inimolendile, keda
painavad sonad ja moisted, vaid nii, nagu
neid tajub, vahetult ja tingimusteta, Vabane-
nud Vaim — see on hindamatu védrtusega
kogemus igaiihele ja eriti intellektuaalidele.
Sest intellektuaal on defineeritav kui ini-
mene, kelle jaoks, Goethe sdnutsi, «sona on
olemuseli viljakas». See on inimene, kes tun-
neb, et see, «mida me silmadega tajume,

on meile sellisena vooras ega tarvitse meid
siigavalt mdjustada». Ja kuigi ise intellek-
fuaal ja iiks suurimaid keelemeisireid, ei
ndustunud Goethe siiski mitte alati omaenda
aniud hinnanguga sonale. «Me rédgime,»
kirjutas ta keskeas, «iileliia palju. Me peak-
sime vihem raiikima ja rohkem joonistama.
Mulle isiklikult meeldiks loobuda kénest hoo-
pis ja — nagu orgaaniline loodus — edasi
anda kdike, mis mul on oelda, skitside abil.
See viigipuu, see vdike madu, vaikselt oma
tulevikku ootav kookon mu aknalaual — kdik
need on iilitahtsad mérgid. Inimene, kes nen-
de tihenduse suudab oigesti desifreerida,
vdiks peagi toime fulla iildse ilma kirjutatud
voi deldud sonata. Mida rohkem ma sellele
mébtlen, seda enam leian, et kones on midagi
tarbetut, keskpirast, isegi (mul on kiusatus
delda) kehkjat. Vastupidi, kuidas looduse
tdsidus ja tema vaikus sind jahmatama pane-
vad, kui seisad temaga vastamisi, hairimarult,
méne viljatu mieselja ees voi muisisete ma-
gede iiksinduses.» Me ei saa kunagi hakka-
ma ilma keeleta ja teiste siimbolisiisteemi-
deta, sest nende abil, ja ainult nende abil me
oleme ennast tostnud kdrgemale loomadest,
inimolendite tasemele. Kuid meist vdivad
kergesti saada nii nende siisteemide ohvrid
kui ka neist tulusaajad. Me peame dppima,
kuidas kasutada sonu efekiiivselt. Samal ajal
aga peame siilitama ja, kui vaja, tugevdama
oma vdimet vaadata maailma vahetult ja
mitte selle maistete pooleldi 1@bipaistmatu
meediumi kaudu, mis moonutab iga antud
fakti millekski liigagi tuttavaks sarnasuseks
mane iildise etiketi voi seletava abstrakisioo-

niga.
Kirjanduslik voi teaduslik, liberaalne voi
spetsialiseerunud — kogu meie haridus on

valdavalt verbaalne ega suuda seetdtiu teos-
tada seda, mida temalt oodatakse. Selle ase-
mel et muuta lapsed tdielikult arenenud tdis-
kasvanuiks, toodab ta loodusteaduste uuri-
jaid, kel pole aimugi loodusest kui kogemuse
primaarsest faktist, nuhtleb maailma humani-
taarteadlastega, kes ei fea midagi inimsu-
sest, ei enda ega kellegi teise omast.

Gestaltpsiihholoogid, nagu Samuel Ren-
shaw, on vilja tddtanud meetodid inimeste
taju ulatuse avardamiseks ja selle teravuse
suurendamiseks. Kuid kas meie kasvatajad
rakendavad neid? Vastus on «ei».

Opetajad igal psiihhofiiiisilise oskuse, alal,
niigemisest kuni tenniseni, koiel kondimisest
kuni palvetamiseni, on avastanud, katse ja
vea varal, tingimused optimaalseks funktsio-
neerimiseks nende erialal. Kuid kas on iikski
suur sihikapital finantseerinud projekii nende
empiiriliste leidude koordineerimiseks iildi-
seks korgendaiud loovuse teooriaks ja prak-
tikaks? Jille, niipalju kui mina tean, on vas-
us «ei».
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Iga liiki kultuslased ja kummalised tiiii-
bid opetavad kbiksugu tehnikaid tervise,
rahulolu, meelerahu saavutamiseks, ja pal-
jude nende kuulajate jaoks on paljud neist
tehnikaist tdestatavalt tulemusrikkad. Kuid
kas me ndeme auviirseid psiihholooge, filo-
soofe ja vaimulikke julgelt laskumas neisse
veidraisse ja monikord pahasti lehkavaisse
kaevudesse, mille pdhjas onnetu Tdde nii
sageli on moistetud istuma? Taas on vas-
us «ei».

Ja niiiid vaadake meskaliini uurimise aja-
lugu. Seitsekiimmend aastat tagasi kirjelda-
sid esmajargulise oskusega mehed neid trans-
tsendentaalseid kogemusi inimestel, kes ndue-
tele vastavais tingimustes fiie tervise juures
ja tosises vaimus seda droogi votsid. Kui pal-
judel filosoofidel, kui paljudel teoloogidel,
kui paljudel kutselistel kasvatajatel on olnud
uudishimu avada see Uks Seinas? Vastus
igas praktilises mattes on: ei kellelgi.

Maailmas, kus haridus on valdavali sona-
line, peavad korgesti haritud inimesed pea-
aegu voimatuks osutada tdsisemat tdhelepanu
millelegi muule kui sdnad ja maisted. Alati
leidub raha, alati on doktorantuure, on dpe-
tatud narrust, et uurida seda, mis opetlasie
Jjaoks on kdige tihtsam probleem: kes mojus-
tas keda iitlema mida millal? Isegi niiiidsel
tehnoloogiaajastul on sdnalised humanitaar-
teadused au sees. Peaaegu tiiesti ignoreeri-
takse mittesdnalisi humaniraaralasid, mis
taotlevad vahetut teadmist meie eksistentsi
olemasolevate faktide kohta. Mani kataloog,
bibliograafia, méne kolmandajirgulise virsi-
sepa ipsissima verba tiielik viljaanne, moni
médratu suur register kdigi registrite kokku-
votteks — iga ehisalt Aleksandria-pdrane
projekt kiidetakse kindlasti heaks ja saab
rahalist toetust. Kuid kui taotletakse avas-
tada, kuidas sina ja mina, meie lapsed ja lap-
selapsed voiksid muutuda tajumisvdimelise-
maks, rohkem teadlikuks seesmisest ja vilisest
reaalsusest, avatumaks Vaimu suhtes, vahem
kalduvaks psiihholoogiliste viidrmenetluste
tottu psiiiihiliselt haigestuma ja suutlikumaks
valitsema omaenda autonoomset nirvisiis-
teemi — kui taotletakse iikskdik millist mitte-
sonalise hariduse vormi, mis on fundamen-
taalsem (ja tdendolisemalt tooks méneti
praktilisemar tulu) kui rootsi giimnastika,
siis mitte iikski (Geliselt auvidrne isik mitte
iiheski toeliselt auviarses iilikoolis vdi kiri-
kus ei tee midagi selle heaks. Verbalistid on
umbusklikud mitteverbalismi suhtes, ratsio-
nalistid kardavad olemasolevai mitreratsio-
naalset fakii, intellektuaalid tunnevad, et
«mida me tajume silmaga (vdi monel muul
viisil), on meile sellisena vooras ega tohi
meid siigavalt mdjustada. Muide, kiisimus
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haridusest mittesdnalise humanitaarteaduse
alal ei sobi iihtegi kehtivasse lahtrisse. See
ei ole religioon, ei neuroloogia, ei kehakul-
tuur, ei kolblus ega kodanikuteadus, isegi
mitte eksperimentaalne psiithholoogia. Kui
asi nii on, siis pole seda aineala akadeemiliseks
v6i vaimulikuks otstarbeks olemas ja teda
voib rahuga tiielikult ignoreerida vai jétta
patroneeriva muigega nende hooleks, kes
verbaalse ortodoksia variseride silmis on
isedratsejad, nurgaarstid, 3arlatanid ja kvali-
fitseerimata asjaharrastajad.

«Ma olen alati leidnud,» kirjutas Blake
kibestunult, «et inglitele on omane edevus
pidada ainsateks tarkadeks iseendid. Seda
teevad nad enesekindla iilbusega, mis tule-
neb siistemaatilisest mdtlemisest.»

Siistemaatiline matlemine on midagi, mil-
leta me usutavasti, ei liigina ega indiviidi-
dena, toime ei tuleks. Kuid samuti, kui me
tahame jiddda terve mdistuse juurde, ei tule
me usulavasti toime ilma vahetult tajumata
(mida siisteemipératumalt, seda parem) sees-
mist ja valist maailma, millesse me oleme siin-
dinud. See meile antud reaalsus on I5pma-
tus, mis libiseb dra iga maistmise eest Ja siiski
lubab ennast vahetult ja mingil moel totaalselt
tajuda. See on transtsendentne igatsus inim-
likust erineva korra jérele, ja siiski vaib see
olla meile kittesaaday kui tuntay immanent-
sus, kui kogetav osalistumine. Olla valgusta-
tud tahendab olla alati teadlik totaalsest reaal-
Susest lema immanentses teisuses — olla sel-
lest teadlik ja siiski jiéida olukorda, milles
piisid elus loomana, matled ja tunned inim-
olendina, leiad vajaduse korral abi siistemaa-
tilisest motlemisest. Meie eesmiirk on avas-
fada, et oleme alati olnud seal, kus me peak-
sime olema. Onnetul kombel teeme me selle
lilesande endale erakordselt raskeks. Seni
aga on olemas maksuta armuannid osaliste
ja pdgusate realiseeringute niol. Realistliku-
mas, vihem eksklusiivses sdnalise hariduse
siisteemis kui meie oma antaks igale inglile
(selle sona Blake’i mattes) luba puhkepieva-
naudinguna teha vahetevahel retk libi mone
keemilise Ukse Seinas transisendentaalse ko-
gemuse maailma, teda veendaks vdi, kui vaja,
isegi sunnitaks selleks. Kui tulemuseks oleks
kohkumine, oleks see onnetus, kuid tdenio-
liselt tervistav. Kui see tooks talle lithi-
kese, kuid ajatu valgustuse, siis seda parem.
Malemal juhul vaiks ingel kaotada pisut oma
enesekindlast iilbusest, mis tuleneb siistemaa-
tilisest matlemisest Jja readmisest, et kdik olu-
lised raamatud on libi loerud.

Oma elu 16pu eel katsetas Aquino Tho-
mas sisendatud kontemplatsiooni. Parast seda
keeldus ta jitkamast t66d oma poolelioleva
raamaiu juures. Varreldes sellega ei olnud
koik see, mida ta oli lugenud, mille iile vaiel-



nud ja kirjutanud — Aristoteles ja Laused,
Kiisimused, Eittepanekud, majesteetlikud
Summad —, rohkem vidrt kui aganad ja
pohk. Valdava osa intellekiuaalide jaoks
oleks selline istumisstreik ebasoovitav, koguni
moraalselt viir. Kuid see ingellik doktor oli
harrastanud rohkem siistemaatilist motlemist
kui tosinavérra tavalisi ingleid ning oli juba
kilps surma jaoks. Ta oli dra teeninud dig-
luse poorduda neil, oma sureliku elu viimas-
tel kuudel iiksnes siimboolsete aganate ja
pdhu juurest tegeliku ja tdelise Fakii leiva
juurde. Alama jirgu ja paremate pikaealisuse
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viljavaadetega inglid peavad saama fagasi
podrduda pohu juurde. Kuid mees, kes tuleb
tagasi ldbi Ukse Seinas, ei ole kunagi pariselt
sama mees, kes sealt viilja ldks. Ta saab ole-
ma targem ja vdhem enesekindel, onne-
likum, kuid vdhem enesega rahulolev, aland-
likum oma teadmatusi moondes, kuid pare-
mini varustatud, et aru saada suhteist, mis
seovad sdnu ja asju, siistemaatilist mdtlemist
ja mddtmarut Miisteeriumi, mida see piiiiab
mdista, alaldpmata asjarult.

Inglise keelest tolkinud Ants Viires

PSUHHEDEELIKUD — MIKROKOSMOSE TAHELAEVAD

Inimhinge, tema teadvust on ammustes|
aegadest vorreldud maailmaruumiga, nimera-
tud nii miistikute kui poeetide poolt mikro-
kosmoseks. Ja nii nagu fiiiisilises kosmoses
veedame kogu elu vaid koduplaneedil, nii ka
vaimses universumis rakendab enamik ini-
mesi ainult oma argiteadvust, tajumata
ja kasutamata inimhinge ddretuid, salajasi
vSimalusi. Vaid iiksikud adeptid, miistikud,
noiad on suutelised aastatepikkuse sihikindla
treeninguga liilkuma kaugemale neis mdista-
tuslikes teadvuse sfafres. Ent nagu kosmose-
laevad voimaldasid inimesel liikkuda kaugus-
tesse fiiiisilises ruumis, nii on loodus andnud
meile vaimse ruumi tédhelaevad — psiihhe-
deelikud. Jirgnevalt tutvuksime lithidalt selle
nimetuse taga peituvare keemiliste iihen-
ditega ning nende looduslike allikatega.

Nimetuse «psiihhedeelik» pakkus vilja
1956. aastal Kanada psiihhiaater H. Osmond
ning see iuleneb kreekakeelsetest sonadest
psyché — 'hing, vaim’ + delein — ’avalda-
ma, ilmutama’. Paralleelsete terminitena voib
kohata veel nimetusi <«hallutsinogeen»,
«psithhotomimeetik», «psiithhotogeen»,
«psiihholiiiitik» jt.

Laiem iildsus koondab antud ained kerge-
Kieliselt nimetuse «narkootikumy alla, ent vii-
mane termin on rohkem kriminaalseadustiku
ja narkoloogia kui psiihhofarmakoloogia val-
last, hdlmates aineid, mis on Kaniud endise
ENSV Krk § 209° ning 210'—210" loetellu

vdi mone teise riigi vasravasse seadusand-
lusesse. Hoiatusena tuleb aga mainida, et
suuremalt osa psiithhedeelikutest voibki neist
keelatud nimekirjust leida ja nende omanda-
mise ning kasutamise eest on endiselt oht
sattuda seadusevalvurite kiiiisi.

Siiski on oluline vahet teha psithhedeeli-
kute ja nn (deliste narkootikumide nagu
heroiin, oopium ji vahel. Viimaseid iseloo-
mustab Kkiiresti tekkiv haiguslik fiiiisiline
sBltuvus naudinguandjast ainest. Inimene, kes
algselt proovis kas huvist voi muul ajendil
droogi, muutub kiiresti ta orjaks, suuimata
elada paevagi ilma oma «aineta», olles valmis
koikvoimalikeks, ka kriminaalseiks tegudeks
selle hankimisel,ning on peatselt inimvarena
hukkumisele méaratud.

Psithhedeelikud fiitsilist sdltuvust ei te-
kita. Veel enam, igapdevasel kasutamisel
areneb tolerants ning juba kolmandal jérjes-
tikusel paeval kaob soovitud psithholoogiline
efekr taielikult.

Erinevused on ka psiiihilises sfaaris.
Psiihhedeelikud avardavad teadvuse fasan-
deid, annavad voime fajuda ja tunnetada
rohkem, tungida oma mikrokosmose, vaimu
siigavustesse. Narkootikumid (nende seas ka
alkohol) vastupidiselt ahendavad, kitsenda-
vad teadvust. Nende tarvitamise eesmargiks
on vaid ajutise joobumuse, naudingutunde
saavutamine viigagi riskantse hinnaga. Samas
voib psithhedeelilist kogemust hinnata suure-
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pdrase intellektuaalse, emotsionaalse ja ka
filosoofilis-religioosse elamusena, mis ena-
mike eksperimendialuste subjektide poolt on
leidnud hindamist kui erakordsemaid, meel-
dejddvamaid kogu elus.

Peale «reisi oma sisekosmosse» on suure-
nenud huvi universaalsete kontsepisioonide
(moraal, eefika, elu mdte jt) vasiu tihelda-
nud 83 9 194st eksperimendialuses, kellega
California psiihhiaatrid O. Janiger ja W. Mc-
Glothlin katsetasid psithhoteraapiaprogrammi
raaimes.

Selline véairtuste iimberhindamine, uute
véadrtuste (kunst, religioon ji) avastamine
enesele pirast psiihhedeelilist seanssi andis
aluse psiihhedeelikute kasutamiseks psiih-
hiaatrias. Briti Columbias ning Marylandis
labiviidud eksperimendid krooniliste alkohoo-
likute ravil LSDga ja ilma nditasid, et kui ha-
rilikul ravil saavutati vaid 5—10 9 patsien-
tide tidielik tervenemine ja loobumine alko-
holist kogu eluks, siis LSD tarvitamisel oli
tdielikult tervenenute hulk iile 25 s

Timothy Leary eksperimenteeris enne
LSD keelustamist psilotsiibiiniga vangidest
vabatahilike hulgas. Saadud elamus muutis
sedavdrd nende elu sihte, ef 10 kuud hiljem oli
vaid 25 9 Kkatsealustest taas trellide taga.
Harilikult naasevad sinna selle aja jooksul
50—70 9% endistest klientidest.

Ent pole head ilma halvata. Jdudnud
biitnikute ning hipiliikumise harjal labori-
seinte vahelt «tdnavale», laienes psithhedeeli-
kute kasutamine algul USAs, hiljem kogu
maailmas kiiresii ning kontrollimatult, kitke-
des oskamatutes kites suurt ohtu iihiskonna
vaimsele tervisele. Allilm aga leidis psiihhe-
deelikutes uue wluallika. Niiteks maksis USA
«mustal turul> 1962. aastal doos LSDd
(200 pg) kuni 12§, mis teeb iihe kilo hinnaks
60 miljonit $. See on kallim kui iikski teine
maffiat teeniv uimasti. Samuti sokutas narko-
maffia psiihhedeelikute nime all turule hero-
iini ja teisi ohtlikke narkootikume, mis huvi-
lisi, ent teadmatuid noori uute ohvrite kilda
tombasid.

Kaik see viis 1966. aastal LSD keelusta-
misele USA féderaalvalitsuse poolt, millega
hiljem on iihinenud enamik riike. Kiirelt
kanti keelustatud ainete nimekirja ka iile-
jdénud aktiivsemad psiihhedeelikud.

Kaasajal on uuringud psiihhedeelikutega
lubatud vaid iiksikutele erilaboritele.

Veidi ajaloost

Psiihhedeelikute ajalugu on sama vana kui
inimkonna oma. Psiihhedeelikuid sisaldavate
taimeliikide suur hulk ja nende esinemine
koikidel mandritel ja kdigis kliimavosimeis
annavad aluse oletada inimese viga varaseid
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kokkupuuteid nendega. Mitmed uurijad ole-
tavad psiihhedeeliliste elamuste initsieerivat
toimet inimpsiiithika arengule. Nende iaime-
de erakordne mdju vdis viia religioosse
motlemisviisi tekkele. Juhuslikult avastatud
taimi hakati kummardama, nende abil nihtud
maailmust loodi religioosne hierarhia ja kos-
moloogia. Maailma vanimaks elukuiseks tu-
leks lugeda Zamaani, ndida, teadmameest
(mitte prostituuti), kes oli vahendajaks sugu-
haru ja jumaluste vahel, kes suhiles taime-
vaimu abil nendega.

Vanimad leiud, mis kujutavad kummarda-

tavaid taimi, ulatuvad aastatuhandetesse e.m.a,
Vanimaks kirjalikuks dokumendiks on
umbes teise aastatuhande 1pust e.m.a

pirinev «Rigveda» nime kandev hindude
1028 piihast hiimnist koosnev kogu, mis on
kirja pandud p6hjast Indiasse tunginud aaria-
laste poolt. 120 hiimni «Rigvedast> on pii-
hendatud jumalikule taimele ja sellest valmis-
tatud joogile «Soma.

Umbes samast ajast périnevad vanimad
arheoloogilised leiud Ameerikast, mis viitavad
hallutsinogeensete seente ja kaktuste kasuta-
misele ja kummardamisele.

Esimese teemakohase teadusliku kirjuri-
sena ilmus 1855. aastal E. F. von Bibra
«Die  narkotischen Genufmittel und
Mensch» («Narkootilised monuained ja ini-
meney ).

1866. aastal saab peyotet ning uurib seda
saksa toksikoloog Louis Lewin, keda peetakse
kaasaegse psiihhofarmakoloogia rajajaks.
1896. aastal eraldas A. Heffter puhta meska-
liini, peyote toimeaine, mis oli esimeseks
keemiliseks aineks psiihhedeelikute seast, mis
uurijate kdite sattus. Samal aastal ilmub
Weir Mitchelli pohjalik uurimus peyote
toimest.

1924. aastal avaldab L. Lewin «Phan-
lasticar, milles annab iilevaate kéigisi selleks
ajaks tuntud psiihhedeelikutest.

1928. aastal ilmuvad K. Beringeri 315-
lehekiiljeline monograafia «Der Meskalin-
rausch» ning H. Kluveri «Mescal — The
Divine Plant and Its Psychological Effectss.

1938. aastal siinteesis Sveitsi farmaatsia-
firma «Sandoz» téitaja Albert Hofmann koos
A. Siolliga tungalterapreparaare uurides aine,
mis kanti péevikusse LSD-25 all. Tema
fantastilised omadused jiid veel viieks aastaks
saladuseks. Siis aga, 1943, aastal, tdheldas
Hofmann, kes oli taas LSDga tédtanud, kum-
malisi psiiithikah&ireid. Kon trollimaks, neelas
ta alustuseks enda arust tiiesti ohutu doosi,
250 pg LSDd.

Oli 19. aprill 1943. aasta. D¥inn oli vil-
Jjunud pudelist. Kogu inimkonna ajaloos siiani
tuntud psithhedeelikuisi v&imsaim ilmutas
esmakordselt oma tohutuid vdimalusi, «San-



doz» oli esimene, kes vdimaldas LSD joud-
mise uurijateni (nimetuse «Delysid» all).

1949, aastal saab NSVL «Sandozilt»
50 miljonit doosi LSDd.

LSD erakordne psiiiihiline aktiivsus ajab
elevile militaristlikud ringkonnad, nii Penta-
gon kui Noukogude Armee vdtavad LSD
oma keemiarelvade nimistusse.

Jarsu poorde 1did psithhedeelikud (eesot-
sas LSDga) SOndate alguses psiihhiaatriasse
parast noorte Kanada psiihhiaatrite H. Os-
mondi, A. Hofferi ja J. Smythiesi avastust,
kes tiheldasid enamiku psiihhedeelikute kee-
milise struktuuri sarnasust keskndrvisiisteemi
mediaatorite serofoniini ja adrenaliiniga
(ainetega, mis nérviimpulssi iihelt rakult
teisele kannavad) ning nende metabolismi
produkiidega. Avanesid uued vdimalused ski-
sofreenia ja psiihhooside uurimiseks, mudel-
psithhoosideks vabatahtlikel katsealustel, et
avardada teadmisi nende haiguste tekkest ja
aju mdtlemis-tajuprotsesside kulgemisest {ild-
se. Teaduspublikatsioonide arv psiihhedeeli-
kutest suurenes lausa geomeeirilises prog-
ressioonis.

1953. aastal taasavastas , USA amatdor-
miikoloog R. G. Wasson ekspeditsioonil
Kesk-Ameerika indiaanisuguharude juurde
tuhandeid aastaid kasutatud piiha seene
theonanacatli. 1955, aastal osales ta koos abi-
kaasa V. P. Wassoniga masateegi seene-
rituaalil Huautla de Jimenezis, Mehhikos.

Tagakiusamise (dttu ristiusu poolt oli
seenekultus iile neljasaja aasta eksisteerinud
salaja. 1959. aastal eraldasid R. Heim ja juba
mainitud A. Hofmann seentest alkaloidid
psilotsiibiini ja psilotsiini, mille keemilise
siinteesi viis A. Holmann ldbi 1961. aastal.

60.—70ndatel aastatel laienesid psiihhe-
deelikute siruktuursete analoogide siinteesid
ning nende aktiivsuse uuringud.

Nii valmistati mitmeid uusi puhtsiintee-
tilisi psithhedeelikuid, millel looduslik allikas
puudub. Véga suure rea korgaktiivsete
{ihendite aluseks sai tuntud tugev psiihho-
stimulaator amfetamiin, mis koos meskalii-
niga on ldhedases sirukiuurses seoses adre-
naliiniga. Sealt joudsid readusajakirjade veer-
gudele, aga ka «musiale turule», sellised
ained nagu MDA, TMA, MMDA, mega-
hallutsinogeeniks kutsutud STP («serenity,
tranquility, peace») jt.

50ndate algul liks LSD niisiis teadlaste
laborilaudadelt rahva hulka, pohjusiades
vaimse revoluisiooni. Ta jdudis paljude kirja-
nike, kunstnike, muusikute ja filosoofideni,
luues omandolise biitnikute-hipide kultuuri-
pdlvkonna, mida on vdimatu psithhedeelikute
kasutamisest eraldi vaadelda. Teedrajavaiks
on siin A. Huxley «The Doors of Percep-
tion» ja «Heaven and Hell», T. Wolfe’i

«The Electric Kool-Aid Acid Test», LSDst
said inspiratsiooni A. Watis, A. Ginsberg,
K. Kesey, J. Kerouac jt.

60ndate alguses saabus Psiihhedeelilise
Liikumise korgaeg. LSD jdudis psithholoogi-
de Timothy Leary, Richard Alperti ja Ralph
Metznerini. Endine Harvardi iilikooli psiih-
holoogiaprofessor T. Leary lahkus 1601t
1963. aastal rajas ta religioosse liilkumise
«The League for Spiritual Discovery».
Alustati ajakirja «Psychedelic Review» vilja-
andmist, mille toimetajaks sai R. Metzner.
Uue religiooni ainus dogma sdnastati nii
«Live out Your own highest vision» — «Ela
labi oma korgeim visioon». Tihedalt pdimus
LSD-religioon zeni ja teiste Ida Opetusiega.

Tugevalt mdjutas LSD rock-muusika
arengut, rekkis isegi acid-rock (acid — "hape’,
iiks LSD slinginimetusi). Tasub mainida
vaid selliseid meilgi tuntud gruppe nagu «Jef-
ferson Airplane», «Greateful Dead», «Big
Brother & the Holding Company», «Country
Joe & the Fish» jt. Psiihhedeelilised vér-
vingud on mitmetel «Beatles’i», «Rolling
Stones'i», Bob Dylani, J. Hendrixi jt lugudel.

Visioonsest kunstist on ilmunud ulatus-
lik iilevaade: R. Mastersi, J. Houstoni ja
S. Krippneri «Psychedelic Art».

1966. aastal hakkas ilmuma psiihhedeeli-
line ajaleht «The San Francisco Oracles.

Ent samal aastal, nagu deldud, keelustati
USAs LSD tarbimine, arreteeriti «LLSD proh-
vet» T. Leary ja paljud teised Psiihhedee-
lilise Liikumise regelased. 1970. aastal keela-
ti ka meskaliin ja peyote ning mitmed teised
psiihhedeelikud. Koik see viis psiihhedeelilise
kultuuri «poranda alla», kuid psiihhedeeliku-
te tarbimistase on Liadnes endiselt korge, eriti
noorsoo ja selle akiiivseima osa, tudengkonna
seas. 1977. aasial hindas The National Insti-
tute on Drug Abuse, et umbes 10 miljonit
inimest on vihemalt kordki proovinud LSDd,
neist umbes miljon on nn regulaarsed kasu-
tajad.

Tihtsamad esindajad

Looduslikud psiihhedeelikud parinevad fakti-
liselt kdik taime- ja seeneriigist. Ehkki looma-
de seas leidub taimedega vordseid miirgitoot-
jaid, on kdigi elajate hulgast vaid kahel tege-
mist psiihhedeelikutega. Kdigile tuntud karn-
konna (Bufo vulgaris) nahandirmete sekreet
sisaldab bufoteniini, ainet, mis on lihedane
analoog nii serotoniinile kui ka psilotsiibiinile
ja mida on leitud ka paljudest erinevatest
raimeliikidest, mis kdik psiihhedeelikutena
kasutust leiavad. Kas kdrnkonna ka psiihhe-
deelilise vahendina on kasutatud, pole
100 9% -list tdestust leidnud. Konnakultust Pe-
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ruu motsika indiaanlaste juures on uurinud
ameerika teadlane M. D. de Rios. Ja ehk po-
legi pdhjusetu, et Euroopa keskaja kul-
tuur kuulutas kdrnkonna Saatanale pii-
hendatud néialoomaks.

Mitme ndiasalvi retsepti koostisest vdib
leida kdrnkonna nahka. Ning kas pole mui-
nasjuttudes rihti esinev kdrnkonnade prini-
sideks (resp. prinisessideks) suudlemise tee-
magi psiihhedeelilise taustaga? Siinkohal
tuleb kiill hoiatada vdimalikke huvilisi, et
kdrnkonna nahas leidub peale bufote-
niini ka tugevat siidamemiirki bufotoksiini,
kusjuures nende vahekord pole alati teada.

Veel on psiihhedeeliline efekt runtud kalal
Kyphosus fuscus («unenzokala»), kes elutseb
Norfolki saare ldhedal Vaikse ookeani I3una-
vetes. «National Geographic’u» fotograaf
Joe Roberts vaitis kala soémisele jargnenu
olevat «pure science fiction».

Taime- ja seeneriigist on praeguseks teada
aga iile 200 psiihhedeelilise liigi vdga erineva-
test perekondadest.

PGhjaliku iilevaate sel teemal annavad
R. E. Schultes ja A. Hofmann oma raamatus
«Plants of the Gods» (1979). Enamik taim-
seist psithhedeelikuist kuuluvad keeruka ehi-
lusega, lammastikku sisaldavate keemilisie
thendite — alkaloidide hulka. Vaid ha$isi
toimeained — kannabinoidid — ja ménede
eeterlike Slide (muskaatpihkel, kalmus ji)
komponendid on ldmmastikuvabad.

Psiihhedeelikuid voib klassifitseerida nii
taiinse kui keemilise pdritolu v&i psithho-
farmakoloogilise toime jédrgi. Toon niiiena
1968. aastal Horibe poolt esitatud liigituse:

I. Adrenergilised psiihhedee-
likud:

A. Indoolituuma sisaldavad:

1. Liisergiinhappe derivaadid —
ALD-52, liisergiinamiid jr.

2. Triiptamiini derivaadid —
DMI, DEI, buloteniin jr.
3. Muud alkaloidid — harmiin, ibogaiin, jo-
himbiin jt.

4. Adrenaliini oksiidatsiooniproduktid adre-
nokroom ja adrenolutiin.

LSD,

psilotsiibiin,

B. Indcolituum: mittesisaldavad:

1. Fenetiliilamiini derivaadid — meskaliin,
STP, MDA jt.

I. Antikoliinergilised psiih-
hedeelikud (M-koliinoblo-
kaatorid):

1. Alkaloidid — atropiin, skopolamiin, ibo-
teenhape, mustsimool j,
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2. Siinteetilised preparaadid — BZ, 1B-329,
ditraan, benaktisiin jt.
IIIl. Segagrupp: fentsiiklidiin
CPCP)Y.: gt

Jargnevalt vaatleksime liihidalt ménin-
gaid kdige kuulsamaid psiihhedeelikuid ning
nende tdhisamaid allikaid ja omadusi.

LSD-25

LSD on poolsiinteetiline preparaat, d-liiser-
giinhappe dietiiiilamiid, mille ldhteaine liiser-
giinhape kuulub koigi tungaltera (rukkil jm
kasvava parasiitseene Claviceps purpurea)
ergoalkaloidide koosseisu. LSD efekiiivne
ldvedoos on umbes 100ug, mis on umbes 4000
korda viiksem peyofe toimeaine meskaliini
omast. Ameerika psiihhiaatri S. Coheni
(«The Beyond Within: The LSD Story»s,
1964) uurimused niitasid, et LSD normdoo-
sist (~ 100 pg) labib hemaioentsefaalbarjairi
ja jouab inimese umbes 12 miljardi nérvi-
rakuni vaid ~0,02 pg, s.o umbes 3,7 miljonit
LSD-molekuli, ning sedagi vaid viiga lithike-
seks ajaks. Ometi on see piisav vallandamaks
10—12tunnilist mudelpsiihhoosi. Suu kau-
du manustamisel ilmnevad nihud umbes poo-
le tunni jooksul, intravenoosselt mone mi-
nutiga. Kdige ilmsemad muuiused on taju,
eriti ndgemise sfairis.

Virvid muutuvad jirjest erksamaks,
esemed kiirgaksid justkui mingit elusat bril-
lantset sisemist valgust. Algul suletud silmi,
hiljem aga avasilmi ilmuvad nigemishallutsi-
natsioonid. Subjekti mditlemine on vihe
hdiritud, ta jélgib kérvalseisiana toimuvat
justkui videos, olles kiill véimetu nihtavat
juhtima. Harilikult on n#ht meeldiva,
filosoofilise vdi religioosse sisuga, valdab
emoisionaalne heaolu ja harmoonia tunnetus
maailmaga.

Aja- ja ruumitaju deformeeruvad végagi,
kogu «reis» vdib tunduda sajandipikkusena.
Iseloomulik on depersonalisatsioon, isik muu-
tub sageli vaid rajuvaks ruumipunkiriks.

Pdrast psiihhoosi 18ppu on jdrelnihte
vdga harva (25 000 juhtumist vaid 8). Nega-
tiivse emotsionaalse sisuga «reise» on harva
ning seda kas eelneva kartliku hoiaku vai
psiihhopaatiliste ja latentset vaimuhaigust
podevate isikute puhul. LSD-«reisil>» oma
hinge mikrokosmosesse leiad sealt, kes sa
oled: pole vdimalik leida «paradiisi», kui su
hinges on valitsemas «pdrgu».

Uledoseerimise oht on LSD puhul viik-
sem kui ithegi muu psiihhofarmakoni puhul.
Surmayv doos inimesele on umbes 20— 30 mg,
8.0 200—300 korda suurem efektiivsest doo.
SiSt. On teada vaid iiks iiledoseerimisesi
pohjustatud surmajuhtum, mil verest leitud



hulga pohjal hinnati manustatud kogust 320
mg-le.

LSDga on lihedalt seotud on ka aisteeki-
de pitha jook ololiuqui, mis on valmistatud
Ipomoea ja Turbina taimeperekonda kuulu-
vaist kassitapulistest. Nende seemned sisal-
davad d-liisergiinhappe amiidi, mis erineb
LSDst 2 etitiilriihma puudumisega ning on
viimasest 10 korda vihem aktiivne. Ipomoea
mitmed liigid on ilutaimedena iile maailma
levinud (ingl k morning glory) ning iihte liiki
on kuliiveeritud iiheaastase taimena ka Eestis.

Meskaliin, peyote ja San Pedro

Meskaliin on alkaloid (3,4,5-trimetoksiifene-
tiliilamiin), mida leidub viikeses, suhteliselt
haruldases kakiuses Lophophora williamsi
(syn. Anhalonium lewinii), mis kasvab USAs
ja Mehhikos I6una pool Rio Grandet. Kaktust
on paljude indiaanisuguharude poolt iidsetest
aegadest funtud ja kummardaiud nimede
peyote ning mescal all. Peyote-kultusest on
ilmunud kaks pohjalikku iilevaadet: W. La
Barre «The Peyote Cult» ning J. S. Slotkini
«The Peyote Religiony. Kiesoleva sajandi
alul ithendas peyote-religioon endasse palju
kristlikke elemente ning temast kujunes «Na-
tive American Church», niiiidseks umbes
veerand miljonit indiaanlast ithendav kultus,
kelle liilkmeil on USAs ainsatena peale tead-
laste legaalne Gigus kasutada peyolef oma
iseremooniatel.

Meskaliini efekine doos suu kaudu on
300—500 mg. Uldkulg sarnaneb LSDle,
ainult 1—1,5-tunnise algperioodiga kaasneb
halb enesetunne, pooritus ja oksendamine.

Haaravaid kirjeldusi peyote-rannakutest
annab USA antropoloog Carlos Castaneda
oma kaheksas raamartus, milles jutustab
yaqui-indiaanlasesi ndia Don Juan Matuse
opetusi teadmamehe teest. Koik need reosed
said kohe bestsellereiks ja (dlgiti paljudesse
maailma keeltesse, joudes «samizdati»-vilja-
annetena ka eestikeelse lugejaskonnani.

Peale peyote leiti meskaliini 1945. aastal
ka Andides kasvavatest Trichocereuse kaktu-
se liikidest, mis kohalike hulgas San Pedro
nime all tuntud on ning mille kasutamisele
viitavad arheoloogilised leiud vanusega um-
bes 3000 aastat.

Psilotsiibiin

Psilotsiibiin (4-fosforiiiiloksii-N, N-dimetiiiil-
triiptamiin) ja tema lahedane derivaat psilot-
siin on Kesk-Ameerika piihades seentes
theonanacatl sisalduvad alkaloidid. Nende
seente «taasavasiaja» R. G. Wasson ja prant-
suse miikoloog R. Heim madrasid 14 psiihhe-

deelilist seeneliiki perekondadest Psilocybe,
Stropharia ning Conocybe, mille tapsed kir-
jeldused ning seenetseremoonia esitavad nad
1958. aastal ilmunud teoses «Les Cham-
pignons Hallucinogenes du Mexique». Hiljem
on leitud psilotsiibiini veel ka Panaeoluse
perekonnast.

Esimesed psiihhedeelikauuringud Har-
vardi Ulikoolis algasid psilotsiibiiniuuringu-
tega «Harvard Psilosybin Research Project’i»
poolt, kuhu kuulusid Timothy Leary, Aldous
Huxley, hilisem Ameerika Psiihhiaatria-
assotsiatsiooni president John Spiegel jt.

Avastati, et mitmed Psilocybe ja Stropha-
ria liigid on kosmopoliitidena levinud mu-
jalgi iile maailma véljaspool troopilist Kesk-
Ameerikat (muuseas Ps. semilanceata voib
leida ka K. Kalamehe «Eesti seenie maa-
rajas»).

Peale akiiivset LSD-vastast propagandat
ning juba eespool mainitud C. Castaneda
teoste ilmumist, kus peyofe korval on olulisel
kohal ka «seenereisid», tekkis uus psiihhe-
deelikabuum 70ndate alguses. Anti vilja
nende saprofiiiitidena holpsasti  kultuuris
aretatavate ning kiiret saaki andvate seente
kasyatamise raamatuid nagu O. T. Ossi ja O.
N. Oericu «Psilocybin: Magic Mushroom
Grower's Guide», ji. Rahuldamaks seene-
ndudlust paisati turule isegi LSDga siistitud
puravikke.

Lihtedoos on 4—8 mg, olles ~ 100 korda
meskaliinist aktiivsem. Ka nende alkaloidide
toksilisus on madal, ohutult vdib siiiia kas vdi
kilo virskeid seeni. Psithhoosi kulg on samuti
sarnane LSDle, ainult liihem, umbes 4 tundi.

DMT

DMT (dimetiiiiltriiptamiin) on alkaloid,
mida leidub Kariibi mere saartel ja Amazo-
nase basseinis kasvavate puude Anadenanthe-
ra ja Virola koore sisekihis. Sellest valmista-
vad pirismaalased cohoba, yakee, yato jm ni-
mede all tuntud «nuusktubakat», mida nad
speisiaalsete torude abil ninasdormeisse tom-
bavad. Suu kaudu manustatuna on ta faktili-
selt toimeta. 1931. aasial siinteesiti DMT
R. Manske poolt, nii et psithhedeelikauuri-
jaile on pohiliselt katesaadav just siinteetiline
produkt. Valmistati ka mitmeid derivaale,
nagu DET (dietiiiiltriiptamiin), DPT (dip-
ropiiiiltriiptamiin) ji. Ka need ei imendu
seedetrakiist, nii farvitatakse neid kas siis-
tituna voi inhaleeritakse auru, suitsetades
mingile kandjale (tubakas, marihuaana) vii-
dud ollust.

Livedoos on umbes 20—50 mg DMTd,
soltudes manustamise viisist. Kestvus on dér-
miselt lithike, DMT-1 pool tundi kuni tund,
DET-1 1—3 tundi. Psiithhoosi algus on ddrmi-
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selt dkiline, A. Waits vardleb efekti kui
«being fired out of the muzzle of an atomic
cannon». Paljud kunstnikud on inspiratsioo-
niks kasutanud DM T-seanssi, mis ilmub véga
eredavérvilise geomeetrilise litkuva kaleidos-
koobina.

Harmiin ja harmaliin

Need kaks alkaloidi, B-karboliini derivaati,
esinevad kahes tiiesti erinevas taimses alli-
kas: Amazonase basseinis kasvavate liaanide
Banisteriopsis koores, millest valmistatud jook
on pirismaalaste hulgas tuntud ayahuasca,
yage ja caapi nime all, ning Kesk-Aasia
korrelises Peganum harmala (ingl k Syrian
Rye, vene k mogilnik).

Peganum’ist eraldati 1841. aastal harma-
liin, yage’st 1923. aastal telepathiin, 1928.
aastal banisteriin ning alles veidi hiljem
toestati nende kolme identsus. Erinevates
paikkondades kasutati vigagi erinevaid lisan-
deid, millest paljud olid ka ise psiihhedeeliliste
omadustega. Sellest tulenevalt erinesid joo-
kide poolt esile kutsutud elamused puhasie
alkaloididega saavutatust. On huvitav, et vi-
hemalt iiks harmaliinalkaloidi tiiiipi ithend on
eraldaiud ka inimese ja monede loomade
kidbindarmetest.

1977. aastal San Francisco konverentsil
esitas rootslane Bo Holmstedi kibiniirme
ensiiimide poolt endogeenselt foodetavate
DMT, harmaliini jt analoogide hiiporeesi.

Lévedoos on umbes 300 mg harmaliini.
Péhiliselt mojutab ta nidgemismeelt (mulii-
plikatsioonilised stseenid). Nigemine pime-
das teravneb. Indiaanlased jooksevad droogi
mdjul suurel kiirusel ldbi Sise dZungli, ilma et
komistaks v&i end vigastaks. Omapérane on,
et visioonides (isegi polistest linlastest katse-
alusie puhul) domineerivad loomad: suured
kiskjad, maod jt, millest Naranjo jareldab
toimet nn kollektiivsesse alateadvusse.

Banisteriopsis'e puhul on erakordselt sa-
geli taheldatud telepaaiilisi elamusi, K. Ken-
singer jutustab indiaanlastest, kes ise polnud
kordagi kdinud Pucallpa linnas, kuid aya-
huasca mdju all kirjeldasid seda ja ta iiksi-
kuid ehitisi airmise tipsusega. Uhel paeval
raakisid 6 meest talle vanaisa surmast, millest
ta alles 2 pdeva hiljem raadio teel teate sai.
Samuti kirjeldab M. Cordova-Rios yage mdju
all saadud ndgemust oma ema surmast. Lapse-
polvekoju naastes selgus, et kdik oli toimu-
nud just nii ja just sel ajal kui visiooniski.
Punane kidrbseseen
Meilgi laialt levinud punane kirbseseen
(Amanita muscaria) on Siberi rahvaste seas

korgelt austatud.* Oletatakse, et ta tarvita-
mine ulatub kaugesse eelajaloolisesse aega
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ja et ta on ehk isegi vanimaks psiihhedeelikuks
inimajaloos. R. G. Wasson esitas kirbseseene
legendaarse «Rigvedast» tuntud Soma-joogi
allikana: «SOMA: Divine Mushroom of
Immortalitys. Ta avastas kirbseseene tarvita-
mise ka Suurjérvisiu indiaanisuguharude
juures, mille himmastavat sarnasust Siberi
rahvaste fraditsiooniga kirjeldab ta teoses
«Mushrooms, Russia and History» (1957).

Pikemart aega peeti seene psiihhoaktiiv-
suse allikaks muskariini, tugevat m-koliinomi-
meetikut, mis esimest korda eraldati 1869.
aasial. Ent seene meniaalsed efektid erinevad
nii tugevalt puhta muskariini toimest, et tekkis
oletus nn «seeneatropiini» tiiiipi iihendite esi-
nemisest. 1967. aastal, peaaegu 100 aastat
hiljem, nditasid Sveitsi keemik C. H. Eugster
ja farmakoloog P. G. Wasser, et muskariin
esineb vaid vdga viiikestes kogustes ja iden-
tifitseerisid psiihhoakiiivsuse allikad: alkaloi-
did iboteenhappe, musisimooli ja muskasooni.

Virske ja Kuivatatud seene toime erine.
vus seletub seenes esineva iboteenhappe
lagunemises kuivamise kdigus mustsimoo-
liks, mis on umbes kiimme korda iboteen-
happest kangem.

Aktiivne livedoos suu kaudu on musisi-
moolil umbes 10—15 mg. Psiihhoos eriney
LSDst, ~0,5 tundi peale seente s53mist esi-
neb kerge pooritus ja iiveldus, isik langeb
paariks tunniks poolunne, ndeb virvilisi
visioone, tajub kiill {imbritsevaid helisid,
kuid ei suuda reageerida. Siis jdrgneb 3—4
tundi kestev eufooria, kergendustunne. Isik
kargab iiles, tantsib ja vehkleb meeletult.
limuvad hallutsinatsioonid ja ta suhtleb nen-
dega. Kestus umbes 8 tundi. Viga suurte see-
nekoguste puhul tiheldatakse viha- ja raevu-
hooge, inimene omandab erakordse jou.
Oletatakse, et viikingid muutsid end just
kirbseseenega nn «berserkideks», hullumeel-
seiks sddalasiks, kes kdik oma teel purustasid.

Atropiin ja skopolamiin

Need kaks ldhedase ehitusega m-koliinoblo-
kaatorina toimivat alkaloidi on laialt levinud
paljudes maavitsaliste sugukonna (Solana-
cea) taimedes, Nimetagem neist meilgi kasva-
vaid karumustikat (Atropa belladonna), koe-
rapdorirohtu (Hyoseyamus niger), ogaduna
(Datura) liike, kuulsat alraunijuurt (Mand-
ragora officinalis) jt. Koik need taimed on "
ammusest ajaloost tuntud ravimtaimedena ja
kuulusid suurema osa ndiasalvide koostisse.
Keskajal kuulutas kirik nad Saatanale pithit-

* Vi ldhemalt: M. Saar, Punane kiirbseseen
animistlik-Saministlikes kultuurides. «Akadeemia»
1990, nr 3, Ik 502—526. Toim.



setuks ning huvi nende vastu pdhjustas palju-
degi maatarkade kiirteekonna tuleriidale.

Malemad alkaloidid on viga miirgised
ning kuna nende efektiivse ja letaalse doosi
vahe pole eriti suur, oli sageli iiledoseeri-
mise ohvreid, eriti kuna aktiivainete sisaldus
taimses allikas oli kasvukohati ja kogumisaja-
ti erinev. Neist kahest on skopolamiin aktiiv-
sem ning psiithhedeelilise elamuse pdhiline
kandja.

Livedoos on umbes 10—50 mg, ent juba
veidi suurem doos vdib olla surmav. Erinevalt
LSD-iiiiipi  psiihhedeelilistest kogemustest,
mil teadvus ei hdmardu ning isik on teadlik
oma nidgemustest, kulgeb atropiinpsiihhoos
delirioidselt. Isik tajub oma elamusi reaal-
susena, on tiielikult nende mdju all ja tihti
kaasneb psithhoosijérgne osaline voi tdielik
amneesia. Salvi toimel transsi vajunud ndid
uskus pirast tagasisaabumist kindlalt, et osa-
les koos teistega sabatil voi muul orgial.

Ka Uues Maailmas olid atropiinalkaloidid
histi tuntud. Pdhja- ja Kesk-Ameerika in-
diaanlased kasutasid mitmeid ogaduna liike.
Neid kohtame ka Castaneda teostes. Ka
Lduna-Ameerikas olid Daturad levinud,
omandades kohati lausa puu mddtmed. Seal
avastati ka palju psiihhoaktiivseid liike pere-
kondadest Methysticodendron ja Duboisia.

Lopetuseks.

Kasitleda voiks veel paljusid psiihhedeeli-
kuid, kuid ilmekam osa neist sai nédidetena
esitatud. Ka on siin vaid iisna pdgusalt
mainitud nende kultuurajaloolist kohta erine-
vate rahvaste juures, millest igaithe kohta
voiks pikki artikleid kirjutada. Ilmneb tihe
seos eri rahvaste etnograafilis-religioosse elu
ning maagiliste taimede vahel ning vastav
wurimistdd jarjest laieneb. Ilmuvad kaks eri-
ajakirja: «Journal of Psychedelic Drugs» ja
«Journal of Ethnopharmacology».

Mis puutub eestlaste vahekorda-psiihhe-
deelikutega, siis huvitaval kombel ei
ole meie rahvapirimustes andmeid nende ka-
sutamise kohta, ehkki mitmed psithhoaktiiv-
sed taimed nagu niiteks punane kirbse-
seen ja koerapddrirohi on meie floora

pdlised esindajad. Rahvaluule mérksdnasti-
kust puudub isegi sona «seen». Vanade
eesilaste maatark oli eelkdige ravitseja, mitie
ndid-samaan, kelle pohikohustuseks olnuks
vahendada jumaluste-vaimude maailma oma
rahvale. :

o
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ULD VALK

PILGUHEIT DEMONOLOOGIASSE III

«Nodiahaamer» rdhutas, et inimese hinges
kurat elada ei saa, sest seal on koht vaid
Jumalale. Ent kehas voib ta elada kahie
moodi: esiteks satub inimene igasuguse sur-
mapatu 1abi kuradi orjusse ja on tema meele-
vallas; teiseks voib kurar tdielikult siseneda
inimesse ja elada temas, nagu nideme kurjast
vaimust vaevatute puhul. Arvukates kesk-
aegsetes lugudes kirjeldataksegi kurja vai-
mu fungimist elava inimese ihusse, nii et ta
kaotab téielikult kontrolli enese iile. Deemoni
ohver vdib jddda ilma kdne- ja ndgemisvdi-
mest, fa vintskleb krampides, on ekstaasis
voi iharushoogude Kkiiiisis, hiilitseb looma
kombel vdi karjub rovedusi ja jumalateo-
tusi — iihesdnaga, teeb kaike seda, mida
kurat ainult tahab. Uus Testament toob mii-
meid nditeid Kristuse enese eksortsistlikust
tegevusest — Kkurjade vaimude viljaajami-
sest. Maarja Magdaleenast sundis ta lahkuma
koguni seitse kurja vaimu. 16. sajandil ole-
vat Viini piiskop ajanud 16aastasest tiidru-
kust vdlja 12 652 kuradit. Eriti mdjukaks
vahendiks deemonite viljaajamisel sai nende
vannuiamine Jeesuse nimel, mida kasutasid
isegi mittekristlased (Ap. 19, 13). Niib, et
esimestel sajanditel oli deemonite viljaaja-
mise voime igal kristlasel, isegi naistel, mis
tostis ristiusu populaarsust teiste usunditega
vorreldes. Tertullianus kirjutas: «Kui meid
ei oleks, kes vabastaks teid siis neist salavaen-
lastest, kes hivitavad ihu ja hinge tervist,
ent meie ajame nad vilja ilma austusevaja-
duse ning tasuta.»'

Kuradi kiiiisi langemise pdhjuseks vais
saada viiikseimgi eksimus ning iga soorita-
tud patt oli nagu ukse avamine vaenlasele.
Gregorius Suur jutustas 600. aasta paiku
nunnast, kes kloostriaias jalutades lehisalatit
sdi ilma ettevaatuseks mdeldud ristimirki
legemata ja oli kohe deemoni v&imuses.
Pitha Equirius piinas vaimu oma viljaaja-
misvormelitega, kuni &nnetu kurat hiiiidis:
«Mis ma teinud olen? Ma istusin lehel ja ta sbi
mu dral»> Ent Equitius ei kuulanud vaban-
dusi ja ajas deemoni vilja.?

Eksortsismi sooritamiseks annavad juht-
nodore arvukad keskaegsed tekstid, teiste hul-

"A.Cnaccku#, Bepa s pemonos s npesHeit
UepKkBH 1 Gopeba ¢ HuMH. — BorocioBekiii sect—
HHK. M, 1907, nr 6, Ik 382—383.

* H. Ch. Lea, Geschichte der Inquisition im
Miitelalter III. Bonn, 1913, Ik 431.

80 Valk

gas ka «Ndiahaamer». Esmalt pidi kurjast
vaimusi vaevatu preestrile pihtima, siis toi-
mus kodu iilevaatus, kust otsiti nodidumis-
vahendeid, sest kahtlustati, et siiiidlaseks
voib olla deemoni oma ohvrile kallale saat-
nud ndid. Otsiti l4bi voodi ja pehme midbel,
ning kui méni ndidumisvahend leiti, tuli see
poletada. Varahommikul saabus vaevatu
kirikusse, kus ta seisis, kiiiinal kies, kui vai-
mulik piserdas teda piiha veega ning iilejad-
nud palvetasid ettevotmise kordamineku eest.
Aja jooksul muutusid kurja vaimu viljaaja-
misel iiha tdhrsamaks vormelid, eksortsisti
isik ja tema tahe polnud enam nii maira-
vad. Kasutati {isna pikki ja tdpselt fikseeri-
tud pd6rdumisi deemoni aadressil, mis vahel-
dusid palverega Kdigevigevama poole. 1614,
aastal avaldati katoliku kiriku rituaaliraa-
mat «Rituale Romanum», kust pirineb jarg-
mine eksorsistlik vormel: «Mina vannuran
sind, kdige roojasem vaim, iga vaenlase saa-
bumist, iga ilmumist, iga leegioni; meie Is-
sanda Jeesuse | (ristimirk) Kristuse nimel
saa vilja kistud ja minema kihutatud sellest
Jumala olendist . Sind kisib Tema, kes on
kiiskinud sul korgeimast taevast maa siiga-
vusse langeda. Sind kisib Tema, kes on kisu-
tanud merd, tuuli ja torme. Seepiérast kuule
ja karda, Saatan, sina usu kahjustaja, sina
inimsoo vaenlane, sina surmatooja, sina elu
hdvitaja, pahede siititaja, inimeste meelitaja,
rahvaste reetja, kadeduse #raiaja, ahnuse
pohjustaja, lahkhelide esilekutsuja, hidade
ohutaja: miks sa seisad ja vastu paned, kui sa
tead, et Issand Jeesus havitab sinu teed? Kar-
da Teda, Kes ohverdati lisakuna, Kes miiiidi
Joosepina, hukati Tallena, 166di risti inime-
sena ja sellest ajast sai pdorgu voitjaks. (Risti-
mirgid kurjast vaimust vaevaiu laubale.)
Seepirast lahku Isa f, ja Poja ¥, ja Pitha t
Vaimu nimel: anna maad Piihale Vaimule,
meie Issanda Jeesuse Kristuse pitha § risti-
mirgi ldbi, Kes koos Isaga ja Piiha Vaimuga
elab ja valitseb ikka iithe Jumalana maailmas
igavesti. Aamen.»®

Manikord oli kuratlik seestumus otsekui
nakkav — fihe Gnnetu langemine deemoni
kiliisi t5i kaasa iiha uusi taolisi Juhtumeid
tema kaaslaste seas. Arvukate lugude hulgas
on iiks tuntumaid Prantsusmaal Louduni

*M. Summers, The History of Witchcraft
and Demonology. London, New York, 1926,
lk 214—215.



nunnakloostris juhtunu. Siindmused toimu-
sid XVII sajandil, mil kuradihirm Euroopas
kulmineerus. Preester Urbain Grandier'd
siitidistati kloostri abtissi ja nunnade ndidumi-
ses, kes peaaegu eranditult olid langenud
deemonite meelevalda, kannatades hiisteeria-
hoogude ning krampide kées ja pdledes kirest
oma pihiisa vastu. Nagu kohtuprotsessil sel-
gus, oli pohjuseks kuradilt eneselt saadud
ndiutud valgeie rooside nuusutamine. Eksort-
sisiid nigid deemonite viljaajamisel kurja
vaeva, sest kloostrisse oli neid tunginud terve
leegion. Deemonid andsid nunnade suu kau-
du tunnistusi, nimetades oma nime ja seisust,
kirjeldades vilimust ja mainides kohta, kus
nad inimkehas viibisid. Deemon Asmodeus,
kes oli haaranud oma meelevalda abtissi, dik-
teeris ka lepingu teksti, mille ta olevat Urbain
Grandier'ga eelnevalt sdlminud. Algvariandi
olevat preester kirjutanud oma verega ja
see oli jargmine: «Mu isand ja kiskija Luci-
fer, ma tunnistan sind oma jumalaks ja valit-
sejaks ning luban sind teenida ja su sdna kuu-
lata surmani. Ja ma iitlen laht teisest juma-
last ja Jeesusest Kristusest, pithakutest, Roo-
ma kirikust ja koigist tema sakramentidest
ning kdigist palveist, mida usklikud loevad
minu pirast, ja ma luban teha nii palju kurja,
kui suudan, ja tdmmata koiki teisi kurjusse;
ja ma litlen lahti salvimisest, ristimisest ning
koigist Jeesuse Kristuse ja tema piihakute
teenetest; ja kui mul ei lihe korda sind tee-
nida ja austada, kummardades sind kolm kor-
da péevas, annan ma sulle oma elu kui sulle
kuuluva. Sdlmimisaasta ja kuupdev. Alla
kirjutanud Urbain Grandier.»* Séilinud on ka
lepingu kinnitus, millele on alla kirjutanud
6 peakuradit. Kirjutatud on paremalt vasa-
kule. Grandier’le lubatakse naiste armastust,
maiseid austusavaldusi, rikkust ning onne-
likku elu kahekiimneks aastaks, kuni tal on
aeg iihineda kuraditega pdrgus. Need doku-
mendid olid kaalukad siiiitdendid endise
preestri vastu ja 1634. aastal pbdletati ta
elusalt.

Alates 1276. aastast on teada arvukaid
lugusid verega kirjutatud lepingute sdlmimi-
sest kuradiga. Sellise lepingu voimalikkust
arvati kinnitavat ihmane 16ik Jesaja raama-
tust: «Me oleme solminud surmaga lepingu
ja loonud pdrguhauaga liidu (---)» (28,
15). Leping saatanaga usuti oleval igasu-
guse ndiduse aluseks ja see vois olla selgelt
formuleeritud (pactum expressum) voi ainult
moeldav (pactum implicitum), samuti tunti
pidulikult ja eraviisiliselt sdlmitud liitu. Pidu-
lik tootus anti ndidade kokkutulekul, Kkus
Saatan ilmus inimkujul ja vandeks tostetud

4+ R. Cavendish, The Black Arts. London,
1962, 1k 358—359.

kiega lubati teda jirgida, kuuluda talle iga-
vesti ihu ja hingega ning kaiki teisi inimesi
tema juurde meelitada. Eraviisiline liit kura-
diga voidi sdlmida igal ajal. Nditeks vGis ta
ilmuda mone hidasolija juurde ja lubada
aidata, kui tema ndudmised tdidetakse. Too-
tus kuradile seisnes tdielikus voi osalises
ususalgamises. Viimasel juhul tuli tdita md-
ningaid kirikule vastuvdetamatuid tingi-
musi — niiteks piithapéeviti paastuda voi
pihil moningaid patte varjata.

Pitha Augustinuse sonade jérgi on kurat
«Issanda ahv», sest piiiiab kdiges Loojat jél-
jendada ning nduab inimestelt austusaval-
dusi. Ta ei lepi sellega, et jaddavalt on m&o-
das paganlikud ajad, mil kdikjal templites
teda kummardati, ning otsib itha uusi teen-
reid. Deemonid kasutavad ndidu dra oma
huvides, sest enamasti kahjustavad nad ini-
mesi ja loomi just nende vahendusel ning
(«Ndiahaamri» jirgi) kolmel pdhjusel. Esi-
teks solvab see Jumalai rohkem, kui kurat
tema loodut valitseb. Teiseks — mida roh-
kem Jumalat solvatakse, seda enam lubab
ta kuradil inimesi kahjustada, ja kolman-
daks teeb kurat seda omaenda kasuks (kasu
leiab ta hingede hukutamises).’

Uks varasemaid suuri autoriteete ndia-
kunsti kilsimuses on Francesco-Maria Guaz-
zo, kelle entsiiklopeedilise teose «Compen-
dium Maleficarum» esimene triikkk ilmus
1608. aastal ja selle jirgi iseloomustavad
ndida 11 pdhitunnust: 1) ndiaks piirgija
peab sdlmima Saatanaga vOi teda esindava
noia voi maagiga lepingu, mille jdrgi ta pii-
hendub kurjuse teenimisele ning saab vastu-
tasuks rikkust, luksust ja koike ihaldatur;
2) ta iitleb lahti katoliku usust, loobub selge-
sonaliselt Jumalale kuuletumisest, salgab
Kristust ning iitleb lahti Piiha Neitsi eest-
kostest ja sakramentidest ning neab Kkoiki
piihakuid; 3) ta trambib ijalge alla porisse
risti, pithad amuletid, Agnus Dei* ja koik
katoliku usu siimbolid, mida varem kandis:
4) ta tootab kuulekust Saatanale, austab
teda (tihti kolvatutes tseremooniates) ja
paneb kied talle esitatud suure musta raa-
matu peale; ta seob end piithadust teotava
tdotusega mitte iialgi toelise usu juurde ta-
gasi podrduda, mitte iihtki taevalikku Ope-
tust tiita, mitte midagi head teha, vaid kuu-
lata ainult deemonit ja kiia alati distel kokku-
tulekutel: 5) noid tdotab, et piiiab kogu
idust kasutada iga vdimalust teisi mehi ja
naisi oma jiledatele ettevdotmistele ja Saa-
tana kummardamisele kaasa tommata;

g, Wnpeurep, I Mucruropuc, Mo-
not Beasm. M, 1932, 1k 198.

* Keskaegne amulett Talle voidulipu kujutisega
Kristuse siimbolina.
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6) Saatan toimetab ndiaga teatud piihadust
teotava ristimise ning pirast kristlikest vade-
ritest lahtiiitlemist saab ta uued, kelle iiles-
andeks on teda noiakunsti piithendada; ta
kaotab endise ia saab uue nime: 7) ndid I5i-
kab tiiki oma riiiist ja pakub selle austuse
mirgiks kuradile, kes selle vdtab ja alles
hoiab; 8) kurat joonistab maha ringi, kuhu
noviitsid ja ndiad seisavad ia kinnitavad van-
dega varem antud lubadusi; 9) #did palub
kuradit kriipsutada ta maha Kristuse raama-
tust ja kanda sissc enda omasse; pidulikult
tuuaksegi suur must raamat (millele ndid
esmakordselt kuradit austades kded pani)
ja kurat kirjutab oma kiiiinega ndia nime
sinna sisse; 10) ndid lubab kuradile kindlal
ajal ohvreid — kas kord kahe nidala jook-
sul voi vihemalt kord kuus: selleks vaib olla
lapse tapmine v&i inimese miirgitamine;
lisaks tuleb iga nadal k&ikvdimalikul viisil
muud kurja teha — pdhjustades niiteks ra-
het, torme, tulekahjusid v6i loomataude:
11) deemon vajutab noiale mingi mirei.”

See nn kuradi pitser voi mirk (lad.k.
sigillum diabolicum voi stigma diaboli) oli
kindlaim tunnus ndia kindlakstegemisel.
Mirk eldi olevat valu suhtes tundetu ega
veritsenud sissetorkamisel. Demonoloog Si-
nistrari kirjutas selle kohta jargmist: «Dee-
mon vajutab ndiale mdne mirgi, eriti neile,
kellelt ootab piisivust. Ent see mirk pole
alati sama kujuga: mdnikord on see jinese
kujutis, mdnikord kirnkonna jalg, monikord
dmblik, kutsikas, unihiir, See vajutatakse
kdige varjatumatele kehaosadele: meestel
laugude, kaenla vdi huulte alla, olgadele,
tagumikule v6i mujale; naistel on ta ena-
masti rindadel vdi suguelunditel. Aga pitsat,
mis need margid vajutab, pole midagi muud
kui Kuradi kiiiis.»’

Ka varem siiiidistati ketsereid sageli saa-
tanakummardamises ja nende kohta kiivad
kirjeldused ennustavad tulevasi ndiasabati-
pilte. XII sajandil kirjutati Prantsusmaal ka-
tarite kohta: «Laternad kiies, kogunesid nad
majja ithe omasuguse juurde Ja huudsid litaa-
nia-sarnaselt deemonite nimesid, kuni ikki
liks laskus nende juurde mingi looma kujul.
Niipea kui see ndgemus ilmus, kustutati koik
torvikud ja kiirustades haaras igaiiks esimese
eftejuhtuva naise jirele, et temaga pattu
teha. Oli see ema, dde vdi nunn — neile
polnud see mitte ainult iikskdik, vaid piitha-
dus ja munga- v6i nunnaseisus tegi patu veel
magusamaks.»”  Siindinud lapsed poletati
tuhaks ja sellest valmistati kuratlikku pulb-
rit. Kes seda pisutki proovis, sellele sai vdi-

M. Summers, op. cit. Ik §1—89.
' Sealsamas, 1k 70—72.

"H. Cnepaumckuii, Bemsmbn u BELOBCTBO.

M, 1906, Ik 125.
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matuks toelise usu juurde tagasi poorduda.

1233. aastal kirjeldas paavst Gregorius I1X
oma bullas lutsiferaanideks nimetatud sekti,
millesse kuulusid Stedingi talupojad Saksa-
maal. Kui nende iilestunnistused on Diged,
olid nad toelised satanistid, sest oma tun-
nistuste jérgi austasid nad Saatanat maailma
looja ja valitseiana ning uskusid, et ta kuku-
tab kord kristlaste Jumala ja naaseb taevasse,
kus tema kummardajadki naudivad kord
igavest onne. Kui kecei piihitseti sekti liik-
meks, ilmus kokkutulekule kdrnkonn, keda
pithitsetav pidi suudlema tagumikule voi
suule. Monikord véttis suudelday pardi vdi
hane kuiu voi oli leivaahju suurune. Siis
tuli tema juurde mustade silmadega, kah-
vatu, kohn ja jadkiilm mees. Piihitsetav suud-
les teda ja kaotas sel hetkel vihimagi méles-
tuse katoliku usust. Kdik istusid pidulauda
ia ilmus tagurpidi liikuv koerasuurune must
kass, kes tuli vilja kohalolnud kujust. Pii-
hitsetav, kogunemise peremees ia teised vai-
rilised lilkkmed suudlesid kassi tagumikku.
(- --) Kiiiinlad kustutati ja jdrgnes orgia,
mille jdrel valgus taas siiiidati ning pimedast
nurgast ilmus mehe kuju. Ta iilakeha siras
kui paike ja valgustas kogu ruumi, kuid alt-
poolt puusi oli ta must nagu kass. Juht |5ikas
tiiki piihitsetava riietest ja andis selle sira-
vale meiele, deldes: «Issand, ma annan sulle,
mis sulle on antud.» Mees vastas: «Sa oled
mind hiisti teeninud. sa teenid mind veel ia
paremini. Ma jitan sinu hoolde, mis oled
mulle andnud.» Seejirel ta kadus"

Paar sajandit hiljem valitses usk, et keskne
satanistlik rituaal on noiasabat, kuhu piir-
konna ndiad kogunesid kord nidalas (eriti
reedeti) ning aasta tdhisamatel piihadel.
N&id vois sabatile jala minna, kuid enamasti
toimus see lennates: kepil vdi luual istudes
dkilise tuuleiili kantuna v&i lambaks, kitseks
vdi muuks loomaks moondunud deemoni
seljas. Majast vilja lennati korstna kaudu,
kusiuures deemon kui imeline meister (mira-
bilis artifex) vaitis iileloomuliku kiirusega
tellised lahti ja pani ka tagasi, Lendamise
ajal oli karmilt keelatud Jumalale ia piiha-
kutele mdtlemine ning ristimirgi tegemine,
sest siis oli kukkumine viltimatu. Kui saba-
tile ei kandnud deemon, kasutati lendami-
seks erilist salvi, mille ndid enamasti sai ku-
radi enese kiest. «Ndiahaamri» autorid lisa-
sid: «Kui ndiad ei taha kehaliselt lennus
osaleda, aga tahavad teada, mis toimub nende
dralennanud mottekaaslastega, heidavad nad
magama vasakule kiiliele, kutsudes seejuures
vilja oma kuradit ja kdiki deemoneid. Siis
nad ndevad nigemustes kdike.» '

H. ¢l | cu, op. eit II, Ik 335.
"d. Wnpeurep, T. Mucruropuc, op.
cit,, Ik 158.



Sabatid toimusid 8ositi ning kestsid kuke-
lauluni. Noiad austasid seal kuradit, kes
ilmus pika musta mehe vai veel sagedamini
troonil istuva soku kujul. Uks esimesi sabati-
kirjeldusi parineb Anne Marie de Georgelilr,
Toulouse’i ndialt, kelle iile mdisteti kohut
1335. aastal. Temagi nigi sabatil suurt sokku,
kellega ta sugulisse iihendusse astus ning kes
ndiasdonu ja miirgiste taimede saladusi Gpe-
tas. Guazzo jargi (1608) siiiitasid ndiad
sabatil tule ja kummardasid soku voi koera
kujul ilmunud kuradit: <«Nad lihenevad
talle, et teda austada, aga mitte alati iiht-
moodi. Sest mdnikord painutavad nad pdlvi
nagu palujad ja mdnikord seisavad nad sel-
jaga ja monikord 166vad oma jalgu korgele
iiles, nii er pead painduvad tagasi ja Iduad
osutavad taevasse. Nad keeravad seljad ja
minnes tagurpidi nagu krabid, sirutavad nad
kied selja taha, et puudutada teda palves.
Kui nad raigivad, podravad nad ndod maha
ja nad teevad kdike moel, mis on taiesti voo-
ras feiste inimeste ftavadele»'' Tavaliselt
pakkusid ndiad kuradile austuse miérgiks
kiiiinlaid ja suudlesid tema ragumikku. Obst-
sbonne suudlus on sabatikirjeldustes tava-
line ja selle kohta viideti, et kui suudluse
koht on vasiik, seletub see sellega, et just
vastikuse tottu Jumal lubab sel siindida, ja
kui see poleks nii jilk, oleks see sootuks voi-
martu.

«Ndiahaamri» jirgi aitab kerserluse levi-
kule (lisaks inkuubide ja sukuubide tegevu-
sele) kdige enam kaasa laste hibivdarne
pithitsemine kuradile. Prantsuse dominikaan
Nicholas Jacquier jutustas 1458. a ilmunud
teoses vanamehest, kes piinamiseta funnisias,
et lapsena viis ema tema ja ta oe ning viike-
venna sabatile ning esitas sokukujulisele
kuradile. Lastele radgiti, et kurat on nende
isand, kes ieeb neile palju head. Nad puudu-
tasid kuradi pead ja tema puudutas esijalaga
nende puusi, jttes kusiutamatu oasuuruse
mirgi, mida vanamees uurijatele nditas.
1611. aastal tunnistas Louis Gaufridi Aix'is,
et iga ndid (dotab oma lapsed kuradil ristida
lasta. Sabaiil toimuval ristimisel saab iga laps
uue nime, kusjuures falituseks kasutatakse
veit, vidvlit ja soola. Lapsed ristitakse Luci-
feri, Belzebuthi ja teiste deemonite nimel
ning seejuures tehakse tagurpidi ristimirk,
mis lopetatakse pea juures. Ent laste piihit-
semine deemonitele vdis toimuda ka véga
lihtsal moel kohe pérast siindi — &amma-
emand kandis ta mingil ettekdéndel siinnitus-
toast wviilja ja pithendas kitel hoides deemo-
nite viirstile Luciferile. «Ndiahaamri» jirgi
on sel rituaalil kolm eesmirki. Esiteks rahul-
dab see deemonite uhkust ja soovi olla aus-
tatud. Teiseks teevad nad nédo, nagu meeldiks

IR, Cavendish, op.cit, Ik 345.

neile eriti pithendatud siiiitus. Kolmandaks
suureneb nii tulevaste deemonite abiliste
arv, sest koik sellised lapsed kalduvad kogu
oma elu ndiduse poole.

Noiad tantsisid sabatil veidral kombel,
enamasti tagurpidi vai paaris ja seliad vasta-
misi. Toimus ohjeldamatu orgia, millest vot-
sid osa ka deemonid nii inkuubide kui sukuu-
bide kujul. Kokkutulnud sdid ja joid, ent
toidust ei saanud keegi isu tdis ning noiad
tdusid lauast niisama niljastena kui enne.
Kuradile anti ka pdhjalikult aru oma tege-
yusest ning Saatan Ohutas ndidu iiha roh-
kem kuria tegema. Sageli peksis ta noidu
piitsaga, kui nad ei olnud kiillalt sGnakuule-
likud. Naiad salgasid uuesti Jumalat ja pida-
sid sabatil oma missat, mis oli Gigemini kato-
liku kiriku jumalateenistuse paroodia. Aja
jooksul kujunes sellest teine satanismi pohi-
rituaal — must missa. Mdnikord niis Saatan
sabati 18pul tiielikult dra pdlevat ja tema
tuhka kasutati ndidumiseks.

Kuiutelmade jirgi oli siiski sagedasem
nGidumisvahendi  valmistamine ristimata
laste laipadest. «Ndiahaamer» toob ira Berni
ringkonna ndidade tunnistused, keda siiii-
distati 13 lapse sbomises. Need olid jArgmi-
sed: «Me varitseme valdavalt ristimata lapsi,
aga ka ristituid, eriti neid, kes pole risti-
miargi ja palvete ldbi kaitstud. Me tapame
nad, kui nad on hillis vdi lebavad vanemate
juures: kui nad on maha maetud (arvates,
et nad limbusid unes voi surid muul pdh-
jusel), varastatakse nad hauast ja keedetakse
kastrulis kuni kondid pehmeks lihevad ia
kogu liha muutub vedelaks ja joomiskalbli-
kuks, paksemast ollusest teeme salvi, kasuta-
des seda oma soovide tditmiseks, noiduste ja
lendude jaoks, vedelama ollusega tdidame
mahuka pudeli; see, kes seall vastavaid kom-
beid jargides joob, saab meie sekti kaasosa-
liscks ja Opetaiaks.»'” Korduvalt juhtus. et
kohtualune osutas piinamisel tapselt, millise
lapse nad hauast vélia kaevasid ja dra soid voi
salviks keetsid. Ent haua avamisel leiti puu-
tumatu laip. Seda seletati kuratliku pettu-
sega (ludificatio daemonum) — deemon
piiiidis uurijaid eksiteele juhtida, vottes pool-
kddunenud laiba kuju.

Ristimata lapsi jahtisid ndiad mitmel poh-
jusel. Esiteks oli see kergem. sest laps polnud
ristimise kaudu taevaliste kaitse alla saanud.
Ent usuti ka seda, et maailma I1dpp saabub
alles siis, kui padstetute arv saavutab kind-
laksmazratud piiri. Ristimata laste hinged
on porgu saak ja nil liikkub edasi viimne
kohtupiev, mil ndiad peavad oma kuritegude
eest vastust andma.

g MInpeurep, [ MHCTHTOPHE OP.

cit., Ik 176.
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Néiad nimetasid kuradit fihti oma iuma-
laks ja sabati ekstaatilise] naudingul oli neile
tugev mdju, nii et moned jéid kuradile sur-
mani ustavaks. Uks naid kinnitas, et sabat
oli ehtne paradiis, kus oli rohkem naudingut,
kui on vdimalik kirjeldada. Teine ndid rohu-
tas, et kurat pani nad uskuma, et ta on toe-
line jumal ja et sabati r56m on palju suurema
hiilguse algus, «Ndiahaamris jargi iiletavad
nodidade kuriteod isegi kurjade inglite patud,
sest nad on piitha ristimise kaudu éndsus.
seisundisse astunud, aga hillgavad selle vaba-
tahtlikult. Saatan patustas ainutiksi Looja
vastu, aga ndiad nii Looija kui Lunastaja
vastu. Uskumuste jirgi polnud ndiakunstil
kohtumdistjate vastu moju ning enamasti
Ootas saatanakummardajat piinarikas surm.
Uhe kroonika jargi olevat 1233, aastal Saksa-
maal iiks ketser siiski imevarselt pddsenud.
Nimelt haarati pdletamisel liks Luciferi siida-
mele eriti lihedane sGber tuleriidalt ning
deemonid kandsid ta minema.

Teistsugune vahekord deemonitega oli
nn opetatud maagidel, kes ei s6lminud enda
jaoks orjastavat lepingut, vaid sundisid dee-
moneid oma séna kuulama, Kirik kaldus
kill sellist vdimalust soofuks eitama, sest
teoloogid viitsid, et peale Jumala pole vige,
kes suudaks sundida vaime end teenima.
Seega, kui deemonid justkui kuuletuvadki
maagile, on see vaid illusioon, sest tegelikult
teevad nad kdike vabal tahtel. Selle Opetuse
Jjdrgi on kéik vahendid, vormelid ja joonised,
mida on tiis maagilised Kédsiraamatud, vaid
leppemirgid deemonite ia volurite vahel,
sest sundivat jdudu neil pole.

Maagid ise jéid vastupidisele seisukohale
ja kujundasid defailse Opetuse deemonite
valjakutsumisest, mille reoloogid kiill Saa-
tana enese leiutatuks kuulurasid. Téotati
vilja erinevaid tehnikaid, millest iiks seis-
neb rituaali kaudu saavutatud iihtesulami-
Ses mone paganliku jumalusega. Maag tajub
energia juurdevoolu teadvusse, samastub iile-
loomuliku olendiga ja saab tema kontrolli-
Jaks. Teine tehnika seisneb vaimses rinnakus
maailma erinevatel kosmoloogilistel tasandi-
tel, kus maag kohtab erinevaid jumalusi sel
ajal, kui keha lebab transis. Ent enamasti
Jdi maag siiski maisesse ilma ning sundis dee-
moneid ilmuma n#htaval kujul, et saavu-
tada teadmist voi vige. See oli ohtlik ette-
votmine ning ndudis hoolikat ettevalmistust.

Esmalt tuleb ennast maagiliselt piihitseda
argielust tagasi tdmbudes, palvetades ja paas-
tudes. Toendoliselt XVIII sajandi kasiraa-
mat «Grand Grimoire» nouab maagilt kuu-
veerandi pikkust naiste seliskonnast hoidu-
mist, s6omist vaid kaks korda pdevas ning
palves tdielikku pithendumist Jumalale. Li-
saks sellele keelab «Kuues ja seitsmes Moo-
sese raamat» sel ajal riidest lahti voia ja
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lubab magada vaid niipalju, et juetusest mit-
te kokku langeda. Eu viljakuisutav vaim on
vigev ja ohtlik jud, aitab paastumine vil-
tida ebapuhtust, millest deemon voiks kinni
haarata. See suurendab ka maagi vaimeid,
aitab vabastada sisemist energiat ning saa-
vutada korgemat teadvusseisundit. P6drdub
ju maag abipalves Jumala poole ning kasutab
deemoni kontrollimiseks vigevaid jumalikke
nimesid.

Vaimu viljakutsuja vajab arvukalt abij-

vahendeid, mille valmisiamise iiksikasjad on
sageli nii absurdselt keerukad, et neid on
peaaegu voimatu fdita. Igatahes peab kaik
olema varem kasutamata, kas ise tehtud vai
tuliuuena osretud. Tahisaimad abivahendid
on modk, nuga voi pisioda, maagiline kepp
ning riiii. Mook ja pistoda tuleb sepistada
voi osta kasvava kuu ajal J upiteri pieval ja
tunnil ning piihitseda vastavate vormelite
lugemisega. Kepp valmisiatakse péikesetdu-
sul verise noaga Idigatud sarapuu oksast
ning selle otstesse kinnitatakse magnetisee-
ritud teraskapslid. Jillegi tuleb lugeda vas-
tavaid palveid ja vormeleid. Riiii osas antakse
mitmesuguseid soovitusi. Selleks sobib preest-
ri missariiii, aga ka valge linane rdivas, mil-
lele v3ib olla rikitud vigevaid nimesid ja
slimboleid. Samuti soovitatakse musta riiiid
Ja seda eriti juhul, kui maagi kavarsused on
kurjad.

Viga tihtis ettevimine on maagilise
ringi joonistamine, mis peab olema kaitseks
viljakutsutud deemoni eest. Pirast vannutus-
vormeli lausumist on sellest lahkumine #ir-
miselt ohtlik. XIII sajandil jutustas Caesarius
preestrist, kelle kurat siiski ringist viilja rebis
Ja nii ldbi peksis, et dnnetu kolme pdeva pérast
suri. Sama autor (5i hoiatava niiite Toledo
Opetlasest, kes sirutas sdrme ringist vilja
deemoni poole, kui see ilusa tanisijatari ku-
jul talle kuldsdrmust pakkus. Ent kurat haa-
ras etlevaatamatu mehe kinni ja viis otse
porgusse. Samas mérkis maag Aleister Crow-
ley: «Aga see julgustab — on tarbetu seda
salata — kui sind 186b maha deemon, kelle
eksistentsiski sa piris kindel polnud.»'®

Tegevuspaigaks sobib inimtiihi paik: vare-
med, mets, surnuaed v5i kdrvaliste teede ris-
tumiskoht. Keegi ei tohi ettevrmist segada,
ja iildse on deemonid alati armastanud iiksil-
dasi ja siingeid paiku. Ring joonistatakse
maagilise mddga v6i noa olsaga, kriidi, puu-
sbe voi kinaveriga ja selle diameeter peab
olema 9 jalga. Kujundi sisse joonistatakse
teine ring, mille diameeter on 8§ jalga, ning
tekkinud &irele kirjutatakse jumalikke nime-
sid, sinna pannakse riste, veekausse Jja kura-
ditele vastikuid taimi nagu raudiirt, aniis voi
naistepuna. Tuleb jilgida, et ringis ei oleks

o Cavendish, op. cit, Ik 261.



iihtegi kaikestust, mille kaudu kurjad joud
voiksid sisse tungida. Ent detailide osas an-
takse tihiti i{isna fantastilisi lisajuhindore.
Maag Eliphas Levi kirjutas, et kui tegemisl
on kurjade joudude viljakutsumisega, tuleb
sisemine ring teha lamba- v&i lapsenaha
ribadest, mis on maasse naelutatud 4 naelaga
hukatud kurjategija kirstust. Ringi servale
tuleb asetada musta kassi pea, keda on 5 pae-
va inimlihaga toidetud, verre uputatud nahk-
hiir, sellise soku sarved, kes on olnud tiid-
rukuga sugulises vahekorras, ja oma ldhima
sugulase tapnud morvari Kolp. Ringi sees
polegu inimrasvast kiilinlad.

Kaitseks kurjade joudude eest on mdel-
dud ka maagilised kujundid — peniagram-
mid ja heksagrammid. Ringis asuval siite-
pannil poletatakse erinevaid aineid, mille
suits meelitab vaime ligi ja aitab neil vbtta
nihtavat kuju. On tunnuslik, et paljud neisi
ainetest on narkooiilised ja nende suits vdib
pohjustada hallutsinatsioone ja deliiriumi.
Sellised on niiteks surmaputk, koerap&ori-
rohi, must seatubakas, india kanep ja copium.

Enamik maagilistesi  k#siraamatutest
nduab looma, tavaliselt noore Kitse tapmist.
See on ohver Jumalale taevase soosingu
saavutamiseks, aga on mdnikord mdeldud ka
viljakutsutavale deemonile. Ent lisaks vabas-
tab looma hukkamine hetkeliselt veres kes-
kenduva energia ning annab maagi kisu-
fusse suure jouvaru. A. Crowley kirjutas:
«Kodrgema vaimse 66 jaoks tuleb vastavalt
valida ohver, kes sisaldab vigevaimat ja puh-

I gealsamas, 1k 267—268.

Planeedivaimude siimbolid teosest «Arbatel
of Magicy (1575)

Eiet |

Bethori siimbol (Jupiter)

Ochi siimbol (Pdike)

Maagiline ring

Hagithi siimbol (Veenus)

taimat joudu. Rahuldavaim ja sobivaim
ohver on korge intelligentsiga téiesti stiiitu
poisslaps.»'® Toepoolest on efektiivseimaks
ohvriks deemonile peerud inimese tapmist
ja selle kohta on ka siingeid nditeid. 1673.
aastal hukkas abt Guiborg Pariisis musti
missasid pidades mitu last. Ta I15ikas ohvrite
korid noaga libi, ja kui veri karikasse voolas,
hiiiidis ise: «Astaroth! Asmodeus! V&ike vas-
tu, ma palun teid, selle ohvri pakun ma
teilel»'

Kui ettevalmisiused on tehiud, algab dee-
moni viljakutsumine, mis voib kujuneda viga
pikaks ja kurnavaks. Kui koik tehakse
igesti, ei saa vaim ilmumata jaada, ent
eksida on viga kerge. Ei ole iihtseid vannu-
(ussdnu, erinevad allikad pakuvad mitme-
suguseid tekste ja mbdjukale vormelile sat-
rumine on katse ja eksituse kiisimus, Kind-
lasti peab digesti hadldama tekstis leiduvaid
jumalikke nimesid, mis on sageli semantilise
tihenduseta maagilised hidlikuiihendid (nn

15 Sealsamas, 1k 279.

M. Summers, op. cit, Ik 89,
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voces mysticae), kuhu keskendub kogu van-
nutusvormeli vdgi. Juba Origenes maérkis, ef
monede nimede («Adonai», «Sebaoth» it)
aluseks, mida juudi rahvas vidga ausiab, on
mingi salajane jumalasdna, mis t5stab inim-
vaimu universumi Loojani. ¢«Seepirast on neil
nimedel vastavas ja neile omases korras ning
jdrgnevuses hiildatult eriline joud.» Teisal
Kirjutas ta: «Ilmneb, et deemonirtele, kes
elavad maa peal ja kellele kuuluvad erine-
vad kohad, omistarakse nimed, mis vastavad
kohalikele ja hdimumurretele, Seejuures on
tahtis jilgida, et vannutusvormel héildataks
tingimata originaalkeeles, sest vaid sellisel
juhul tdidab ta lubatut; teise keelde tolgituna
pole sel enam sellist toimet ja ta on tiiesti
jouetu. (---) Tihendab — see sisemine
végi, millel on iiht- v5i teistsugune toime, ei
peitu mitte objektides, mida nimed téhis-
tavad, vaid héélikute omadustes ja isesira-
sustes.»'’

Taolisi jumalikke nimesid sisaldab ka
jargmine vannutusvormel, mis périneb
«Kuuenda ja seitsmenda Moosese raamatu»
heebrea keelesi iolgitud osasi: «Mina, N,
Jumala sulane, néuan, kursun ja vannutan
sind, vaim Alymon, hirmuiratavaimate sona-
dega Sather, Ehomo. Geno, Poro, Jehovah,
Elohim, Volnah, Denach, Alonlam, Ophiel,
Zophiel, Habriel, Eloha, Alesimus, Dileth,
Melohim ja kigi piihimaie sdnadega, mil-
lega sind iganes vaib sundida, et sa minu
eite ilmuksid vagural ja ilusal inimkujul ja
tdidaksid, mis ma sind kisin ja iitlen, nii
toesti kui Jumal tuleb kohut maistma ela-
vate ja surnute iile. -Fiat, fiat, fiat.»'® Kuj
vaim jadb esimese kutsumise peale ilmu-
mata, Kkorratakse teksti, kuid pérast kol-
mandat korda kasutatakse juba vigevamaid
sundvormeieid. Lopuks vdib maag kirju-
tada pérgamenditiikile deemoni nime ja
Jjoonistada sinna tema siimboli ning sulgeda
need raudtraadiga kinniseotud puukasti. Ta
dhvardab vaimu Jumala needusega ning ase-
tab kasti leekidesse, mida deemon ei suuda
aluda ja ilmub viivitamarulr. Seejérel tuleb
tuli kustutada ja vaimu meeldiva Iohnaga
aineid suitserades tervitada, kuid peab osu-
tama ka sonakuulelikkusele sundivatele maa-
gilistele mérkidele ja olema #irmiselt ette-
vaatlik. Igal deemonil on oma tavapirane
ilmumiskuju. Lucifer néitab end enamasti
meeldiva noorukina, Beelzebub tohutu suure
kédrbsena, Astharoth mustavalgekirju inime-
sena voi ilusa inglina. Juba keskajal hoia-
tati, et kuradi ndgemine on nii ohtlik, et

'""A. Cnaccxni, op: cit,, Ik 377—379.

** Das sechste und siebente Buch Mosis sein wah-
rer Wert und was das Volk darin sucht. Dres-
den, Ik 37.

86 Valk

voib pShjustada surma. Kui deemon on kisu

saanud voi maagi kiisimusiele vastanud, tuleb
lausuda lahkumisvormel, sest muidu on rin-
gist vdljumine eluohilik. Isegi kui kutsutav
ja@ib ilmumata, tuleb ta vastavae sonadega
dra saata, sest vaim v&ib Kuskil laheduses
néihtamatult varitseda.

Pole pdhjust arvata, et demonoloogia
kujutab endast ainuiiksi fantaasia valdkonda
kuuluvaid arutlusi. Osalt on selle aluseks
kindlasti maistuspiraselt seletamatud {ileloo-
mulikud kogemused ning nigemused. Kesk-
acgne maag ja ndid elasid ihiskonnas, kus
taolisi ldbielamisi peeti ootuspédrasteks ning
aastate jooksul kujunenud usk valmisias tead-
vuse sellisicks kogemusieks ette, Maagid on
rohuianud sedagi, et kuna deemon ei kuulu
tavalisse argimaailma, ei saa teda niha nor-
maalses meeleseisundis. On toendoline, et
vaimu véljakutsumise rituaal pohjustab hal-
lutsinatsioone, ent kui niihiay deemon [#h-
tubki maagi sisemaailmast, on see siiski (Ge-
line iseseisvali esinev joud. Ka alateadvuse
sigavusest esilekerkivad kujutelmad on
reaalsus, ehkki teistsuguse loomuga kui argi-
elus tajutay maailm. Ukskdik kui pohjalikult
inimene oma matreviisis iirgsest maailmavaa-
test ka ei eemalduks, kannab ta kogu irratsio-
naalse unenéoilma pagasit siiski varjatult
kaasas ning sealt esilekerkivad kujutelmad
vdivad uuesti elustuda. Ilmselt alateadvusest
ldhtuy ja iirginimlik on ka kalduvus kurjuse
péritolu alati endast viljaspool otsida, mis on
tiks kuradikujutelma aluseid. Seega ei ole
kasitletud valdkond kaugeliki ainult ununey
minevikufantaasia.

Demonoloogia on katse loomult irratsio-
naalset uskumusainest mdistuspéraselt esitada
Ja on paratamaru, et see taielikult ei dnnes- -
fu. Kuigi varasemate sajandite teoloogid
pretendeerisid sellele, et teada deemonite
kohta pisimaidki detaile, on autoriteete palju
Jja nende Spetus tihti vastuoluline, nii et eri-
nevate allikate vordleja jiiib sageli fisna néu-
tuks. Seepérast sobib Idpetuseks iihe vara-
sema asjatundja tddemus: «Inimese jaoks on
deemonite loomuse ja nende jou tunneia-
mine niisama raske kui sipelga jaoks maista
universaalse dokiori Aquino Thomase filo-
soofiat.»'®

B, Bpoccoas,
Ik 96.
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21. juuni «iilestdus»

Juba mitmed aastat ilmus «Postimees» vara
hommikul, dieti delda — hilistel ootundidel,
kella 2—3 vahel, et vastavalt rongide ia
busside sdiduplaanidele ekspeditsioon jduaks
lehe vilia saata ning leht veel samal pieval
saabuks suurele enamikule lehe lugejaist.
Selline ilmumisaeg viis lehe toimetamise
raskuspunkti  dhtupoolsetele ia dhtustele
tundidele. T$6 tuli korraldada nii, kuidas
see osutus aega sadstvamaks. Selleparast
tuli juhtkiri, joonealune veste, hommikul
postiga tulnud kirjasaatjate sdnumid, igasu-
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gused arvustused ja muud artiklid anda
hommikul tritkikotta, kus need siis pédeva
kestel valmis laoti. Ohtupoolik ja Shtused
tunnid kulusid vérskete pidevauudiste ia tar-
bekorral ka mdne kiireloomulise kommentaa-
ri voi lithiartikli ladumisele. Sama otstarbe-
kuse ning lehe valmistamistdd soodustami-
seks hakati hommikul kell kaheksa telefoni
teel Tallinnast votma sealseid materjale, pea-
miselt 66 kestel saabunud ETA telegramme,
sest siis olid telefoniliinid vordlemisi vabad.
Ametiasutustes algas 160 kell itheksa. Selleks
ajaks oli meie stenografistidel juba suur hulk
teateid Tallinnast vastu voetud. Meie kolm
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stenografisti olid t66 omavahel nénda korral-
danud, et alati oli neist iiks v5i kaks toimetu-
ses valmis teateid vastu vdtma,

Mina toimetuse sekretirina, kui lehe te-
gelik koostaja jdin toimetusse kuni viimne
lehekiilg oli valmis ja saadeti stereot{iiipi-
misele. Nii sain ma koju tavaliselt 55si kella
iihe ja kahe vahel ja magasin hommikul hari-
likult kella iiheksani. Tdusin, einetasin ja
liksin jélle toéle. Sellest siis johtuski, et
toimetusse joudnud leidsin sealt eest juba
hulga uudiseid, mis post oli toonud ja steno-
grafistid Tallinnast vastu vétnud,

Kui ma reedel 21. juuni hommikul oma
tavalisel ajal hakkasin minema toimetusse,
oli sirav, pdikesest tulvay suvepdev — pikim
pdev aastas, suvepddripiev, mil muistendi
kohaselt Koit suudleb Hamarikku. Kuid koik
need drevad siindmused, mis kogu selle nédala
olid kummitanud, ei andnud voimalust kauni
pdeva nautimisele. Kui saabusin toimetusse,
oli seal ees koorem uudiseid. Tallinna
todlised korraldavat rongkdigu punaarmee
tervitamiseks. Ka Tartus olevat vastav rong-
kiik teoksil. Aga kuhu jdib siis sBjavigede
iilemjuhataja sundméirus igasuguste kogune-
miste keelamisest? Hommikul kella § ajal,
kui Tartu kiitistes algas 66, olevat kiinud
iiksikud isikud, kes olid endid nimetanud
Téoliste Keskliidu esindajaiks toolisi  de-
monstratsioonile kutsumas ja keelanud tédle
asumise. Kutsudes olid nad dhvardanud mitte-
tulijaid kohelda kui toolisklassi reetureid.
Ka «Postimehe» triikikojas oli kdidud kutsu-
mas, aga sealt ei olnud ldinud keegi rong-
kdigule.

Vétsin telefoniithenduse Tartu esimese
politsei jaoskonna komissariga ja Kiisisin,
kuidas politsei reageerib kavatsetavale rong-
kiigule, sest see on ju vigede tilemjuhataja
sundméiruse tiielik rikkumine, Sain vastuse
komissar Juhanilt, et hommikul on Tallinnast
politsei peavalitsusest teatatud: politsei drgu
hakaku seda demonstratsiooni takistama.
See olevat pahempoolsete lihtne meeleaval-
dus.

Vahepeal tuli toimetusse Tallinna osa-
konnast teade, et N, Liidu saatkonnast olevat
teatatud meie siseministrile: kui politsei kat-
sub takistada tdoliste rongkiiku punaarmee
tervitamiseks, siis vdivat tulla verevalamine,
Nii siis asja taga seisis Vene saatkond)

Toimetusse saabus Jaan Kitzberg, Tema-
ga arutlesime olukorda oleva informatsiooni
pdhial. Ta avaldas arvamist, et arvestades
tdnast erakordset pieva, peab iiks meist ka-
hest kohal olema. Korraga meie mdlemad
ei vBi dra olla, sest voib tekkida vajadus
kiireks seisukoha vdtmiseks mones kiisimuses.

Tallinna toimetusest teatati, et Vabadus-
viliakule olevat kogunenud umbes 2000
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meeleavaldajat, kes kandvat plakateid, nagu
«Maha sdjaprovokaatorite valitsus», «N dua-
me abistamispakti ausat tditmist!» Jne. Rong-
kdik suundunud Toompeale ja selle korval
likunud Vene soomusautod.

Tartu rongkiigust kuuldus reporterite
kaudu, kes olid kiinud seda jdlgimas, et
kogunemine edenevat visalt. Olevat ka mdned
plakatid, kus noutavat uut vabariigi valitsust,
abistamispakti ausat tiitmist ia tervitatavat
punaarmeed. Kogunemiskohaks olevat Tihe
tidnaval asetseva endine korp. Ugalale kuulu-
nud maja ja ou.

Oma hommikupoolse jooksva 66 olin saa-
nud enamvihem valmis ja liksin linna, Ja
kui juhus peaks olema, siis heidan pilgu
tollele niinimetatud toéliste tervitusrong-
kiigule. Po6rdusin Ulikooli ténavalt raekoija
korvale, et suunduda sooklasse «Koit», kui
ndgin, kuidas V&idu tdnavalt tuli raekoja
ette rongkiik oma loosungitega. Astusin
paarkiimmend sammu Riiiitli tinava poole ja
jdin jalgteele tulijaid silmitsema.

Neid ei olnud kuigi palju. Umbkaudse
arvestuse jirgi vahest paar sada v3i ehk
pisut rohkem. Rongkiiku oli rakendatud iiks
viaike veoauto, millelt kiilielauad olid #ra
voetud. See tommati raekoja ette ja selle
timber kogunes meeleavaldajate kiputiis
oma loosungitega. Autokeret kasutati kdne-
puldiks. Konelejaid oli vist kolm. kellest
tundsin  Eesti Karskusliidu instruktorit
Leonhard Illisoni. Uks koneleia kiitis Nou-
kogude Liitu, kuidas see oma suure rahu-
armastusega on piiiidnud Eestile tagada
julgeolekut ja selleks sdlminud Eesti vaba-
riigiga vastastikuse abistamispakti. Aga meie
praegune valitsus, kelle liikmeskonnas on s5-
japrovokaatoreid olevat saboteerinud pakt
tditmist, Niitid nduab N. Liit uut valitsust,
kes pakti ausalt tdidaks. Eesti tooliskond
olevat iiksmeelselt selle ndudmise poolt ja
tervitab palavalt meile rahukindlustavat
punaarmeed. Hurraa! Demonstrandid auto
iimber karjusid hurraale kaasa. kuna konni-
teele peatuma jaiinud uudishimulikud vaa-
tasid seda tummalt pealt.

Riiiitli tinava ja Raekoja platsi nurgal
asefsevasse majja oli omandanud uued
ruumid Tartu Linna Pank, mis seni asus

‘raekoja alumisel korrusel. Lihemal ajal tah-

tis linnavalitsus panga sinna iile viia. Selleks
tehti uutes ruumides remonti ning viiksemaid
iimberehitusi. Tdnava #drde olid piistitatud
tellingud remontijaile. 3—4 todlist oli tellin-
gutel tegevuses. Enne kui teine koneleja veo-
autolt algas oma juttu, hiiiidis iiks meele-
avaldajatest meestele tellingutel:

«Miks teie seal olete ia ei tule meie hul-
ka? Teie koht praegu on siinl»

Vastus tellingult: «Meie oma vérviste
riletega madrime teid Zrals



Agitaator: «Aus ddline ei midri kunagi
kedagil»

Vastus tellingutelt: «Kui ikka mustad
riided on seljas, siis médrib kiilll»

Agitaator: «Kes niiiid ei tule tborahva
hulka meelt avaldama, see on t6orahva dra-
andja! Tulge kohel»

Vastus tellingute varjust: «Mine persel»

Milline neist seda iitles, ei tea, kuid
mehed kadusid maja sisemusse.

Uus koneleja alustas oma jutiu:

Kakskiimmend ja pool aastat olevat Eesti
i65lisi petetud. Raadi kruusaaugus puhkavart
palju akiiivseid Eesti toorahva huvide eest
vditlejaid. Nendele kuulub Eesti toolise iga-
vene milestus ja tdotus edasi voidelda. Meie
liheme vaatama nende haudu ja ammutame
sealt jdudu vbidelda kurnajate ja sGjapro-
yokaatorite vastu, kes meid jille tahavad
muuta kahurilihaks. Aga voimas punaarmee
on Eesti rahvale tdtanud appi. Meie tervitame
teda palavalt. Hurraal

See oli juba tiiiipiline kompartei agi-
taatori jutt ja tekitas halbu aimdusi. Kuid
inimesel on omadus, et ta halvimaski olu-
korras piiiiab uskuda paésemisse, nagu uppu-
ja haarab odlekdrrest. Nii minagi kuulates
neid rauskavaid lithikdnesid nagu ei suuinud
voi ei tahtnud veel uskuda, et seisame
toelise punase terrori ofseses haardes.

Raekoja eest hakati liikuma Raadi mdisa
kruusaaugu suunas, mis asus linna piiril
Narva maaniee ddres ja mille teepoolsesse
serva, kust kruusavdimine ammugi oli 15peia-
fud, oli maetud rida kommuniste, kes riigi-
vastase tegevuse pérast sdjakohiu otsusel
olid surma mdistetud ja maha lastud.

Liksin sooklasse, pérast einestamisi
naasin foimeiusse ja siis ldks Kirzberg Iou-
nale. Tootasin oma toas, kui tuli iiks reporter
ja teatas, et meeleavaldajad olid kruusaaugu
juurest tagasi tulles ldinud Tahtvere parki.
Seal nad istuvat murul ja aeg-ajalt peetavat
neile kdnesid. Ka iiks N. Liidu ohvitser oli
esinenud kdnelejana ja iitelnud, et Eesti (56~
listele niiiid saabuvat tdeline vabadus. Uks
mees sditvat jalgrattal linna ja tagasi. Iga-
kord naastes tal olevat mingi tasane omavahe-
line jutt demonsiratsiooni juhtidega. Viimane
informatsioon, mille sain reporterilt pérast
kella viit, oli jirgmine: iiks meeleavalduse
juhte teatanud, et Tallinna tdolised samuti
nouavad uut vabariigi valitsust ja ei minevat
enne laiali, kui president on tditnud selle
ndudmise. Ka nemad siin ei lahku enne kui
uus valitsus on vilja kuulutatud. Teatetooja
sdnas muiates, et siis voib neil tulla veel kaua
Tahtvere pargis istuda. Toimetuse 166s tekkis
pisike paus. Ka stenografistid olid ldinud
sboma, et siis hiljem alustada Shtusie pdeva-
uudiste vastuvdtmist Tallinnast.

Tartu Riiam#e apteeker Paul Reinhold,
minu onupoeg, siidalinnas ravimite ladudest
apteegi kaupu tellides tuli sageli ka toimetus-
se, et moni sdna pdevasiindmuste iile juttu
vesia. Nii seegi kord. Istus mu t6dlaua otsa
juures olevale tiihjale toolile. Panime pabe-
rossid polema ja vestlesime mdne minuii,
kui korraga kuulsin valjast tdnavasillutiselt
sammude kaja. Esimene mdte oli: kiillap
jille mdni punavie iiksus marsib. Kiikasin
lbi akna tdnavale ja négin, et liikkus sama
rongkdik, mida olin,ndinud raekoja ees ja
mis viimaste teadete jargi pidi istuma Téhi-
vere pargis ja ootama uut valitsust. Korraga
vaikis sammude klbin. Kiikasin taas. Rong-
kiik oli jdlinud peatama. Samas sdhvas
mdie — niiiid nad on tulnud vangla juurde,
mis ei olnud «Postimehe» majast kuigi kau-
gel, vahest 150 meetrit. Peavad vangla ees
oma konesid ja rongkdigu «saba» seisab siin.
Tuntud muster 1917. aastasi, mille ise olin
kaasa elanud.

Hetk hiljem avati mu id6ioa uks ja kolleeg
Elmar Simm hiiiidis iile ldve: «Sind ndu-
taksel» — Kes nduab, kdhvas poolpahur
mote peas, et mind vestlemiselt hairiti.
Tousin toolilt ja astusin saali. Niilid hetkeks
olin kiill viga jahmunud: pool toimetuse
saali oli tdis mehi, punased paelad kuue
revadri kiiljes. Nad seisid poolkaares kesk
saali asetseva suure iimmarguse laua taga.
Pilk tabas nende hulgast mone, keda isiklikult
fundsin, nagu dr. V. Hion, karskusliidu
instruktor Illison ja vdib-olla veel paari
teistki. Uks pikem, siinge ndoga mees (pérast
selgus, et see oli iilikooli zooloogia kabineti
assistent H. Haberman) kilsis:

«Kas teie olete hirra Raag?»

«Olen.»

«Meie tuleme siin tdérahva nimel ja ndua-
me, et tanasest péevast peale, erili aga
tinaste siindmuste kohta antakse lehes Giget
informatsiooni.»

«See on enesestmdistetav, et informat-
sioon peab olema dige.»

«Seni ei ole olnud, aga niiiid p ¢ a b ole-
mal»

«On teil midagi valmis kirjutatud?»

«Ei ole, aga meie kirjutame ja meie esin-
dajad jadvad siia. Juhtkirja jaoks jdtke ka
ruum. Selle kirjutame meie,» tuli eeskdne-
lejalt kurjatooniline kask.

«Juhtkirja kohta ma ei saa anda mingit
lubadust. See on vasiuiava peatoimetaja
asi ja tema otsustab.»

«Meie kirjutame selle ja vastav ruum
peab lehes olemal» teatas Haberman
jarsult.

Utlesin, et minul ei ole volitust seda
lubada. «Vaite ridkida peatoimetajaga, kui
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ta tuleb toimetusse. Ta peakski varsti kohale
joudma.»

«Meie tahame sdbralikku koostéod.»
sonas keegi piiiides ilmselt pehmendada Ha-
bermani dgedat iilesastumist.

«Koostdd vastu meil loomulikult ei ole
midagi,» vastasin.

«Niilid kutsuge triikikoja juhataja siia,
meie tahame temaga ka kdnelda. Meil on
vaja moned triikitdod teha,» kisutas jille
Haberman.

«Triikikoja juhataja ei allu toimetusele.

Tema kabinet on alumisel korrusel. Kes
tahab temaga kdnelda, mingu sinna.»

Sellepeale hoiatas keegi: <Ei tohi hakata
sabotaaZi tegema ega masinaid rikkumals

Vastasin: «Meil kiill nii rumalaid inimesi
ei ole, kes ise hakkavad oma todvahendeid
hdvitama.»

Eestkdneleia iitles kaaslastele: «Lahme,
meie esindajad jddvad siia.» Viimane lause-
pool oli suunatud minule.

Sissetungijad hakkasid toimetusest vil-
juma. Neli neist jii kohale. Kahjuks ma ei
maleta, kes need kéik olid. Ainult iiht tean
kindlasti. see oli Max Laosson. Juhatasin
sinnajéénud {iksikusse tithja tuppa. See oli
endine Tartu teadete osakonna ruum, Utlesi n,
et annan neile paberit ia pliiatseid. Tém-
basin oma toétoa kapist neli kirjaplokki
ia sahtlist neli pliiatsit, Viisin «esindajatele»,
kes istusid — kaks kummalgi pool lauda,
Panin kirjatarbed lauale ja lahkusin. Ust
suigedes kuulsin, kui keegi kiisis reiselt: «Mis
me niiiid peale hakkame?»

Véliast kosis asiumise miidinat — rong-
kiik liikus edasi. Mu kiilaline oli poolavatud
ukse varjust piilunud sissetungijaid, kuulnud
mu konet nendega ja nihes, et olin iisna
arritatud, sBnas minema hakates: «Tule
meile Shtusdogile!»

Onupoeg ka poolkohkunult lahkunud,
istusin hetkeks toolile ja peas vilgatas méte
helistada vahituppa ja paluda politsei abi
sissetungijate vastu, sest see, mis oli toimunud,
polnud enam pahempoolsete siiiitu meele-
avaldus. millest komissar Juhani mulle hom-
mikul kdneles, vaid vigivald. Telefon vahi-
toas helises pikali. .. pikalt, kuid keegi ei
vastanud. Niilid oli mul korraga selge, et
politsei oli laiali inud ja abi polnud kuskilt
loota — tdnav vois vdimutseda. Ol kohe
tunne. Samal hetkel astus sisse Jaan Kitz-
berg ja mind nihes oli {ipris iillatatud:

«Sina siin! Miks sa ei ldinud Zra! Ma
saatsin sulle teate, et kao toimetusestly

«Ma pole saanud iihtki teadet.»

«Kas Kirp ei toonud sulle sdna?»

«Ma pole viimase paari tunni kestel Kirpu
iildse nidinud.»

Kirp oli meie nooremaid reportereid.
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Nagu niiid selgus oli telefonikeskjaamast
Kitzbergile koju helistatud ning oeldud, et
Tallinnast on antud kisk Tartu meeleaval-
dajatele «Postimehe» toimetus kohe iile
votta. Ta hakanud naasma toimetusse. et
mind sealt selleks ajaks #ra saata, kui tinaval
kohanud Kirpu, kes elunes tema lihikonnas
ja kes iitelnud end just toimetusse minevat.
Kitzberg siis késkinud mulle vastay teade
edasi anda ja ise pddrdunud koju tagasi.
Telefoni ta ei sbandanud selleks kasutada,
sest eelmisest Shtust alates oli telefon Vene
agentide kontrolli all.

Kitzberg teadis, et ma olin punastele
pinnuks silmas, sest minult oli eelmise aasta
stigisel ilmunud 320-lehekiilieline uurimus
«Kolm nidalat punast diktatuuris, mis kisit-
les ajajdrku Vabadussdja alguspievilt, kui
Tartu oli kolm nddalat punavie vdimuses.
Ule paari aasta olin selle téi jaoks kogunud
materjali arhiivist ja mujalt. Teos ilmus
alguses «Postimehes» seeriakirjutisena ja hil-
jem eriraamatuna. See teos oli veel 21.
juunil «Postimehe» raamatukaupluse aknal.
Kitzberg oli kartnud, et ma vdin satiuda
mératsejate omakohtu alla ja ringalt kanna-
tada. Miks Kirp mulle teadet ei toonud?
Teades, et iilevdtiad on tulemas, ilmselt ta
ise 16i kartma ega julgenud toimetusse tulla.

Andsin Kitzbergile iilevaate sellest, mis
dsja oli juhtunud. Ta oli olnud teel toime-
tusse, kui Ulikooli tidnaval ndinud «Posti-
mehe» maija eest lahkuva rongkiiigu saba,
mille tagumised read laulnud venekeelset
rahvalaulu:

«Tutski, tutski ponavisli,
na pole tuman upal. . .»

Peatoimetaja liks sissetunginute juurde,
kus tal arenes nendega pikk sdnavahetus.
Kitzberg ei ndustunud lehele vastutava
peatoimetajana alla kirjutama, kui oma-
voliliselt sissetunginud tahavad misrata lehe
sisu. Talle vastatud: nemad ei tahtvat mi-
dagi 16hkuda, vaid ainult demokratiseerida,
Milles see «demokratiseerimine» pidi ilmne-
ma, jddnud ebamiiraseks. Kuid temal ei
lastud oma nime lebeixast kustutada, Nii-
palju ta sai vilja kaubelda, et «Postimehe»
22. juuni numbrisse paigutatakse esikiiljele
mérkus: kdesolev number on toimetatud
Tartu toélisithingute esindajate kaastegevu-
sel.

Kitzberg palus mind kutsuda kokku toi-
metuse koasolek. Tegin seda. Kohalolevad
toimetuse liikmed kogunesid peatoimetaja
kabinetti, kus ta andis iilevaate oma libi-
radkimistest sissetunginutega ja iitles: Igaiiks
otsustagu niiiid ise, kas ta tahab toimetuses
edasi tobtada voi mitte, sest tilevotjad
pakuvad koostédd, aga tahavad lehte kon-
rollida,



Tollel koosolekul ei olnud palju sona-
votte. Otsustati esialgu jadda toimetusse ia
ira oodata, kuidas olukord kujuneb. Kitzberg
oli vahepeal saanud kontakti «Postimehe»
drijuhatuse esimehe Tartumaa maavanema
A. Lauriga ja sellele kdnelnud juhtunust.
Esimees omalt poolt soovitanud toimetusele
piiiida edasi to6tada kuni iildine olukord
rohkem selgub. Kuigi lehte ldheb moni selli-
ne kirjutis, mis ei ole kooskdlas meie rahvus-
like huvidega, siis lugeiad mbdistavad olu-
korda ja ei tee toimetusele etteheiteid.

Toimetuse koosolek oli just I5ppenud,
kui helistati Tallinna toimetusest ja kutsuti
Kitzberg telefoni juurde. Pérast liihikest
kdnelust Tallinnaga ja minu todtuba labides
teatas ta, et Tallinnas on grupp aktiviste
tommanud Pikk Hermanni torni punase lipu.
Raua tidnava koolimaja juures, kuhu vene-
laste poolt iilevdetud kasarmutest oli majuta-

MART RAUDSAAR

Sven Kivisildniku «Onnelikud pdevad»?

SVEN KIVISILDNIK. DAWA VITA. «Ees-
ti Raamat», Tallinn, 1991. 64 lk.

Tee dadast absurdini pole pikk, piiiiab meile
tdestada siirrealistina tuntud Kivisildnik oma
viimase iillitisega «Dawa vita». «Noore auto-
ri (s. 1967) teine luuleraamat on vaimukas
absurdipoeem, kus pdimuvad paganlik ja
niiidisaegne,» viidab Idpulehe lakooniline
annotaisioon.

Kui tuletada meelde, et absurdi isa Sa-
muel Beckett pidas oma loomingu tdhtsai-
maiks kriteeriumeks filosoofia ja loogika ei-
tust ning nn «nullstiili> — kirjutamist stiili-
ta, siis tuleb nihtavasti «Dawa vita» tdupuh-
taks tunnistada kiill. Kdiki neid ndudeid tdi-
dab teos edukalt. Siiski hakkab silma ka da-
daismi siinnimirkidele viitavaid rohkeid sd-
naménge ning pahaaimamatu lugeja jaoks
seosetuid hiidlikukombinatsioone: «taara too
mulle / or arandy dhahabu / taara anna
mulle / mujer kadin mwanamke» (lk 51),
jne.
ENE eelmise viljaande avakodide (uues
véljaandes vastav mirksona puudub, on jad-
nud vaid <absurditeater») annab mbistele
«absurd» téhenduseks «mbottetu viljend,
mbttetus». Selle tdhenduse automaatse ra-
kendamisega absurdikirjanduse puhul ei saa
ndustuda: ka absurd, olgu esmapilgul nii

tud iiks Eesti vdeosa. on olnud kokkupdrge
demonstrantide ja vdeosa vahel. Paar de-
monstranti saanud surma. Need olid uued
hiiobisdnumid.

Nagu Riikliku Propaganda Talituse in-
formatsiooni osakonna juhataja [lmar Raud-
ma mulle moni pdev hiljem jutustas, sel
hetkel kui tommati Pikk Hermannile puna-
ne lipp, olnud tema Balti jaamas, kust oli
villiumas ohtune Balti ekspressrong. Uhe
teiseklassi vaguni akna juures seisnud kol
Kaarel Parts, et Tartusse sdita. Kolonel
nihes punast lippu kerkivat Toompeal
puhkenud vapustavalt nutma. Ule Vabadus-
sdja sangari nido veerenud pisarad ojadena.
Kol. Parts oli kolme Vabadusristi kavaler
ia stseenist Toompeal ddrmiselt vapustatud,
taibates. et sellega variseb pdrmu tema elu-
t66. millises ta verehinnaga oli olnud tegev,
ia et see on niiiid ka iseseisva Eesti vaba-
riigi 16pp.

ebaloogiline ja mbdistetamatu kui tahes, kan-
nab kaasas kirjaniku sénumit (vrd Eugéne
Ionesco «Ninasarvik»!). Millist sonumit kuu-
lutab meile Kivisildnik?

Ehk on tal eesti rahvale kuulutada uus
ilmutus religioonist, tipsemini taarast, mille
vdimalustele ta on vihjanud mujalgi? «Meie
/st riihmituse «Hirohall» — M.R./ eesmir-
giks on luua Liddinemere Basseini Antikrist-
lik Internatsionaal, kuhu kuuluksid peale
taaralaste ja muhameedlaste /ka/ koik tei-
sed relva kandvad kodanikud» («Edasi»,
4.VIII 1990). Taara-sdnumit niib Kinnitavat
nii sona «taara» ohter kasutamine luuletus-
tes kui ka raamatu pealkiri (kdlaline sarna-
sus lubab oletada «Dawa vita» tuletust mui-
naseesti palve- ja sdjahiiiiust «Taara avi-
tal»). Pealegi: kui «Elu Sona» meenutada,
siis meil on ju peaaegu kdik vdimalik...

Selle versiooni nurjab Kivisildniku kiiii-
niline iimberkdimine oma piithendumisobjek-
tiga: «taara sinusugust / siga on lausa /
patt kummardada» (lk 11).

Kas ehk viljendab Kivisildnik muret
eesti rahva tuleviku pérast: «taara miks ka
mitte ~ padista need / eesti rahvad sinu /
kalliks meeleheaks / meie rahvad / on
jaiga miluga ; materjal | e1 ole meil enam
selget / ettekujutust / parimaist paevist» (Ik
13)? Seda muret on ta sdnastanud teisalgi:
«Festi rahvas sureb vilja. Iga viljasurev
rahvas peab esitama pohikiisimuse: kuidas
vilja surra» («Edasi», 4.VIII 1990). Jah,
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see tolgendus nidib médrksa usutavamana, sest
juba pakub Kivisildnik olukorrale ka var-
malt lahenduse: «oled / lubanud meile oma
[ @randgemise jirgi / venelastega sehvti /
teha ja monopoli / andsid meile mdneski
/ okultses asjas» (Ik 11). Kes asja tuuma
veel ei tabanud, selle tarvis on ta lasknud
kirja panna selgesonalised read: «Viga oluli-
ne on inimeste teadlik tdupuhastus. Eestlas-
tel on suur tdendosus vilja surra ja on ainu-
laadne voimalus tdupuhastuse kaudu luua
endale jdrglaseks voibolla maailma parim
rahvas» («Edasi», 4.VIII 1990).

Niisiis, kas olgem eurooplased, kuid saa-
gem venelasteks? Sest kas venelased siis po-
legi maailma parim rahvas?

Aga ehk on Kivisildniku luule sama mit-
metahuline ja iseolev kui elu ise, ning sellest
sdnumi otsimine vdrdsustatav elu matte otsi-
misega? Sellest aga on «Dawa vitas» kirjuta-
tud: «mis on elu mdtte / lohutay tiimin /
elu motte lohutav / tiimin on undamine»
(Ik 58)...

Jédab veel iile véimalus, et Kivisildnikule
lihtsalt meeldib pahaaimamatut lugejat sihi-
likult Sokeerida ning moraalijiingrite dudu-
seks méngida tritkimusta suhtes tundlike s5-
nadega: «vanapiiga juurde tuli / dnn ja iitles
/ sul vitt haiseb» (lk 55). Et talle pakub
peamist monu jargnev pressi, kirjandushuvi-
liste ja muu publiku ehmunud vadistamine.
Igatahes on pdnev jélgida autori oskust iiks-
teise otsa liikkida ja sobitada suisa teineteist
vihkavaid sonu. Kogu «Dawa vita» on ju
liks hiigelmdotmetega kalambuur «taara»
timber. Lugeja peab kogu aeg oletama, kas
on mdelnud Kivisildnik niiiid bruto- ja neto-
massi vahet, vastupidavat tiinni v5i pudelit,
eesti spordiseltsi Tartus aastail 1898—1940
vdi ehk hoopis ikkagi Toorut, toda muinas-
eestlaste jumalat.

1988. aastaga dateeritud «Dawa vitast»
kenamad tundusid mulle 1990. aasta «Loo-
mingu» jaanuarinumbris ilmunud Sven Sild-
niku luuletused. Seal oli selginenud sénum
ja véhenenud kiiiinilisus. Ilma et oleks ka-
dunud ehtkivisildniklik mérksus: «kui kord
/ kalev koju / juab kes / siis kuusteist
/ tuhat maksabs.

Kahtlemata on Sven Kivisildniku dnneli-
kud pdevad veel ees.

i
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PRIIDU BEIER
Taarausuliste Salman Rushdie

Kivisildnik on jille sigadusega hakkama saa-
nud. Lugesin just 9. augusii «Postimehesi»
viliseestlase Leo Kaagjirve vestlust lugeja-
ga, kus ta tunnistab kibedusega Eestimaa
kohta: «Ma pole iialgi kusagil varem kogenud
nii massilist blasfeemiat». Ja matted kiskusid
tahtmarult hr Kivisildniku jérjekordse vaimu-
166 peale. Niiiid on siis eestlasie piiha
Taara nimi ka tdis tehiud, ja veel iihe
noore eesilase poolt, kes tahab uhkelt Eesti
kirjaniku nime kanda. Enda vastuvdimise
Kirjanike Liitu on hr Kivisildnik kiill viga
problemaatiliseks teinud: kisikirjas liigub rin-
gi ta el paskvill, kus on nimeliseli sol-
vatud ja laimatud koiki Eesti NSV KL liik-
meid sisuga 1. jaan. 1981. Loomulikult
védrivad moned KLi auvairse nime taha pei-
tu pugenud kollaboratsionistid ja massimdrya-
rid (nimesid ma loomulikult ei nimeta) uut
Niirnbergi. Aga hr Kivisildnik teotab oma
siirrealistlikus sopaojas ka selliseid ausaid
ja aatelisi kirjanikke nagu Hando Runnel
Jja Jaan Kaplinski. Isegi meie kirjandusliku
patriarhi Jaan Krossi on ta oma paskyvilli sis-
se torganud. Kui ma talt karmilt périsin, miks
ta sealt minu nime vilja on jdtnud, siis
tunnistas ta habelikult naeratades, et ausiavat
mind selleks liiga. Téti-teldes tundsin end sel-
lest austamisest kiill {isna piinlikult — millist
halba eeskuju olen ma andnud meie kirjan-
duslikule jarelkasvule. Mones mdtres on mui-
dugi meeldiv, et keegi sind oma vaimseks
Opetajaks peab. Viimasel ajal kipub aga opi-
lane oma Gpetajat isegi varjutama. Peresiroi-
ka sogastes voogudes on siindinud mitmed
kahtlased ettevotmised ja ideed, kus ka hr
Kivisildniku anarhiline kisi mingus: «Hiro-
hall», Kostabi-Selts, etnofuturism. Mida see
kdik tdhendab? Raske seletada, veel raskem
maista. Igal juhul on hr Kivisildnikust saa-
nud pérast eelmisel aastal skandaalse menu-
ga ilmutatud poeemi «Mirg Viktors eest
noorema luule iiks alustalasid. Muidu nii
uimased ja lollid soomlased on seda kohe
taibanud ja ta sama 1990. aasta siigisel
Soomes friikitud esinduslikku eesti moodsa
luule valimikku vdtnud. Jah, Gustav Suiisu
asemel vgeti sinna viimasel hetkel hr Kivi-
sildnik ja jahmunud eesti kultuurimaailm
pidi selle uudisega solvunult leppima.

Hr Kivisildnikul on alati mingi luul.
«Mirjas Viktoris» kujutles ta, ei on Viktor
Kingissepp. Poeemi kirjutamise ajal kasvatas
ta endale isegi habeme. Muidugi tiiiitas see
luul teda varsti dra, peagi kuulutas ta end
islamiusuliseks ja tegi Lahesdja ajal laiaula-
tuslikku suulist propagandat Saddam Hussei-
ni kasuks. Millega ta praegu tegeleb, ma
ei tea. 8. augusii «Liivimaa Kroonika»



juhtkirja-artiklis saab eesti rahvas teada selle
suve suurima kultuurisindmuse Tartust:
hr Kivisildniku maine kehastus Sven Sildnik
on koos oma kaasvditleja Karl Martin
Sinijirvega skandaalselt Tartu Ulikooli Usu-
teaduskonna sisseastumiseksamitel ldbi kuk-
kunud. Ilmselt on see siindmus oiseses
seoses ka kdesoleva retsensiooni objekiiks
oleva «Dawa vita'ga». Solvatud Jumal on
oma pithakoja ukse pilkehimulise blasfeemi-
ku ees miirtsii kinni 166nud. Kas aga hr
Kivisildnik moistab oma kuriteo suurust ja
riankusi? Raske uskuda. Ka kolmas siirrealist-
likust vollahuumorist koosnev luulekogu ole-
vat tal juba triikivalmis seatud. Jédtab ta
niiiid selle triikkimise pooleli ja ldheb tagasi
EPAsse tarkust taga ndudma, sest kunagi
oli noormehel nduks tdsiseks maameheks
saada?

Viimasel ajal on eesti kirjanduskriitikas
jille seda oilsat vaga juttu kuulda, et
kirjaniku védrtuse iiheks tahtsamaks mdddu-
puuks on tema laitmatu moraalne pale. Kas
said siis mdrtsukas Francois Villon voi Prant-
suse salapolitsei palgaagent Heinrich Heine
luua midagi kirjanduslikult vdhegi vaidrtus-
likku? Ei, ja tuhat korda eil Need mehed
ei tea, mida nad teevad, kui nad sihukest
juttu massidele sugereerima hakkavad — nad
tastavad hr Kivisildniku ju kohe meie kirjan-
dusliku Parnassi tippu. Oma isiklikus era-
elus on ta tuntud karske ja tdsise abielu-
mehena, hoolitseva perekonnaisana oma lap-
sele. Ta ei joo, ei suitseta, ei vaala
vooraid naisi. Kui me hakkame selliste kri-
teeriumide jargi kirjanikke sikkudeks ja lam-
masteks jagama, voib vilja kukkuda ju mida-
gi hoopis vastupidist sellele, milleks seda vana
juttu jélle lansseeriti. Pohimatteliselr, ideaalis
oleks see tdesii tore, kui hea kirjanik oleks
ka hea inimene ja kodanik. Aga tavaliselt
kukub vilja hoopis vastupidi — kdige suure-
maieks moralisiideks muutuvad oma kirjan-
duslikus loomingus hoopis kdige suuremad
patustajad. Neil on seljataga toesti midagi,
mille eest teisi hoiatada. Isegi Lev Tolsioi
oli oma nooruses kergemeelne pummeldaja
ja naistekiitt, kuigi hiljem oli asjaosalisel en-
dal seda piinlik meenutadagi.

Kui niiiid hr Kivisildnikule tGesti midagi
eiie heita, siis vast just seda liigtdsist
ellusuhtumist. Korra on see pullimees infark-
tiga haiglaski olnud. See reedab ju koige
ilmekamalt noore luuleraja psiiiihilisi laadi.
Ta mingib oma Kivisildniku-osa, hambad
risti; praegu see enam nii silma ei torka, aga
meie tutvuse alguses 7—8 aastat tagasi oli
seda psiiiihilist tdmblemist kogu noore luule-
taja olekus funda: tal oli vist ikka vdga piin-
lik. Niiiid on mask ndoga kokku kasvanud ja
mdnel siravamal hetkel tundub ta iidini loo-

mulik. Ja tinu jumalale, et hr Kivisildnik
on valinud oma méngumaaks kirjanduse, mit-
te poliitika vdi jurisprudentsi. (Silme ette
kerkib hr Zirinovski surmidsine kivistunud
nagu).

Juba Nierzsche kurtis, et kirjanikul on
valida vaid kahe rolli vahel: kas pithak v&i
tola. Oma elu 15pul niis see suurmees eelis-
tavat samuti tola méngida. Seesama viga on
niiteks minulgi kiiljes. Seepdrast mult see ret-
sensioon tellitigi. Minu puhul on aga see
rumal lugu, et vahete-vahel tahaks kangesti
ka piihak olla. Ei suuda kergemeelse inime-
sena kummagi pohirolliga |6putult samastu-
da. Vaib-olla tiidineb ka hr Kivisildnik
siirrealismist ja blasfeemiast. Ehk voib ka
tema nagu Albert Kivikas kunagi tiisedaid
asunikuromaane kirjutada. Ja ma ei paneks
talle seda pahaks. Kindlasti poleks see oma
aadete reetmine, sest vabandage véga, mis
aateid voib siin Eestimaal laulva revoluti-
siooni kolmandal-neljandal aastal ikka tuvas-
tada peale vene rubla ja ameerika dollari.
Aga luuletajale need aated ei sobi, viahemalt
sonades mitte. Tahtsin veel riddkida iihest hr
Kivisildnikuga seotud kustumatust elamusest.
«Dawa vita» on kirjutatud kuulsusrikkal aas-
fal — 1988. Sama aasta 2. veebruari ohtu-
poolikul kohtasin Tartus hr Kivisildnikku
muinaseesti sddalaseks riietatuna, peas moo-
torratiakiiver ja kdes laste plastmassist man-
gumddk, kumminuiadele ja verekoertele td-
helepanu podramata uljalt ndukogude miilit-
said riindamas. Noor rahvuslane-siirrealist
peksti miilitsate poolt tdnaval ldbi. Aga selles
oli siiski midagi suurt ja siimboolsei. Sellest
ohiust peale usun ma ka hr Kivisildniku
dnnetihte ja luulesse rohkem. Niisama mula
vdime ju aastate kaupa ajada, iikskord oma
aadete kinnituseks ka keretdis kitte saada —
see juba tdhendab midagi.

Alustasin kuidagi irooniliselt ja pilklikult
(jiille see igavene kahepalgelisus), et niiiid
16pus péris pateetiliselt hata: kui neid Kivi-
sildnikke meil vaid rohkem oleks! Siis
oleks eesti kirjandus ja eesti asi kindlasii
péastetud.

Ahjaa, et mis ma poeemi Kkunsfilise
kiilje kohta veel lisada oskaks. Nii loll ma
niiiid kiill ei olnud, et oleksin hakanud hr
Kivisildniku suurteost otsast [puni ldbi luge-
ma. Las see jiddb lihtsameelsemate hingede
Iobuks, kes vdivad sealt kahtlemata ka vaimse
ja fiiiisilise kaifi kirte saada. Uhel «Dawa
vita» lugejal olid toesti jalad all ndrgaks
liinud, négin teda tdna ohtul Tartu linna-
valitsuse hoone ees kokkukukkununa, kroo-
nuroheliste kaantega raamatuke rugevasti
pihku surutud ja draseletatud naeratus huu-
lil. Mdjus ilmselt nagu pudel vene vodkat
v6i marihuaanasigaret. Ja seda ainult nelja ja
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poole rubla eest. Kallis eesti rahvas, nii oda-
vasti te pudelit kiill kitte ei saa, nii et ostke,
ostke «Dawa vitat»! Siirrealism on kdige oda-
vam vaimne alkohol meie ajal. Palsamiks
nende eestlaste kdrvadele, keda solvas Kivi-
sildniku kohatine ropusuulisus, l5petaksin

parem kuulsa rootslase sdnadega: «Munni-
jupp — vitujupp — persejupp — potijupp —
sitajupp — kurat kurat porgu saatana kor-
vanuss» (Ingmar Bergman, «Fanny ja
Alexander», 1k 70).

HUBERT JAKOBS
Parandusi ja tdiendusi Arvo Pesti ««Pool-
pdevalehe» loole»

Arvo Pesti. «Poolpdevalehes lugu. «Viker-
kaar» 1990, nr 11.

Meenutades artikli algul romanilisi aegu,
mil ta oli saanud «tiiediguslikuks esi-
mese kursuse tudengiks», veab Pest milu
teda kahjuks alt. Nimelt ei elanud ra iihes
iihiselamutoas «Poolpievalehe» «peakangela-
sega». «Poolpédevalehe» «peakangelane» elas
1978. aasta septembrist koos oma virske
abikaasaga erakorieris, Tervishoiu tinaval.
kus muuseas Pesii neid iisna sageli kiilastas.
Kiill aga elas Pesii iihes iihiselamutoas
tulevase «Poolpdevalehe» «peakangelasega»
siis, kui ta alles ldbis <«nullkursuse keeru-
kat labiirinti», st 1977. aasta dersembrist
kuni 1978. aasta mérwsini, mil «peakange-
lane» kolis erakasse Vaba tn 15.
«Viliaandjar lehes mirgitud ei olnud-
ki...» — see viide ei pea paika. Igas
lehenumbris oli selgelt #ra twodud nii lehe
viliaandia kui ka roimeiaia aadress. mis
kglas jdrgmiselt: ««Poolpdevaleh. Valge
Voitme Vennaskonna ja Maarjamaa Kul-
tuuriiihisuse hdilekandia. Ilmub kaks korda
kuus. Tartus. Toimerusele kiriutada aadressil:
202 400 Tartu Pilsoni 14 Aarne Kaevere.»
Teadupérast saabusid nii mitmedki kaasiddd
lehele just sellel aadressil. Et Pestil niib
puuduvat info nditeks Valge Véime Vennas-
konna kohta, on juba tema hida.
Vihemasti nendes seitsmes «Poolpieva-
lehe» numbris, mida Valge Voime Vennas-
kond ja maarjamaa Kultuuriiihisus vilja
andis, ei leidu iihteei Ervin Ounapuu
luuletust. Teadupédrast on nimetatud isik
tuntud kiill kui andekas kunsinik, see-
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parast ilmselt ilmus ka «Poolpdevalehe»

esimeses numbris Ounapuuga sellealane
intervjuu, aga tema sulest kiill mire ithregi
rida.

«Mida number edasi, seda poliitilisemaks
ajaleht muurus.» Aialehe politiseerumises,
mis oli vastu viliaandjate esialgseiele ka-
vatsustele, on otseselt siiiidi tollal Enn
Tarto iimber kogunenud seliskond — Viktor
Niitsoo, Arvo Pesti, Ténn Sarv i. Nimetarud
artiklid rahvuslipust ja Vabadussdia algusest
parinesid ilmselt aialoolase Viktor Niitsoo
sulest, Pesti panus oli «Vene filoloogia
TRY’s», Ténn Sarve «Kas Enn Tarto on
hullumaias?». Nii kannab eelpoolnimetaiud
seliskond otsest vastutust, et alternatiivse
kultuurilehena mdeldud viljaanne suunda
muutis ia tinu sellele KGB lobgi alla
sattus, sellera seoses suurele huleale ini-
mestele ebameeldivusi kaasa (6i ning sunnitud
oli ilmumise I6perama. Oma osa siiiid ol
muidugi ka toimetusel, kes lasi end selle
seltskonna poolt mdiutada ning vattis avalda-
miseks vastu nende kaastdod.

Niiiid veidi rollest 23. aprilli 1979 NAKi
iuhatuse koosolekust. Pesii viidab: «Paliud
polnud <«Poolpievalehtes nidinudki» NAKi
juhatus koosnes neljast inimesest — peale
esimehe Jakobsi veel Enn Lillemets. Ene
Mihkelson ia Linnar Priimigi. Nendele
lisaks viibis koosolekul veel paar Kirianike
Liidu funkisiondiri, Kus olid need «paliud»,
kes polnud «Poolpdevalehie» niinud? Kas
Priimiigi? Teadupidrast hailetasid Priimégi ia

Mihkelson Jakobsi vastu, Lillemets aga
poolL.
Pesti mainib ka «tervet 66d kesinud

iutuajamist laagrikooli ldbiteinud meestega»
(Jaan Isotamm ja Jiiri Pertmann). mille
tulemusena olevat Jakobs kirjutanud avaliku
patukahersuse «Asia k#iks. Esiteks. kui
teeu oli «avaliku patukahersusega», siis
sellele oleks ju loogiliselt pidanud asia-



osaliste pooli idrenema andeksandmine. vi-
hemasti kristlikust eetikast ldhrudes. Aga
ilmselt on Pestil teised kriteeriumid, kies-
oleval iuhul kasutab ta antud isiku <«avalikku
patukahesuso> selleks. et sellesama isiku iile
kohut mbista. Kolab absurdsena, aga kah-
juks nii see on. Aijaloo annaalid ei tea ka
paraku midagi mingist <«erve 66 kesinud
jutuaiamisest», kiill aga toimus iihel Ghrul
Jakobsi ia Jiiri Pertmanni vahel umbes
pooletunnine siidamlik vestlus Tartu KEKi
hoones, kus Jakobs ajutiseli tdvahina tH6-
tas, ia selle vesiluse mlemusena tunnisias
Jakobs iiles oma suhred KGBga. Moie
«Asia kdigu» Kiriutamiseks tuli kiill hoopis
hiljem ja siin mingis kiill oma rolli Jakobsi
«ideoloog» Jaan Isoramm. Tdele ei vasia ka
fakt. et antud kiriatiikk vaid 1980. aastal
Tartus «Lisandustes» ilmunud, kogu tekst
on triikitud #ra Eesti Vangistatud Vabadus-
voirlejate Abistamiskeskuse poolt 1984. aastal
Stockholmis vilia antud <«Lisanduste» [
koondkdites, kus iga sooviia. kes ei lepi vaid
Pesti meelevaldsete isiteeringutega, voib
selleega turvuda.

Imestust dratab ka Pesti artikli toimeraia
mirkus seoses Jakobsi esikkoguga kirjas-
tuses «Eesti Raamat». Seal esineb selline
lause: «Vahekordade selgudes KGB-ga idi
asi katki» Kas see peaks tdhendama. et
Arvi Siia poolt juhitud toimetus katkestas
Jakobsiga kiriastuslepingu, kuna sai reata-
vaks. et Jakobs oli olnud seotud KGBga?
Kaldun arvama, et tegelikkuses oli asi vastu-
pidi.

Lopuks veel moni kommentaar Pesii
viidetele Jakobsi osast tema kohtuprotsessil.
Arvan, et ka Jakobs oleks hea meelega
Pestile silma vaadanud (iihel hilisemal intsi-
dendil oligi nii. et Jakobs sirutas Pestile
kie. mida Pesti aga vastu ei vomud ia fitles.
et (a igaithele ka kitt ei anna...), aga
millegipirast teda kohtusse ei kuisutud. Haige
ta vaevalt et oli ia see kiill ei oleks olnud
pohius, mis oleks Julgeolekule kiillaldane
olnud, et vaialikku tunnistaiat protsessile
saada. Kaldun arvama, et Jakobsi tunnis-
tused. millele Pesti kiill tahab suurt rohku
panna. ei olnud kiillaldaselt olulised, et
teda protsessile kutsuda. Ja vdib-olla ei oleks
ta iildse midagi tunnistanud?! Aga nii kaua
kui KGB kiivali oma arhiive kinni peab,
on Pestil ju viga kerge oma vihavaenu
siitidistustega  looritada, mida kontrollida
(vihemalr veel) ei ole vdimalik.

Pesti «Poolpievalehe» versiooni lugedes
vaib rekkida mulje, nagu oleks Jakobs olnud
peasiiiidlane kdigele sellele kuriale, mis
tollal vallandus. Arvan siiski, et peamine
siiii (KGB korval) kuulub sellele selts-
konnale. kes teadlikult kasutas &ra «Pool-

pdevalehe» populaarsust ia laia levikur ning
asus seda tdnu lihedastele suhetele lehe
viljaandjatega innukalt politiseerima, rtea-
des vipa hasti. er see Idpeb krahhiga
nii viljaandjatele kui ka paliudele luge-
jatele. Pealegi oli neil oma viliaanne
«Lisandused» ja voib iu spekuleerida oletus-
tega. er nad teadlikult seadsid «Poolpdeva-
lehe» tule alla. et tihelepanu oma «Li-
sandustel» kdrvale juhtida. Moneks aasiaks
see ka onnestus. Et aga ilikoolist vilia
heideti ilmsiiiitu Doris Kareva (kelle tolle-
aegset ootamatult vaprat kidirumist siiamaani

vdib imetleda). Hubert Jakobs, kelle
kirjanikukarjddrile lisaks {isna rasvane
rist peale (®mmati, et mitmed kultuuri-

inimesed langesid taas KGB tdhelepanu alla
__ Leo Lapin. Jaan Isotramm, Ott Arder,
Aado Linirop, et kogu see lugu mitmeks
aasiaks vihemalt osaliselt halvas alternatiivse
kultuuritegevuse ia kiilvas umbusaldust ini-
mesie vahele — see ei paistnud neid
eriti hiirivat. Miletan selgelt, kuidas nad
hooplesid sellega, milliseid ordeneid neile

{ihel pdeval rinda riputatakse, ia nende
veendumust, et «intelligents on pask»,
kuigi ise selle seisuse poole piiiidlesid.

Pesti iilikoolist vdliaheirmise pdhjuseks ei
olnud kahjuks Jakobs (kuigi tal oli oma osa
Pesti mairatlemisel KGB jaoks), selleks olid
eeskirt Pesti keeldumine koostdost KGBga
(mis on ju tervitatav). tema enda valik
«akadeemiliselt pehme rtugitooli» vastu ia
«krigiseva taburetri» poolt ja vdib-olla ka
edasiiudmatus (vt lugu NLKP ajaloo
arvesiusesa) . Ja kinni mdisteti Pesti «Lisan-
duste» vdljaandmise ia levitamise eest, mille
iile ta voiks ju uhke olla, selle asemel et
piiida kellegi kaela «siiiid» veeretada.

Positiivsema poole pealt on meil ikkagi
jarel seirse numbrit «Poolpaevalehte» ja hulk
teisigi viljaandeid samast allikast, mis kind-
lasti pakuvad ajaloolist huvi kui piiie
midagi ise teha. sest rahes-tahimata on tegu
iuba aialooga ia «Poolpievalehe» «peakange-
lanegi» joudnud mirmeid huvitavaid elu-
etappe labida (nagu Pestigi kdikeieadvalt
mainib: ««Elu Sona» Tallinnas ja niiiid —
Rootsi Kuningriik. Uppsala linn»).

KAJAR PRUUL
««Poolpiievalehe» loo» lugu

Avaldades Hubert Jakobsi vasiuse Arvo
Pesti «Poolpdevalehens-loole, ei paise ka roi-
metusepoolsetest parandustest-tiiendusiest.

I. A.P. mainis oma kiriurises, et — nagu
viiliaande laadile ja ilmumisaiale iseloomu-
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lik — ei saanud «Poolpievaleht» avalikus-
tada oma toimetust. H. J. ent tsiteerib lehest
koguni toimetuse postiaadressi. Selgituseks
asiassepiihendamatule lugeiale: Tartus Pilso-
ni tn 14 asub Pinter ehk TU filoloogide
tihiselamu: selle postilauda vabalt valitud
nimele laekuvad saadetised vdimaldasid ad-
ressaadil tegelikult jadda diiesti ano- resp,
pseudoniiiimseks. Nii et peame arvama. et
see H.J-i viitetdipsustus oli lihmsalt viike
nali.

IL. Aprillis 1979 ei kuulunud peale H.J-i
(esimees) NAKi juhatusse siiski mirte kolm,
vaid neli inimest — lisaks nimetatuile veel
Taavi Tuulik, K8ik nad osalesid ka kirjel-
datud koosolekul. Just T. Tuulik ei olnud
enne koosolekut «Poolpievalehegas tuitav
ning hidletas alul samud H.J-i «poolt»,
Alles pérast «t8dtlemist» KL Tartu osakonna
sekretédri Kalju Kiiri jt poolt muutis ta oma
arvamusi, mis vdimaldaski H.J-i desavueeri-
mise ka formaalse laitmatusega («hiiilieca
3:1») teoks teha. (Vi KGB riindas «Pool-
pdevalehte». «Lisandusi mdtete ja uudisie
vabale levikule Eestis» kd 4,1979. Muide.
aastaraamatul «Kirianduse jaosmaa», mis
muidu on niisuguste valimis- ja otsustamis-
koosolekute loetlemisel raamatupidajalikuli
tdpne, on tdnu hilisele ilmumistsiiklile
Onnestunud oma 1978. ja 1979. aasia
kbidetes maha vaikida mitte iiksnes 23.
aprilli koosolek, vaid NAKi esimehe H.J-i
isik tervenisti!) Iseenesesikimdista ei saa
ithe voi teise nooraurori teguisemisest sel
koosolekul teha oisejareldusi tema meelsuse
vms kohta: igaithe omsus rulenes tema kasu-
tada olevast informartsioonisi ja suhtumi-
sest selle tOesusse: kes vastusias voimude
katset represseerida alternatiivviljaande toi-
metajal, kes tahtis NAKi vabasiada arva-
avalt KGBga seotud esimehest, kes allus
lihtsalt K. Kédri hoiatusele, et NAK saade-
takse laiali, kui H.J-i kohalt maha ei vbeta.

L. Ei roimetuse ega usutavasti ka A.P.
eesmirgiks ei olnud ««Poolpdevalehes loo-
ga» kellegi iile «kohut mdista». See polnuks
mis tahes moites meie vdimuseski — nagu
H.J. kiillap isegi teab, nii kauaaegse elu-
sonalase kui Uppsala linna asukana. P&hjus
selle aastakiimnetaguse loo iileskaevamiseks
oli asjaolus, «et kogu see lugu mitmeks
aastaks vdhemalt osaliselr halvas alternatiiv-
se kultuuritegevuse ija kiilvas umbusaldust
inimeste vaheles. Nn Jakobsi-afisril oli

kahtlemata suur osa 1980. aasiaie esimesel
poolel Tartu vaimuelu varjutanud paranoili-
se Ohustiku tekkes. mille mdjul veel mdne
aasta eestki vdhegi dgedama kultuuripolee-
mika puhul (niiteks Voliaire'i-tdlke filoloo-
giliste seikade iile vaieldes) dige varsii
hakkas kostma juttu, et vihemalt iiks. aga
veelgi tdendolisemalt mdlemad vaidlevad
pooled vaieldes «organite» iilesannet tdida-
vad. Kokkuvdiies teenis niisugune sotsiaal-
psiihholoogiline ragaiirg KGB «pohikirialisi
eesmarke» kindlasti efekiiivsemalt kui mone

kangekaelse literaadilisandiku iilikoolist
eemaldamine vmi.
Omal ajal kisikiriana ja «Lisandus-

tes. . .» levitarud H.J-i «patukahetsuskiris
«Asja kdik» jdudis siiski suhteliselt viheste
lugejateni, vorreldes nendega, kes «kogu
loo» tagaidrgi veel mitmete aastate jooksul
tahes-tahtmata maisma pidid. Ettepaneku
«Asia kdik» «Vikerkaares» aasavaldada
ning seda ise tdnapieva seisukohalt kommen-
eerida tegi toimetus H.J-le koguni kaks
korda (iihel korral Jaan Isotamme vahen-
dusel). Er sel tulemusi ei olnud, pdérdusin
A.P. poole, keda teari olevar «Lisandus-
tes...» ilmunud {ilevaate «KGB riindas
«Poolpédevalehte»» autor, ning palusin tal seal
talletatud materiali pikemaks Késitluseks
arendada. Seejuures soovitasin voimalikult
rohkem tutvusiada-tsiteerida ka «Asja kiikus.,
mille tervikuna avaldamiseks autori ndusole-
kut ei ndinud tulevar. Nii et siiiidistada
A.P-d «meelevaldseies tsiteeringutess on
jdlle natuke naljakas — pigem vdiks teda
siilidistada H.J-i teksti liiga ulatuslikus
reproduiseerimises (ning viimaseski, nagu
Oeldud, on méngus hoopis toimetuse sala-
kaval kiisi).

IV. Mis puutub roimetaja kommentaari
H.J-i luuletuskogu saatuse kohta: «Vahe-
kordade selgudes KGBga iiii asi katki». siis
on see tdpselt niisama kahemdtieline kui
info, mida «Vikerkaar» «Eesti Raamatu»
kaasaegse eesti ilukirianduse toimetusesi jm
sai. On ju vahel nii, et vahekorrad saavad
selgeks, ja asi jadb kaiki?

P.S. Et «Poolpdevalehe» ja tema aia
lahemas timbruses on veel palju laokil juht-
meotsi ja hulkuvai elektrit, mille kiilge tark
ei puutuvat, seda niitab ka Kalle Késperi
vastukaja ««Poolpiievalehe» loole» («Eesti
Ekspress» 5. VII 1991. Olev Remsu vastusi
sellele vt 12. juuli lehest).
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Praakeksemplaride kohta saab teavet trii-
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